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K1PUII

byryH XutoW TUIWHU ypraHuiira KM3WKUII OpTHO OopraHu caiiuH, y30ek
XUTOMIIYHOCIIUTH XaM KyHJIaH-KyHra puBOxJIaHuO Oopmokzaa. MacanaH, CyHITH
YyTran yH Hwuiapaa XUTol THIIM Ba ala0UETUHU YpraHuiira OaruiiaHTaH UiIMUN
TaIKUKOTIap OyHra aifHaH MHCOJI OYJIWIIM MyMKHH. AMMO KEHMHTH WuLiapia
XUTOWHM YypraHum Oyiindya onu0 Oopuia€TraH WIMHMI W3JIaHuIUIap Oy coxazna
XaJId KYmiad WIUIApHU KWIKII KePaKIUTUHU KypcaTMoOKAa. by macama Kympok
XUTOW TUIIM JapClUKIIapy, YKYB KyJJlaHManap 4on 3Ttuil ounan 6ornuk. Lynngait
9KaH, ymidy Macajajap €4rMMHU YpraHujgaéTraH MamjiakaT KaJUMIU XUTOW THIIH,
XUTOW TWIMLIYHOCTUTH TapuXW, XUTOW (HOHOJOTHUSICH, UIYHHUHTACK, XUTOU
TUJIMHUHT JI0J13ap0 MyaMMOJIApUHM YPraHUII 3apyPUSTUHU Mailg0 KUIMOK/IA.

Kaaumru Ba Ypra acpiaapia XuToit Heporiduapura TpaHCKPHIIIUS Gepui
yCYJUIApUHU aHUKJIAlI;

Tpanckpuniust OeputHuar @aHund ycynau Ba Oy yCyJl K€IUO YUKHII TAPUXUHUHT
00BeKTHB Ba CyOBeKTHB cababmapu ounbd Oepwuii,

DaHYMAHUHT KYJUTAaHUII YCYJIM Ba Oy ycyjjaa XUTOW TUJIIIYHOCIHMIUJA SpaTUiIaH
JyFaTJIapHU YPraHHUII;

[y mabHOnA, XUTOM THIMAA (HOHETUKA WIMHUHUHT XyCycaH, TPAHCKPHUIIIUSA
OCpUIITHUHT PUBOXIJIAHHII OOCKUWIAPH, YCYJUIApU Ba yJAPHUHT (POHOJIOTHUSIATH
aXaMHATHHU Y30€K Tuiuja EpUTWIMIIN — MAaB3yHH YPraHUIIHUHT aCOCHM
Bazudacu xucoOaaHaIu.

Hytk ToBymuapuHu aHuK wudojaiaml y4yyH HIUIaTUIaAUraH €3yB
TPAHCKPUIILIUA AcHWIAAU. TPaHCKPUIILUAHUHT aCOCHM KOMJacura Kypa cysJiap
KaHJal smuTuica, myHaan €3ub onuHagu. TpaHCKpUNIMOH Oenruiap, oaaTaa
MabJIyM Y3rapuiuiap KAPUTHUII OpKaIHM TpaaulvoH andaBuTiap(pyc, JTOTHH Ba
X.K.) XamJia yjaapra Kymumya Oenruiap acocuia Ty3uaaiam.

Maskyp ¢aH KecMMHAa XWTOW THJIM TapUXW COXACH THJI IIAKJIAHUIIIH,
PHUBOXM, JAaBpUIIAIITUPWIIMILNA, KAaJIUMIM THUJ TpPaMMaTUK Ba CTUJIIMCTHK
XyCyCUATIIapu MaB3yJiapu acocuaa €putwiaau. Kamu 10 mabpy3a KUpPUTUITAH

oynuo, 40 coaTnuk YKyB pekara MOCIAIITUPUITaH.



I MaB3y: XuTOi THIMHHMHI TAPUXUI JaBpJapra 0y IMHUIIN

JlapcHUHI YKYB Makcajau: KaJuMI'M XUTOM TWIM AaBPUMIAIITHPUIULIN

XaKuJa, BEHSIHb TUJIM PUBOXKH, afadbuii Earopiukiap, A.Macrnepo Takaud

ATraH JNaBpJIAIITUPHUIN CUCTEMACH, XUTOW TWIIIYHOC oiumu Ban JIn

TomoHuzan « X 1B S FF» (hanyu shigio) kurobuaa Taknud >TUraH

JaBpJraldTUpUII TU3NUMU, Poccusimuk THUJIITYHOC OJIMMJIAP 5Ca aCOCAaH C.E.

SIxontoB Takaud stran tacHupu, T X Wényanwén CY3UHUMHT JIEKCHK-

CCMAaHTHUK  TaXJINWJIH, Bensiaau S'/pl“ AHUIITHHUHT  aXaMUATH, Bensu

XyCyCHSTIIApH XaKUJa MabIyMOTIa 3Tra OYJIuILL.

TasgHuy TymiyH4yanap: BEHsH, agabuil €Iropiivk, apxamk XUTOW TWIIU, YpTa

JIaBp XUTOU TUJIU, 3aMOHABUN XUTOW THIIN

Xwurtoit Tunu tapuxu 3000 MUHT HuiagaH KYIPOK JaBpHU KaMpad oJiaju.
AMMO XWUTOW TWIM TapuXu XakKuJard MaHOAJIApHUHT KaMJIUTH Ba
JABPJAIITUPUILIArd  KUUMHYWIMKIAp  cababiu  XO3Wpru  mnaiTtrayda
yMYMKaOyJl KWIMHTaH XUTOW THUJIM TapUXUHU TacHU(U MaBxya 3mac. bab3u
XUTOUIITYHOC onumiiap Oy Oopana w3jaHumuiap oiaubd OGopran OymuO, yiap
TOMOHMJIAaH Takiau( STUITaH JaBPJIAIITHPUII MApTaud OYyiud, KaaumaaH
Om3rada eTWMO KenraHjmapu xaM afabwii €nropiuwkiIap acocuja amalra
OILMPUJITAH.

XuroiimyHocankna A. Macmepo | Takind dTraH  gaBiapra  Oyiamimn
MOJENH TyHE XUTOUIIYHOCTUTUAA SIXIIA MAbIyM. Y XUTOW TUJIU TapUXUHU
3 kaTTa gaBpra OyaraH, Xxap Oup AaBpHU y3 YpHUIA WIK Ba CYHITUTa OYraH.

by maBpramTupui Kacpui KypUHMINTA dra.

' Aapu Macnepo (1883-1945) — dpamiys xuroiimysHoc onuMu, XHHIMXHTOH THIADH Ba TApuXd OYifrua
MyTaxaccuc. Wupuk acapu: «Kagumru Xwuroi» (1927). Ymoby kurod kagumru Xurornusr m.a. XII-IIlacpmapu
TapUXH Ba MaJaHUSTHHU 3 HUUTA OJAJH.



1) apxauk (KaguMru) XuUToW TWIM: a) WIK apxauk (XaH aaBpurayda, sibHU
Munoanan aBan Il acpraua 6ynran naBpHM ¥3 Wuura ojaau); 0) cyHITH
apxauk (Munoauii III acpuraua);

2) ypra xutoil Tunu: a) wik ypra (munomuii [Vaan VIII-IX acprauga); 0)
cyurru (XII acpraga 6yiran naBp);

3) 3amonaBuii: a) wik 3amoHaBuii (XII-XVII acpmap); 6) cyurru (XVIII-
XX acpiap);

Sna Oup MyKOOWJI KYpUHHUIIAATW AaBPJIAIITUPUIN XHUTOW THIIIIYHOC
2 NV = \ “ v v
omumu Bau JIn * Tomommman « X 18 2 #» * (hanyl shigio) kuroGuma
TakJIM( dTUATaH. Y XUTOU TUIM TApUXUHU 4 naBpra Oyiras:

1) £ B (shangglqi) — mnk é3ma ManGanapaa KeNTHPUITaH KaauMTH

xutor Tuiau, III acpraya Oynran paBpHu VY3 wuura ojaaud. Acocuit

XyCycCHsITH: OYIHUIICH3 Ba CYPOK Trariapja OJIMOII TYJIAUPYBUKCH (ebiaaH

o 4 -
OJLJIVH 5KOMIAINMIIHT; ITyHUHI K KUpuil oXanruauur (A FE * rushéng) ukku

Typu MaBxya Oynrawnmru. Mwuioman asBan. III Ba IV acpmap yrum

JaBpJapu XucoOaaHaIu;

2) 5 Bl (zhonggliql) — Ypra nasp xuroit Tmu, m.alV-munoamit XII
acpirapuu Kampab omamu. Acocuii xycycusrtu xe (shi) Gormamacu; onub
YMKWITaH TYIAMPYBUMIN HaTHka KoHcTpykumscy; JL (ér), F(zi), T (le), &

(zhe) cybduxcmapu (KymmMuanzapu); Ba TAcaloBUM OXAaHTHUHT ( 25 75

qushéng)’ maitno 6ymmmm. Yrum naspu — XII-XIII acpnap;

? Banr JIu (£ 77) (1900-1986) Xuroii TrmiryHOC 0MH, 60 Ta SKUH JTHHIBACTHK acap Myaatag.

3 “Xuroit Tumu Tapuxu tacaudu” Mexnn (JLZT) 1958.

* Kupuur oxauru (AJF) 4 oxaHrnan 6upn. 3aMOHaBHI XUTOM TN Gab3n auanekTiapuna (BiE-os, R1F-y, @

1&-MuH) Xanuraya cakiaHuo Kolarad, aMMo IyTyHXya (XUTol oF3aku agaOuil THIIN)A allaKauoH MyoMalaaH

YHUKKaH.
> 3amoHaBHil XUTOI THIMAArH 4-0XAHITA TYFPH KElaIH.



3) I X H} (jindaiql) — smrm xwroit Tmim, XIII-XIX acpnap (Adion
ypylurada Oyiaras gaBp). XyCyCHUATH: IIMMOJIMK IIeBaja NyHAal aTaaMHUII
“Xupa yaponrtap” (47 & zhudshéngmil), -t 6unan Tyraiiauran Kodusnap

BAa KHPHII OXAHTMHHHT HyKomumu. Yrtum naspu: 1840 imn (Adron

ypymuHUHT Oonutanumu)aad 1919 #un (“4 mail” xapakaTtu)rada OynraH
JaBp;

4) I B xiandaiqi — 3amonaBmii xuToit THim, XX acp GomugaH TO

XO3Upru JaBprada OynraH okapaéH. XyCycHSITH: Fap0d TWLIapH
IrPaMMAaTUKaCUHUHI TabCUPU KydallulM, XamJa KaTTa MUKIOpAa Kyn
OYFUHIIM CY3JIapHUHT MMai10 OYIIHILIH.

Ban Jlu ¢ukpuua, 3Hr acocuit ME30H — TrpaMMaTUK THU3UMIATH
y3rapui, Macnepo sca OyHu (oHeTukamaru y3rapuin ae0 XucoOJaiau.
[lynra xapamaciaH, Xap UKKH OJIUM TaKIH( ITraH NaBpJAlITHPUII OUp-
6upnaH Karta hapk KuiMaiian.’

Poccusimuk tunmynoc onumiap sca acocan C.E. Sxoutos’ Takiaug
9TraH TaCHU(PHU TaH OJUIIAAN. YHra Kypa, XUTON TUJIM TapUXU KyHuarnda
OynuHaau:

1) Mymro3 paBpraua Oynran >xapaéH: MwiognaHn aBBaj. V acprada
ApaTUIITaH WIK €3Ma EArOpIUKIIAp TUIIH;

2) MywmTto3 naBp: Munoanan aBai.V-III acpnap (Uxoy cynosiacu oxupu Ba
Uun cynosiack) Ba KUCMaH KeiluHru 4 acp (XaH cynojacu) JaBpH, S’bHU
munoauit Il acpuraya sipatuirad €3ma MaHOanap TUIH;

3) cyurru kagumra: 1I-1V acprap®;

4) ypra naBp: [Vaan XII-XIV acpnapraua;

5) 3aMOHaBHil.

©8,33

7 o o o o o
SAxonrtoB Cepreii EBrensesny (1926 iina Tyrunran). 3aMOHaBHUI Ba KaIUMIH XUTOH THJIA TPAMMATHKACH, XATOU

TWIN TApUXHU, XUTOH MUaNleKTIIapu OYiida eTakul MyTaxaccuc. XuTonmyHocnuk, JKanyou-Illapkuit Ocuit Trimapu

Ba YMyMHH THJIIIYHOCTHK OVitrda, 80 maH 3u€N MIMHUH WIIAPH YOI STHITAH.
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Kaaumru XuToi TN UKKUTA OVIIMHAIH:

1)  xaauMru oraku THI — JES (yiyan)

2)  xaammru é3ma i - 3§ (wényan), HiF (baihud)

SdAH — Kamumru naspilapia LIyHAAW aTaliraH KOHYH Ba MebEprapra
COJIMHIaH OFf3aku Twi xucoOmamamu. SAsa Mwunomgan asBain. VII-VI

acpugad tTo wMuioaui Il acpuraua (xammacu 6ynu6 10 acp arpodumaa)

myomanana 6ynran. Kour Murma (FL#UiR ))nuar «UsxeHrseH» KuToOUIa

Kyuujarnya €3uiiaiu:

R

[l

, EEth, ”’ (Viyan, zhéng yan y&) — S tmm Xuroiiga

UIIATWITaH HI JAcTJIAa0KU OF3aKu TWI, 3aMOHAaBUM MyTyHXyara TY¥pH
kenaau. Tapuxuii ManOanapaa €3uaumuya, s TWIKM YKoy cysojiacu aBpu
. 10
MaxauIMi JUAJIEKT aCOCU/A F03ara KeJraH.
v 11 v o
Koudyuuii =~ Jly naBmatupga y3 MakTaOMHM OYraH Ba WJIM YypraTra.
Yuunr 3000 nadap morupan XUTOMHUHT TYpJid TOMOHJIAPUAAH KEITUIITaH

sau. Japcnapuu Kondyuuit s tunuaa onubd 6opap sau. [Nannapumus ganuinu

cudaruga Kydiugaru MUCOJIHU KEITUPAMU3:

“FRHEES, GF) . (B, Wil, EHSHE. (Z sud ydyan,

{Shi) . «Shii) . zhili, jie yiyan y¢&) — Koudyuuii mabpysanapuu s

TWIKMAA YKUPAW, KOJrawiap xam s Ttuiuaa ramupapad; «ImkuHD,

12 o 1
«ly>XuHr» ~ XaM 11y TUiIga €3UIraH. 3

? Cuxait (§#78), llauxait, 2008, 1-xuiz 509-6

1 Usoy cymanacu (m.a. XI acp — m.a. 221 itun). Hoiitaxtn — ®surao maxpu (£45) (xo3upru CHaH MaXpHHHHT
MIMOJH-Fapon)
" Koudymmii - #,F (M.a.551-479) — Xuroii 6yrok MyTad)akkup OJNHUMH, JOHHIIMAHIH, CHECATIIYHOC, TIEIaror.

“Pyxs” dancaduii MakTabu Xamaa KOHPYIUHYUINK TAHIMMOTHHHHT ACOCUMCH. Y HHHT aCOCHH FOs Ba Kapaliapu
“Jlynroit” (Mynoxazanap Ba cyxbatmap) acapuna ¥3 akcuau tonras. (Cuxait 2-xung 1176-6)
By acapmap xakuaa TYIHKPOK MabIyMOT OJAII y4yH Ma3Kyp HIIHHHT 23-GeTHra KapaHr

13 (lynoit-Ilysp) (22,56)



Kaoumui xumoti munu — “3aMOHABUN XUTOW TUJIN HUHT 0Ta-0000cH OYno0,
1919 #un 4 wMail XapakarugaH 14 OJIMHTU Tapuxuil skapa€Hjard XaH
MUJIIATUHUHT YMYMMUWUIUN TAITA XUCOOJIaHAIN.

by Tun 3amoHaBuii XWTOW TWIM OWIaH yMyMHH THJ acocura ora,
JYFATIIYHOCIMK Ba TpaMMaTHKa TYy3WIHIIHA XaM y3apo MOCJAIIaan; OUpPOK
JIEKCUK TH3UM Ba OF3aKW TWJI HYKTau Ha3apuJaH 3aMOHABUN XUTOW TUIIUAH
karta Gapk Kwiaan. Kaaumra XuTodl THIM ojaTiaa KaauMrd €3Ma THUITHH
udonanaiiau, “BeHIH” Ba “KaqMMIu 6aﬁxya”15HI/I V3 uuura onagud. Y
aBBANTH JaBpJiap TWUIAPU XYCYCHSTIAPUHU Y3Uaa MY’KaccamialTUpHO,
roxyja yra Mypakkad rosurap €3Ma Oa€HUHMHT TYpJad THI YCYJUIApUHHU

ANLIa0 YMKKAH.

Bensn — Mwunoaman asBan. VII-VI acppan to 1919 #iun 4 wmait
xapakaTturada (xammacu 6ymu6 27 acp atpoduna) unuiatuiarad. Yue (3p.aBB
III acp), Xan (9p. aBB. 206-3pamu3 220) cyionanapu JIaBpurada O¥3aKu

HYTKJIa UIUIATWITaH Ba Oy cyJjoJyiajiapfiaH KeWUH OJIMMJIAp TOMOHMAH 11y

TUn Kodusicuaa €3ma IMIakiara KelaTupwiraln tungup. Bewsn Asu (ﬂﬁ%)

acocujia By Xy/ira KeJjraH.

Baxop Ba Ky3 (Uynuio), JKaur dunysun mommonukinap (Uxauro) '
naBpuaa KOro3 xaid kKamid sTuiMarad, €3yB 0aMOyK TaxTadajiap, WIaK Ba
Gorka OyroMmiapra akc STTHPWIraH. Yiia HaiTiapaa xaM (XO3HPruiex)
UnaK Kyna Kammar Oynran. bamOyk Taxrauamapura 9aca  Kym

uepornuduapau curaupud Oynmacau. Lllynunr yuyn Oup ypamra sHaga

' 4 wmaii xapakarn (A H5E3H) — XuToif TapuxuIa MMIEPHSTa KAPIIN KAPATHITaH HHPHK KY3FoJIoH Xapakaru. 1919
un 4 wmaii Ilekunpa TanabGanmap Hamoluwmy Ownan OonnianradH. by xapakar Xwuroiga MapKCU3M FOSICHHH
TapKaJUIIWHA TC3JTAIUTUPAA.

15 Kamgumru Gaiixya — VII-VIII acpaan xo3upru maiitra kagap (13 acp arpoduaa) myomanana 6ymram. Jlonmo
BEHSIH OWiaH KypamwuO KenraH: 5 acp maccuB, 8 acp akTuB Kypamn onub GopraH. baiixyana acocan ommaOorn
anabuér acapmapu &3wiraH, SBPHM y OANMH XaJK YYyH MYJ/DKaJUIaHTaH MasMyHaH OCOH, COJJia, OMMa
TymryHaguran taiaup. 1919 iimn 4 mail xapakaTtugaH KeHMH BEHSH YpHMHHM Oalixya sraiuiaraH. baiixya —
IMMOJIH MATEKT acoCHIa IMAK/UIAHTaH 6Y/IM0, OF3aKK HyTKra sKuH Oyiran é3ma tunaup. B %3 baihuawén

— “comma THIIIA MaKoia é3MOK’ MabHOCHHHU aHTJIATAgu.

'® [Tapkuit Yoy (M.a.771-221 itmnnap) naBpu uxkura 6ymaaamm: B (Uynuro) Ba & E (Uxanro)



KYNIPOK MabJIyMOTHH CHUFAMPUILI Y4YyH, YHUAJIUK MyXuM OYyimaraH
KalylapHu YIupuo Tanuiamra TYFpy KeJlap/u.

ANTHUIII MYMKUHKH, BEHSIH AYHENATU SHT KAAUMIHU UXUAMAAUIMUPUTLSAH
€3y6 mypumup. KelinHuamuk “Koro3maH” KeHr Kynampaa ¢doigamaHuIn
OolLlTaHTaHJaH CYHT, pacMHI Xy KaTJapHU BEHsHAA E3UIN OJaTUH Tycra
kupad, Oy o3ca Vma JaBp oOJamMyIapUHU BEHSHHHM SHAJA SXUIUPOK
yprauumura TypTku OVnmu. ByHWHr ycTura BeHsHIa Kyné3manap E3ull

aH4a TCKaMKOp 9/1H.

X & X wényanwén CY3MHHHI JIEKCHK-CEMAHTHK TAaXJMJIH. By
cy3maru OUpUHYHU N wén - “é3Ma Twiga E3wIraH Makoia”® MabHOCHHU

owiupau. = yan — €3MOK, aKC dTTUPMOK MabHOCHHHU Oepanu. OXupru X
wén — acap, MaKoJia Kabu MabHOJIApHU OWIIUPATIH.

X E X - 0y é3ma TWiIJa Makojia €3MOK Tap3ua TapKUMa KUJIMHAJH.

Jlemaxk, NEX - Oy xuTol €3ma ajgabuil THIH.

BensiH of3aku Tui Ba €3yBHMHI MaJaHUST, TapuX OwiaH OOFIUKJIUTAHU
XaM Y3uja akc dTTUpaau. Tui KynuHYa OF3aKu MYJIOKOT BOCUTACH OYJraHu
yayH, pean Xaér OuinaH dambOapyac OOFiuK. TW Xaiu MaJaHusIT XOJaTUTa
KUpMaraH »9KaH, y XaéT aHbaHaJapUHU JaBOM OTTUPHUII BazH(pacUHU
Oaxxaponmaiau. BeHsH 23ca amiakadyoH MaJlaHMSATra awnjgaHraH, Jecak
aJaniManMus.

Benssuan ypranum xapa€auga Ouszna xaro (GUKp mango Oyauimm
MYMKHH: KQJIUMTU OJamJjiap Cy3JIalllfaHaa XaM Xy LIYHAAl, STbHA BEHSIH
MaTHJIapu/a €3WIraH/IeK MyJIOKOT KAJIUIITaHMU?

Acnuna KaguMmMru xutoinap Y3 GukpuHu udoma sTumrasHga, Oy
buKpHUHT €3yBIa aKC ATTHUPWITAH MAKId Ba Tanaddy3 KWIMHTAH MIaKIN

oup-Oupunan karra Qapk Kuiarad. Macaiad, Oupop oJamaaH OBKAT €raHu

XaKuaa cypairanjaa, Oor3akd TUJa: “BZ4R T 15?2 chi fan le ma? (“OBkat



eauarmu?”’) tap3uaa udojanaHca, XyJau Iy caBos €3ma Tuida (BEHSH):

“URE?” fan fou? (“OBKarTmanauarMu?”’) KypUHALIEAA OyraH.

Xuroiga kamumaa &3mnraH Oapua acapiap €3Ma Twiga OWTHITaH.
IIyHUHT y4yH X03Upa KaAUMIH XUTol Ty “3X 5 X neb aTanauu.

BeHsH xuToil MaJaHUSTUHUHT TypAOHACH, 0Ta-0000Jap XUTOW XaJIKUra
Kosauprad O0ekuéc OoUmuKaup. XUTor TabJIMM THU3UMHU OYiindya YKyBUMIAP
ypTa mMakTabaan O6ouuiad BEHSHHU YpraHumaad. by sca XuToil XaJlKUHUHT
Y3 Tapuxu Ba MaJaHHUATHra OYyIraH KaTrTa XypMaTH Ba KHU3HKHUIIHNIAH
nanoJart oepasu.

Bensin xyna paHr-6apanr Twiadp. XUTOM aHbHABUN MaJaHUSTUHUHT
acocuii KucMu BeHsiHAa Outwirad. by sca 3000 Wrimuk TapuxHH ¥3 waura
OJIA/IN.

BeHsAHHM YpraHMIIHUHT axaMusITH. BEHsSH auilakadoH MyoMaliajJiaH

YuKKaH, (akat €3yBna cakiIaHMO KOJIraH, X0JIOC. AMMO BEHSIH €3yBU XaJH
xaM ypranwiaad. Huma yayn?

Cababu >ca BEHSHHU OWJIHIN OpKadu XUTOW KAAWUMTH Ba KJIACCUK JIaBp
Oaauuil EAropIUKIAPUHA XaKUKUN KYPUHMINKMAA MyTOoajla KUJIUII Ba YOy
MaHOaJapHUHT acil KaJp-KUMMATHHU XUC STUIII MyYMKUH OYJau.

BenssH xam Ownum xucoOnaHagu. XWUTOM THIMHU aKC HTTHPHII,
TaCBUpJAII, YHUHI WYKH TY3WIUILIHA, XYCYCHUATIIAPU BEHSHHU YpraHraH
WHCOH Y4YyH sIHaJa SKKOJI HaMOE&H Oynmamu. BensHma €3unran MaTHIapHU
VKUO MyToja KWIMHTAHJIa XUTOW THUJIMHUHT Ha(UCIWTH, Y3Ura XOCIUTH,
XWUTON aHbHAIAPU, MAJIAHUSTH, TAPUXHU XUC KUIMHAIU.

BeHssHHM WYKM Ty3WIMILIWMHU YPraHUII OPKajly 3Ca 3aMOHABUU XUTOU
TWIMHU sIHaJa 4YyKyppoK aHrjaimi, TpaMMaTUK Ty3WIudll Ba 0ab3u
AKyMOOKJIap y3-Y3U1aH €YHUMUHU TOIAIH.

Bensan xycycustnapu. BeHSH MaTHIapuHU YKHII Kapa€HUAA WIMHUHT

y3raua cexpuHU XHC JTUII MyMKHH. Cababu, BEHsSHJA MaKcUMal KaM

714,14



oenrwiap (ueporiudiap) OpKaauM KaTTa KyJdamJard TyLIIyHYagap akc
TTUpWIraH. 3epo KypuO UYMKWITaHWIEK, Y — AyHENAru HSHI JAacTiaOKu

BYJXXy/Jra KCJIraH uxdaMJIallITUPHIITaH éSYB TypHu.

Bensn: 7&, ZBE B NFTE. Fou'® zhg, ruo shi jie qié wéi sud 1u."”
Baiixya: TiXFERE, fRI1IX — A EBRFH MR E. Ba zhéyang de hua,
nimen zhe yi ban rén dou jiang bei tamen fala.

Taporcumacu: Arap myHmai wya TyTMacaHTu3, OapyaHTH3 YIApPHUHT KyJUTa
anJIaHACU3.

IOkopunaru ukky THIJI MaTHUHHU TaxJui Kyhaarnda. MUKpHU €3yBJa aKc
TTUPHUIN y4YyH BeHsAHIA 9 Ta Oenru unutatwirad Oynamb, ram mxdaM Ba
Kuckanuru OwnaH ¢apk Kwiaau. baiixyaga sca aHOJOTHMK FOSHU O4HO
Oepui yuyH 18 ta (Mkku 6apobdap Kynpok!) 6enru uiniaTuiaras.

3epo, TWIJa BEHSH MAaTHJIAPWHU TapKUMacu yTa Mypakkad jxapaéH
xucobnanaau. LlyHuHr ydyH Oup Kartop BeHsHAa €3wiraH MaHOanmapnaa
Tapuxuil MaTHra Oalxyajaru mapx ujaoBa KWINHAIH.

Kyituga BEHSHHM 3aMOHaBUW TWra Tap)KUMa KWIraHaa Kaicu
KUXaTiaapra ajoxuaa dbTUO0p KapaTulll JO3UMIIUTH XakKuaa Gukp 0opaau.
® aBBaJl OyTyH MaTHHU KY3/1aH KEUUPUO YNKHIIL;
® acoCHil FOSTHU TYLIYHUO OJIMILL
® TapTuO OYiirya TapKUMaHU OOIILIAI;
e xap Oup ramHud TapKuMma KWIAETraHUMU3/a, Yy TamnjaH OJIIMHTU Ba
KEMMHIY Tamiap Ma3MyHUHU XUcoOra oJiraH X0JiJ1a Tap>KUMa KUJIMILL
® DKOAMM EHJalMII 3apyp, aKC XOJila TapkuMa KypyK Ba MabHOCH3
YUKA/IU;

® o11aM, reorpaduK HOMJIAPHU TapKUMACH.

18 o o " . . \
A unxop cy3u Kagumru xutoi Tuamaa fou Tapsuma Tanaddys KHIMHraH. 3aMOHABMI XMTOM THIMAA bU Tap3uaa

VKUIaau.

1 . .
? «Tapuxuoma:Csnioi haonuaTu 6y Immm»



3amoHaBuil XUWTOWIAa KAIUMIH XWUTOM TUiaM ycinyOuparu adopusm Ba

muopiap xkyna ommaoon. FOxopuna XuumdH oponu KosutapuaaH Oupuia

(XXP, TaiiBan xynynu) Yan Kaii-mu™ uakupury BeHsiHAa akc srrupuiran: "B

=EE" (Wi wang zai Ju), "Enunruspman uukapmanr, - (6us) JKioii

(maxpu)zamusz!"’

Mag3y Oyiinua caBoJLIap:
1. Xuroimrynocnukaa A. Macnepo Takiug dTraH aaBiapra OYIuIl MOJETU JTyHE

XUTONIIYHOCIUTU/IA KACH )KuXaTiapyu OuilaH Mamxyp?

2. Ban Jlu Tomonunan «SXiBEFE» (hanyl shigio) kurobuna Takaud >Tunran

JABPJIAILITHPUII Kalicu KucMilapaad uoopar?
3. Kagumru xuToi THIM Kaicu Kucmiiapaad nuoopat?
4. BeHsSHHM 3aMOHAaBUM TWJIra Tap)KMMa KWITaHIa KaWCH KUXATJIapra ajoxuia

BTHOOP KapaTHII JTO3UM?

AMaJiuii MAlIFyJI0T Ba3udajapu Ba CaBoJLIapH:
1.Cuma Yuen. “Tapuxumu OuTukIapu” MaTHHUJIAH JIABXAHUHT aCOCHH Ma3MyHUHHU
ranupu0 OepuHT.
2.Bensi Tunmaa Gaon KyJUIaHWJIAAWTaH STaMK KAIIWIMK OJIMOIUIapH Kancuiap?
VYapHHMHT 3aMOHABHI XUO UTHINA YKBUBAJICHTIIAPU.
3.Kaaumru xuToil THIIMA KYJUIAaHWITaH PaBUIIAp Ba YJIAPHUHT 3aMOHABHM THIIIA
WIUTATAITAIIN.

Mycrakui TabjauM Basudasiapu:

1.Cuma Yuen. “Tapuxun OUTUKIApK MATHUJAH JIABXAHU TapKUMa KUJIUHT.
2.MarH1a yuyparad KUIIWIMK OJMOIIAPH, PAaBUIIAPHU TaXIMJIMHHA aMajira

OLLIMPUHI.

20 A ( Jidng Jieshi ) zsanr [zemmn (1887—1975) — Xuroit Kyposumy Kywiap KYMOHIOHH, TeHEPAIACCHMYC,

MyTadakkup naBiat ap6o6u. 1925 iiunu Conr SArcen (FMRAL Stn Yixian) ynmumuman keitnn FoMunganr

naprusicura OOUIYMIIMK KHITaH. Y MPUHUHT oXxupru 26 vnnuau TaliBanna yTkas3u0, 1y epaa BagoT 3TraH.

2 www.wikipedia.org




2 MAB3Y. Bensinaa €3wiran KOMycuid €1ropjaukJiap

Hapcuunr ykys makcamu: «TYpt mykannac neson» (F45) Ba «bem Mykamzac

Tymiam» (B LR), «Jlacios», «UxyHTI0HD, «JIyHI0MY, «MeHr-3u», « LImKuH,

«IyxuHTY, «anrmry», «Tanrury»HuHT 3aMOHABUU HyCXacH,
«JaHrIy»HUHT KaauMru Hycxacu, «JImxkmy, «xuary, «HyHuto», «30Kyan»,
«l'oHrsHr Kyan», «'yisHr Kyan», «Ops» XyCyCHATIIApY XaKUJa MabIlyMOTra

ara OYiuiI .

TasgHy TymyHyanap: KIacCUK BeHSH TUIIM, KOHQyIuiIIyHocap, €3mMa aiadui

EAropIIMKIIap.

Krnaccuk BeHsiH maBpu amabuii €nropiaukiapu nuuga KOHPymuinryHocaap
TYIUIaMH TapKuOWra KUpPraH KuUTOONap amoxujaa YpuH sSrawiaigu. Ymoly
. o 2
TymiaM 13 kuToOHHU Y3 MUura onaju.

Kon¢yumifiryHoc omuMIIapHUHT 2 XU TYTIAMU MaBXy/I:

«Typt mykaanac nesom» (FA4) Ba «Bbem Mykagaac Tymiam» (LK),

2 YKany6uit Conr (1127-1270) naBpuaa TYTIaM makiura Kentupuaran + =2 :
(AS) (m.a. XI-VIllacp)
CB#LY (m.a. XI-Illacp)
CIFE) (m.a. X-Vacp)
(E£) (m.a. VIII-Vacp)
{ME+) (m.a. VI-Vacp)
(EZf&) (m.a. VI-Vacpnap)
{iR1B) (m.a. Vacp)
(AFELE) (ma. V-IMlacp)

. (ARE) (ma. V-II)

10. {4¢4L) (m.a. V-Illacpnap)
11. {R¥E) (m.a. V-I acp)
12. €#Li2) (m.a. IV-Iacp)

13. {&F) (m.a. Illacp)
3 “Cyiry” momnannmu Conr naBpuaa (960-1270), “Yxunr” sca Xan aaspuia (M.a.206-5pamus 220) 103ara KeJiu.

I T e



«Typr neBon» Koudymnuii TapauMOTHHU YpraHyBUWIap y4dyH OupiaMyu
VKyB KyuianMacu OYnu0O xu3Mar KwiraH. YmoOy MaHOa MaxOypuil VKyB
MaTepuaid cudartuaa Kadyn KWIMHUO, WIMHI Aapaxa Oyiinya MMTUXOHJIapAa
doiimananmiran. Yira naBp Tamabiapura Kypa, WIMHHA Japaka HOM3OIM
Kaaumru Gainacydaap tunuaa V3 GuKp-rossiapuHu Mdoaa STUINM Xamjaa
«TYpT neBOH»HH &naaH Gummy mapt >mu.° «bem MyKaazac TyIiam» sca

paCMI/Iﬁ Fosa Ba TabJIMM TH3MMHMHHUHI' aCOCH I[e6 TaH OJIMHI'aH.

«Cumy» (FU4) xylingary KUTOGIAPHH §3 HUUTa ONAJIH:
1. «R%» Daxué (Bylok TabIuMOT)

2. «HJE» Zhongyong (Bumum yuoru)

3. «®1&» Lunyl (Cyxb6ar Ba Mynoxasanap)

4. «#Fwf» Méngzi (Menr-3u)

«Vxuur» (A2)” kyitngars kuTob1apaas nbopar:

1) «i5» Shi (Illewbpnap);

2) «P» Shii (Tapux);

3) «#L» Li (Mapocumnap);

4) «H» Yi (V3rapuuuiap kutobn);

5) «&F» Chiinqia (baxop Ba Kysnap).

Bynapaan Tamkapu Kyiuaaru TypT acap Xam 13 Mykajaziac I€BOH TapKuOura

KHUPpUTHUIITaH:

1) «ZEA4&» Zudzhuan (30 YroMuHT cOTHOMACH);

8,40
 OnruHun Mykaazac kutob — SR ( Yugjing ) — Mycuka kutobu. MabayMoTiapra Kypa, M.a. 3 acp oXupuaa
Yun [lnxyaHr KaTaroHJIapy NanTuxa WYKo KeTraH.



2) «2F4&» Gongyangzhuan (ToHrSHT comHOMACH);
3) «RR4E&» Giiliangzhuan (T'yasar comHoMach);

4) «/R¥E» érya («Ops» myrath).
«Jlacro3»

«Jlacroo» TYKKM3 MyKajjgac KuTodnaH oupu 6ymu6, nactnab «JIm»  (#L)

Tapkuoura KI/IpFaH.26 Taxmunan Yun Ba Xan cynonanapu apadacuma (M.a.Ill-
muoaui [llacpn) KoHQYIUIITYHOCIAp TOMOHHIaH E3UJITaH.

Man6anapra kypa, 6y KuTo6HH 3eHr3u’ é3ran. “Ilaciod” 3 Ta 6yauMaH
u6opat: 6up xunr (£) sa ukku xyan (1%).

Conr cynomacu pgaBpuga (960-1270) «Jacros» «Jlwxuaryaan &€3u0
onMHTaH. Yia maspra  «acroay, «JlyHwon», «Menr-zu» xamaa
«WxyHrtonr» 6mnan 6up xKatopaa ykutwirad. Kanyouit Conr (1127-1270)
JIABpY UMIIEPATOPH UIyHCH28 XYKMPOHJIUTH JaBpuaa Uxxycu 2 «TypT neBoH
JNEeBOHU»HU sipaTud, «Jlactosyn, «UxyHrioHr», «JIyHon», «MeHr-3u»Hu
oupramukaa «Curry» (TYpt neBoH) neb aTaiiam.

«UKYHTIOHD»

9 wmykagmac kutoOman Oupu. Jactnad «JIumsw» TapkuOura Kupras.
AwnbaHara kypa, Kypamysun mommomukiaap gaBpuma (M.a.403-221) 3ucn’’
TOMOHMJIaH €3WITraH. 3aMOHABUW OJUMIApHUHT Qukpuya, “UxyHrionr” YuH
naBpuna (M.a. 221-207) Menr-3u  maktabu HoMa€Hiagapu TOMOHHIAH

Ty3wirad. “WKyHroHr’na yma gaBpjard wiM-(aH TapakKuETUra MoC XOJja

222,682

718 F (m.2.505-436) — UyHo cynonacu aaspua smiaras, Koudymuii (FLX F) morupanapuman 6upu. Mupuk
MyTadakkup oaum. JJaBoMuuIapu ToMOHHAAH “30HrInHr ( SRE ) - “aBnué” Homu Gepuran. (Cuxait, 4-Kumng
2669-6)

* Yyncn (CEER) 1174-1189 fimmnapia XyKMPOHIIMK KHITaH.

¥ Ucyen (RE) — (1130 - 1200) Xuroii aiinacydu Ba TApHXUHCH, HEOKOHDYIHAYMINK TAhIMMOTH
acocumnapuaan oupwn. (Cuxaii, 4-xwunn 2812-6)

3 3pcu (FR) - (M.aB. 483-402) Uxanro naspu daitmacydu. Act nemn — FLIR ( Kongji ) , Koudyumii HaGupacn
xucobnmanamy. (Cuxait, 4-xung 2847-0)



axJIOK KouJanapy Ba Tabuat Kouganapu purmirad. Conr cynomnacu (960-1270)
naBpura kenmub, y «Jlacroa», «JlyHtoi», «MeHr-3m» OunaH Ouprajvkia

«Cuiryy 1e0 HoMJIaHa OOIIIA N,

«JlyH10i»

«Jlynoit» xam TYKKu3 KutoOman Oupu OynuO, Koudyuuit ¢uxp-
MyJsoxa3ajapuHuHr Tymiamuaup. 20 6ymum, 492 6ananan nbopar. Kondyuit
mworupagapy  TomMoHuaaH KoHQyUMHHHUHT TYFpUIAH-TYFPU HYTKH Xamja
yIapHUHT SUIMTTaHIapyd acocuja TapTuOra coiauHuO, E3mnrad. YHIa
Kondyuuiinuar cyx0aTu, MIOTHpJIApUHUHT CaBOJUIapUra >kKaBoOiap xamja
yinap opacujpard 0Oaxc-MyHo3apajap akc JSTrtupuirad. by kuto6 80 #un
naBoMmIa €3uras, wik 6op M.a. 4000 finnaa nanmo 6}"/J1raH.31

Kany6uii Conr cynonacu ummneparopu Yyncu paBpuga (1174-1189)
Uxycu yuu «/aciosn, «WxyHton» Ba «MeHr-3u» ounan Oupnamrupud, « Typr
JIEBOHY J1e0 HOMJIAWTH.

«MeHr-3m»
«MeHr-3m» TYKKu3 Kutooaan oupu 6ynuno, Kypamrysun noamonukiap (M.a.

403-221) XyKMpOHJIMTUHUHT VpTanapuia MeHr-3u Ba YHUHT Iorupiapu Ban

Yskanr (/7 E), Tonr Conruoy (2FMH) Ba Gomkamap TOMOHMIAH E3MIraH.
«Menr-3m»aa Kagumru Xwutoit Oyrok daitmacydu MeHr-3UHHHT Kapauuiapu
aKc 9TraH. «XaH KUTOOM» HUHT “Anabuér Ba canbar” 6ynumuaa (X : 2 X&)

«Menr-3u»HuHr 11 000u kuputwiran OYiamO, Xo3upru KyHrada 4 06006wu
cakJIaHu0 KojiraH. AHbaHara kypa, OyjgapiaH Tamkapu « MeHr-3uHUHT OeroHa

. 33
KUTOOM» HOMJIM TYPT KUTOOM Xam 60p. by kuTob xo3upraya eTud Kejamaras.

31
12,46
32 Acnt memu Maar Ko (F]H), (M.a. 372-289) smaran kagumru Xutoi daitnacydu. (Cuxaii, 2-xung 1460-6)

33 Byrynru kyuaa «Maursu 6erona kutoou» (Za FFh35)aunr Munr Taoim ToMOHMIaH E3MITaH COXTa
HycXacH MaBxyx. (22,683)



Kurobna MeHr-3u Ba mIOTUPAJAPUHUHT XaETAard Typiad BazuUATIAp.A;
cuécar, TabiuM, (ancada coxamapuaa ¢uKp Ba Mysoxazaiapu Oepuiras.
Kanyouit Conr umnepatopu YyHcu Xykmponmuru (1174-1189) naspuna
Wxycn yHu Ba «JlyHioit», «Jlactos» Ba «UKyHTIOHI»HU OupiamTupuo,
«Cunry» ra aiaHTUpPraH.

«Ikuar»

«wxunry (lebpaap AeBOHN) — TYKKU3 MyKajaac kutodnan oupu. M.a.
XI-VII acpnapaa maxkimnanu0, VI-V acpnapna Koudyuuii ToMoHuJaH
Taxpup KuiIuHUO, TYmuiam cudaruaa Hamp 3Twirad. 30001a0 OpTUK XaK
KYIIUKJIApUHU Y3 MYUTa OJITaH. OHI JAcTiJa0Ku IIehp Ba KYIIUKIIAP
TYIIaMu XucoOsranaan. Xaik, capod Ba n06omar OuiiaH OOFJIMK IIEhPHUATHU
¥3 nuura onaau. Kagumna «lu» ne6 HomnaHran, KOHQYUUHITYHOCTAPHUHT
MyKajaac JIeBOHM cHpacura kKupamud. Xammacu Oynu0 305 Oynmumman

uoopart. «lwkuar» Kyitnaaru karra y4 Kucmra Oy inHa u:

1. «®sur» (K Ypduap)
2. «S» (¥ Onanap)
3. «Cour» (4 Kymuknap)
«®sur» Ttapkubura 15 ta Todonr (E X Masnar yponapu), «I»
tapkubura «Jas» (KM Karra ) Ba «Csos» (M Kuuux S); «Conr»

tapkuoura «IxoyCour» (EM), «JTyCour» (B4M) a «IllaarConry» (FE40)

KUpaau.
[Isucu, Illancu, Xouan, Illangonr Ba XyOel MNPOBHHIMSIAPH

XyayJjapuaa sipaTuiran, 1e0 TaXMUH KUIMHAIY.

«lyxuHr»



«Iyxwuury («Hakmmap nesonm» €xku  «Tapux geBonw»). bomkaua

HoMJanumu — “Ilanrmory”. (I\'éﬁ :FE). VHpaa sar kagumru, apHu M.a. XXIV-VIII

acpJjiap Tapuxu akc 3TTUpWIrad. Anbanara kypa, Kondgyumii omonuaan m.a.V
acpma &wiran. Ymn Ilnxyanr(m.a.259-210)>* tomonmman m.a. 213 iimnga
Euaupu6d Tanuianrad, m.a. 178 Hunga sca Oy acapHu €njlaH OWIraH Maixyp
oM Dy [II3Hr TOMOHH1aH KHCMaH TUKJIAHTaH.

«Hanrury»

«anrmy» («Tapux paeBonu»)HuHr sHa Oup Homu «llly» Ba
«Myxkunr»yaup. «lanrmry» 9 mykannac kurooman Oupu xucoOnanaau. by
KuTOOAa XUTOWIAaru KaJuMUWA Tapuxuil XyxoKaTiiap Ba Kaaumaa Mamixyp
Oynran KuToONapHUHT Tymiamu Oepwirad. AHbaHara kypa, Koudytmii

TOMOHHIAAH TaxpHUP KHUJIHWHIAH. Acmma oCa aﬁpI/IM KHUCMJIApH, KYMJIdJaH,

«Slonsm» (FH), «Taotaomoy» (FMHR), «Oilonr» (BIT), «Xourdan»

(38 ) xabumap koHQYUMHAIIYHOC OMMMIAp TOMOHMIAH TYJIAMPHITAH.

«JaHTIIy»HMHT KaguMId Ba 3aMOHAaBMM Twina E3WIraH Hycxajaapu
MAaBKYI:
«IaHrmy»HUHT 3aMOHABH HYCXaCH

28 0o0man wubopar. Mawaymornapra kypa, Koudpymmii ToMoHMmAH
Ty3wirad, JekuH «Sonsga», «laotaomoy», «lOul'onr», «Xyurdan» kabu
O0oOmapHuHr  Oapyacu  KEMMHYaIUMK  KOHQYIMHIIYHOCIAp  TOMOHMJAH
tynaupwirad. Fapouit Xan cynonacu z[aBpI/Iz[a36 9HT nactiabku Hycxacu Dy
II5HT TOMOHHAAH &316 KOIAMPHITaH, Hepornuduap JIMMyY’ XyCHHXAT TyPHIa
€3UIITraH.

«HIaHrmy»HUHT KAJUMIH HYyCXaCH

M ERIBETE Acn uemu — Mar Wxenr (BAEY). Yun cynonacy acocuncr. XyKMpPOHIMK HHILIapH - M.a. 246 - 210

wmtap. (Cuxait, 3-xwng 1700-0)
22,683
36 M.a. 206 — spamMu3HHHT 25 HumTapu

7 RF Jlumy — 4 acocumit XycHuxar yciay6mapunan 6upu. Pacmuii é3ys. Y3ura xocmuru — ueporaudIapHUHL
KBajpaT KYypUHUIINA OYIIHIIN.



Slna 6up Homu «Mmy» (IR ) 6ymub, «lllaHrIy»HUHT TyprapuaaH

oupuanp. «XaHmy»aa €3uWauIIMya, XaH JaBpd UMIEpaTopu YU 38

XYKMPOHJIUTUHUHT oxupru nwrapunaa JIrowon neran oxgam
Koudyuuii smaran XOHaJOHHHHT  J€BOpHAAaH Oy KUTOOHH TONMUO OJIraH.
«IIaHrIry»HUHT KaJUMIH HyCXacl 3aMOHAaBUN HycxXacura Kaparanaa 16 6o6ra

Kynpok. bynunr ca6abu Yun Ba Xan naBpumaH onauH (oiganaHuIraH

“I'yen” (& X * )ma  &swiranmmmp. Illapkuit XaH Cy/nogacH ONHMH

4 ~
JlymuHHUHT O rapknpnammya, 3enr Jeun (B 183 )uunr kutobn «Kaaumru

[anrmry»HuHT acn Hycxanapujaan oupuaup. bapua MyMTo3 KOHQYIHIIITYHOC

omumiap OyHM acnm Hycxa cudaruga TaH — OJMINTaH, 3aMOHABUHN

koHbyImitmysocnapaan Boitioan (FEIR)*', Tonrsu Wken (FE B ¥)*, Kaur
10Beii (B2 )" Ba Gomkamap Oy HycxaHu Kanbaku 166 XHCoOIaIay.

«JIm» («*#L») 3 xucmuan uGopart:

1. «Mmmy («fLAL»*)

2. «Uxoymm» («B1L»)

3. «JIumsm» («3Ligy).?

«JInxm»

#NEF (M.a.156-87) — FapOuit Xan cymomach nMrepatopu. XyKMPOHIHK HHiuIapy — M.a.140-87.

3% Kagumru Wu é3yBu. XuToii 83yBUHHHT SHI KaJUMIH KYPHHAIIN GYIHG, TOm6aKa KOCACH Ba XaBOHIAp
CysIKJIapHJa akc dTTUPWITaH (KACyBeH). Yap OpKalu KaAUMIU ofamiiap Typiu MabOy[l, aXKIoAIap pyxura
MypO’kaaT KWIUIITaH, (o OYHIIraH

VMM (?-47 ) - Llapkuit Xan 1aBpu TaHUKIH a6abuérmyHoc onumu. Acn ucmu — boman ({HIL) (Cuxait, 1-

sxunn 478-0)

4! Boitroan (1794-1857)

*2 Tonrsu Wen (1792-1841)

# Kanrio Beit (1858-1927)

j: By acapuu Kondynuii sipatran 1e6 TaXMHH KHJIHHA/IH.
8,40



«JImsxm» (#L12) - «Mapocumnap» éxn «Huzommap» Xakujaaru Kaianap.

M.a. IV-l acpmap naBomMmma Typiu Myaumrdiaap TOMOHUIAH E3WIITaH.
Typau mapocumiap Ba XaMUATAA Y3UHU TYTHII KOMJaidapu Xakuaa OaéH
KuiuHraH. «JImwKku»HU OwiMmaraH KdIid Xe4 KaHnad JIaBO3WMTa

TalMHJIAHUIIM MYMKHH OYyJIMaraH Ba MaJaHUSITIM XUCOOJaHMAaraH.

Keitnnuanuk Heoxoupyuuitimynocaap aaspuna (XII acp) «Typt neBon» (M
F) myammudu Yxy Cu yara «J TmKu»HUHT UKKH 6YmumMu: « UkyHTIOHD (HF

&) Ba «Jla cro9» (A3 )an kupuTras.

«kuar»

«xunry (5 & )nunr saa 6up HomMu — «UKOyH», KUCKAPTHPUITAH HOMH —

«M».  «Vzrapuumap kuTo6u» ne6 xXaM artamagum. TYKKH3 MyKajaac KMTOOIaH

oupu. Fapouit Uxoy cymomacu maBpuaa (m.a. XI-VIllacp) é3wmiran ne® taxmuH

kuwinHagu. Tapkubupa «Kunr» (£) Ba «Kyan» (/&) ukku 6ymuM akc STra.

46
«Kuury acocan 64 ta tpurpamma Ba 384 mzoxnaH ubopar. Xap Oup u30X Ba
TpHUrpaMMmara Iapx WioBa KHIUHAIH, yiap (o OuMIl YUyH WIIUIATHUIITaH.
. 4 4
Kaaumru aubaHara kypa, ®ycu’’ tpurpammanu umsaan, Boupanr™ aca yimapra

u30x, Oepanu. By KUTOOHMHT WiK KYpuHHUIIM MH naBIaTUHUHT TYraTWIMINA Ba

Usxoy cynonacu apadacuna sparunrad. «Kyan» (%) oymumm «Kunr»ra

Oepwiran Wik n30X xucooOmanamu, 10 Oynmumman ubopat, mry cababiu ymymui

o shi %ﬂl
Homu «YHmuk» (« T E»)mup. Unk manbanapra kypa, 0y xutobnun Koudyumii

4 £p gua — Tpurpamma. Vura sio (X)1an nbopar anoxuna 6enru. www.wikipedia.org

7 {R#& Fuxi — Xuroituunr >ur GupuHun adconapuii nvneparopy, Llapk xykmaopu. [aocu (FZ4), Taiixao (AR)
ne6 xaMm aranraH. AdcoHamapra Kypa, HHCOH OOLUTM Ba aXgaxo TaHraJu MaBXyJIOT Tap3uAa TacBHPJIAHTaH.
Kongyuuitmynocnuk xucobu Oyiinga m.a. 2852-2737 wmmnapu (xammacu 0ymu0 115 i) XyKMpOHIUK KHITaH.
YuauHT TypMym YpToru — MabOyna HrotiBa. (Cuxait, 1-xung 599-6)

By E Weénwang ( AXE Zhou Wén Wang — Viumumminap Kuponn ) Tyrunrasma Gepuiran Homu - Ukoy

3uuan. M.a. XII acpma smad yrran. Wkoy Bwitostu (yaen) Xokumu OyiaraH. Adconara kypa, Xutonaa
MHTeJIereHInsIHA Oo1tad 6epran uHcoH. (Cuxait, 4-xmg 2221-6 )



spatrad. XO3UpPrd 3aMOH OJIMMJIAPUHUHT W3JIaHUILIApUra Kypa, Oy KHUTOO
KypamyBuu noamonukiap aaBpu oxupru nuiiapu €ku YuH Ba XaH cysosanapu
apadacuna KOHPYUUHITYHOC OoJuMIIap TOMOHMJAH &3wirad. “Uxoyn” wmiak XaH

JaBpUa YHUHT UKKHM XUJ KyJI€3Ma Hycxacu OyiraH.

dycu TpUrpamMMma Ba Toumdaka OujiaH oOupra

(RELR)

«HyH4ro»

«Yynuro» (BFF) — Kaaumrun XurtoifHuHr >HIMKIONEAUK éxropiurd. Jy

mamnakatu (B E) iinmnomacu 6yau6, Xuroiina Mk sSpaTHIraH COTHOMA acap

xucobnanaau. M.a.lll acpma UYuH moamonuru naBpuja sipaTUirad. XUTOU
Tapuxu Ba payncadacu Oyiinua kKuMmMar6axo MaHOa XucoOaHaIu. 49

«Chiinqily garu maTHIap yTa HX4YaMJIAIITHPWITAHIUTH cabadnu (MaTH

xaxMu 16257 nepormud), 6ynapra usoxnap yruHT «Zf&» (Zudzhuan), «2F

4839



f&» (Gongyangzhuan), «& R4 » (Gulidngzhuan) Homnu 6ynuMnapuna 6epnud

VTHUIITaH.

«30:Kyan»

«3oxyan» (Z£1&) («30 UromuHr comHomacu») Mabiymornapra Kypa, 30

Yromunr(Z E83) Tomonmman ésmmran. Acapma m.a. 722-468 itwmnapaaru

BOKeanap Tadcunoru OepwiraH. Acap MaTHiIapu 3ca acocaH M.a. IV acpna
TY3WIT'aH, KEMMHYAIMK KauTa TYJOUPUIraH Ba Taxpup KuiauHrad. lllynnan

kKeiinH  «30KyaH» KOHQYIMHIIYHOC OJMMIIAp TOMOHHUAAH  MYKaJaac

KuToOnapaan oupw, spHu «BFF» (UyHdro)’' kuToOHra Mapx a6 TaH OIMHraH

Ba KOH(yuuinryHocnap MaHbanapuaan Oupura aisiaHu.

«'OHrSIHT KyaH»

«Toursur xyam» ( 22 F4& ) éxu «Uynauwo [onrsnr xyan», «OHrsHr

Uynuto» («l'onrssar I'ao comHoMacu») — KOHQYUMHUIIYHOC OJMMIIAPHUHT
MyKajaac neBoHugaH Oupu. «UyHuro» kutobura mrapx, 6ynubd, Kyparrysum
nomonuKIap aaspuaa (M.a. 403-221) Toursar I'ao’” ToMoOHMIAH &3MiraH.
JlacTtnab dakar oF3aku Tap3aa TapKaTwiraH, XaH cynonacu (M.a.206-munoauit
220) Gouurapura Kemub KuTO6 mIakmura aimantupwirad. Jly HHror >
XYKMPOHJIMTHHUHT  14-iimmnaan  Gommab  (m.a.722if), to Jly Aiironr >
XYKMPOHJIUTHUHUHT 14-iimnnraga (m.a.481i1) Oynran Ttapuxuii xapa€Hmaru

BOKeanap Tagcuinoriapu 0a€H ITUITaH.

«['yasiHr syan»

50 o -
130 Lromunr —YyHio (M.a. 722-481) naBpuna simarad TapuxIIyHOC OJMM. AHbaHara Kypa, UKKajla Ky3u 0)Ku3
oynran. Kondymwmit morupanapunan Oupn, xamaa yHuHT 3amongomm. (Cuxait, Hlamxaii, 2008, 4-rom 2878 GeT)

o Kamumru Jly nmommonuru conmaomacu (M.a. 722-479 vinnmnap)
2 N ¥ & Gong Yanggao — Kypaurysun nogmoukiap naspu (M.a.V-III acp) Un mammakaTy é3yBuncy. AnbaHara
kypa, 3ucs (Koudynwit Habupacu)auar morupau. (Cuxai, 1-xmwin 683-0)
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«ynsuar xyan» ( EPR1E ) éku «Uynuro Tynsar sxyam», «Cynsar UyHdion»

(«['ynsar Yu comnomacu») — Oy xaM KOHOYUUHIIYHOC OJMMIIAPHUHT MYKaJac
nesonngan 6upu. Kypamysuu nogmonukiap gaspuaa (m.a. 403-221) Tymstar Y
tomonuan €3wirad. [lactma® ¢akar or3aku Tap3aa Tapkartwirad, Fapouit Xax
cynonacu (M.a.206-munoauit 25) naBpura Keiaud KUTOO IIAKIUTa alIaHTUPUIITaH.
Jly VlHronr XykMpoHJMIruHUHT 14-finnuaan Oonuiad (m.a.722i), to Jly AWrosnr
XYKMpPOHJIUTUHUHT  14-iinnuraya (M.a.481i) Oynaran Tapuxuil >kapaéHuaru
BOKeanap Ttadcwioriaapu OaéH »Twirad. Kurobmaru mapxjap caBoJj-XaBoO
KypuHuImaa 6ynno, «UyHUIO»HUHT “TPUHIUANHAAT MOXHUSATH HU O04nO Oepwuiira

KapaTuirat. MaSMYHaH «["oHrstHr JKyaH» mapxura siKuH.

«Ipa»

«Dpsa» (/RHE) — Xuroi Tapuxuaa UK ApaTUITaH U30XJIH JIyFaT 0Yiuo, y

Oup Heda 103 WWUIMKIIAp JaBOMHUAA KYIUIad OJIMMIIAp TOMOHUIAH WIILJIAHUO
kenuaran.’® Taxvunan M.a. V-II acpza ésunran. 3amMonaBuii Hycxacu 19 6y,
4300 cy3manm wubopar. Maskyp Jekcukorpaduk acapia cy3jgap TEMaTHK
rypyxjapra axpatu6 Oepunagu. MacanaH: Tofra ouj cy3jap, camora OuJ
cy3nap, CyBra ouJl cysiap Ba X.K.
57 o

«9psi» acapu Tanr Ba CoHr cynonanapu”’ gaBpura kenuo, KOHQYIUHIITYHOC

onumitapHUHT 13 MyKangac kutoOuaan Oupura aimanau. «Ipsp» JyFaTn XUTON

XaJIKUra KoJIaupuiaran 6e6axo Maganuii OOMIUK XHUCOOIaHAIH.

Mag3y Oyiinua caBoJLIap:

1. «T¥pr mykanaac neson» (EH45) Ba «bewm mykayiac Tymnam» (L E)

> BRI Gu Liangchi - Kypaurysuu nogmonukiap gaspu (m.a.V-III acp) Jly MamiakaTy onuMi. AHbaHara Kypa,

3ucs (Kondynnit Habupacu)aunr morupau. (Cuxai, 1-xwmig 708-0)
032,509

*7 Tanr & (618-907), Conr 3R (960-1279)



. XuToi nepornudaapu COHN XaKuaa TYIUK MabIyMOTIa 3Tra OyuilL.
. XuToi ueporinudu Xakuaa MabIyMoTIapra 3ra OYiuiil.

. TaoB3H XycHMXaTiapy Xakuaa TyUIyHYaIap XOCKI KUJIMILL.

. JKaryBaH xycHuxatu Oyinya WIMHA TylTyHYaIapra ra OyIuIiL

. IlloBaH xwue3u JyFaTuia KeITUPUITaH UeporiugIiap COHUHH YpraHuIll.

AMaJuii MALIFYJIOT YYYH CaBOJLIAp

1. "IOit nan" (R#) nyratu Ba "Kanrmm sumsn (BREF R ) nyratuma

KCJITHPHIITaH I/Ieporﬂn(bnap COHHM XaKuJa MabJIyM TyIIyYHYaJIapHHU XOCHUJI

KVJTHIIL.
2. "XKynrxya na 3unisH (':F’—ft"éjt:?h'-ﬁlﬂ) Ba "XaHrou na 3uasaH" (ﬂiﬁj(:f'-gﬂ)

Jdyratinap ueporiaudiap COHM XakuJa CTaTHCTUK MabJyMoTiapra sra
oymumI.

3. Uepornupnapuunr kymainb® Oopumr cababmapun Xycycuaa aHUK
TaCaBBYPHHM IAW10 KUJIUILL.

4. Xwutoil Tapuxuja veporiddiapHu Kynaiummura Kapmu onud Oopuirax
pacMui XyxoKaTiIap Xakuaa MabIyMOTIIAPHU TYIUIALl.

5. HUepornudnap conu 6yitnya €3mirad Tapuxuii MaHOAIaApHH YpraHuUI.

6. byanusm anaduérunas. “Op3ynap aypu’” MaTHHU.

MycTakui TabJIUM Y4yH CaBOJI Ba TONIIHPUKIAP
1.Uepornuduk €3yBHUHT Naiino OYiumm.
2. Uepornuduk €3yBHUHT COH KUXATJaH Kynaiiub OopuIy.

3. Uepornuduk €3yBHUHT TAKOMUILIAUTYBH MacajlajapH.

4. "Taoson" (PH3X) xycHuxaru Ba ynjaaru neporiuduap CoHU.
5. "Xarysou" ([¥] &y 3 xycHUXaTH Ba yHaru Heporuidaap CoHH.

6. Ueporumuduk é3ys tapuxuna "lllossH xuesn" (B [B1 A F) myraTunusar

YPHH.



3 MAB3Y. KAJJUMI'M XUTOU TUJIUHUHT JIEKCUK TY3WJIUIIU

b

JHapcuunr YkyB makcaau: «1llo Ben m3ze 3u» (U X ## ) nyratu, “Tongjidzi’

xoaucacu: Tosylnonuiap anmamnHyBsy, [lenrmynonuiap anmMammnayBy,
Kodusamom 6yrunnap anmamunysu, Cy3 MAabHOCHHHUHT Y3TapHIlH, CY3
MabHOCHHMHI KEHIalUIIK, CY3 MAbHOCUHUHI TOPANUILH, CY3 MABHOCUHUHT

KYUYHUIIY XaKKU/J1a MabJIyMOTIa 3ra OVIIuIL.

Tasuy Tymynganap: «1llo Bau m3e 1361, BR F tongjidzi, &S F gijinzi, ) IR

= /4 14 N |— B4 7 b [
F tongyuanzi, E 4R F lilnmianzi, cy3nap MocnaniysH.

Wxao KounaauHr «KaguMru XUTOW THIIM JEKCHUKOJIOTHUSICH) (E'T‘%ﬂi%ﬂ

JLE) xkutobn 15-6Getnna é3unumuya: “XuTol €3yBH — OENrMiIM &3yB TypHra

kupagu. Xap Oup uepornud MabiyM Oup IIAKI, YKWIMII Ba MabHOTa Jra.
AWTHIN MYMKUHKH, Ha3apuil XKUXaTnaH, Heporymd cy3ra TEHT OYIuiim

MYMKHH.”

Muonumii 121 #immmpa Croit e «Ilo B3H me mss» (W X EF)™>

JTyFaTUHU TY3a]H.

Omum 10000ra sikuH weporiauduapHu YpraHud YuKuO, Meporaud MmaKiIu
acocuia YHUHI MabHOCH Ba KeNMHO YMKUIIUMHU TymyHTHpu. «1llo B3H 13e 3u»
— Kagumru Xuroiiaa sipaTirad Hr MMpUK QUIIOIOTUK acap xucoOiaHaau. by

JqyFataa cy3HUHT (pakaTruHa OUTTa MABHOCH KENTUPHIAIH, SHHU acll MAbHOCU

(AX).

% #F18 Xushén ( 58—147 ) [llapkuit Xan 1aBpy HEpONTH(IIYHOC, THIIIYHOC, anabuérmysoc omumu. (Cuxaii, 4-
sxuna 2413-6)

% «“Cysmap Taxmmmn Ba Genrmmap msoxu”. Yema 10000ra sikun mepornud 540ta xamut (SF) 6yitmua TH3mMra
KenTUpuinO, Taxymn KumHrad. (Cuxait, 3-xung 1977-6)



Hemak, Oy nekcukorpaduk acap XWTOWIA SPATHIITAH JHT JACTIA0KHU JIyFaT
KYPUHUILU, Jecak xato Oynmaiau. Anbarra «lllo BaH 113€¢ 31» JIyFaTuaa Kaia
KWIMHTAH Cy3 MAabHONAPH XATONHMKIAPAAH XOIM O5Mac. YIia mnaiTiapia
TylIyHYaJIap Kym, ueporymduap sca kam Oynrad. bab3u TymryH4amapra
HUucOaTtaH ajmoxuyjaa wueporimduap kamd KwiMHMaraH OWp TmaiTtaa, Iy

TylmryH4aHu wudoaanam ydyH Oomka wuepornudiapaan ¢oiiaiaHuiras.
Macanan: «Illo B3H 13e 3u» nyratuga “ % ~ (yi — ocoH) uepornudu
TymryHyacunu udoganam yuyn “#ii5> (xiyi — xanrakecax) tacBupuii-pacM
o — LY 4 \ V)
Typkymura (R F xiangxingzi) Terumumy uepornudaan GoiianaHuiras.
KaauMru XuToi THIIM 2-I1axc oMoy fAactinab “Z” (nli — aén) nepormudu
12

o 60 . v
ounan udonananran. Keitmnyanuk cyB kanutu  Owial €3unaguran 7% (ri)ra

y3rapau. Oxup-okubar 3aMoHaBuii maki, spuu ¢R(ni) Tapsuna makmmanu.
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«Illo Ben m3e 3u» (X&) ayraTn

Acpnap moOaiiHuga ueporaudHUHT MabHOJApU KYyHaWau, Iakia xamja

MabHO OMp-OMpHIaH axpanau, ueporiud Ba cy3 Xap XU KYPUHUIITA KEJIH.

0 “Byxya, sbHM HyKTa Ba UM3HKIAD — HEPOrTHGIAPHH TALIKKI KHIYBYM SHI KHYHK OHPIMKIMP, KAIHT 5ca
OmxyayapaaH TalIKWI TONTaH KaTTapoK oupimkmup”. (5,74)



HepornupaapHuHT pUBOXKIAHUIIK Ba Y3rapuilin OKHOATHIA JEKCHUK THU3UMIA
XaM y3rapuiiuiap r3ara KeJIu.
By sca ¥3 HaBOaTuaa KaguMIru XMTOW THUJIM JIEKCUKacuaa KyHugaru TypT

XOJIMCaHU KEJIITUPUO YUKAP/IN:

gong guo
BRF tongjiazi — y3nmamrupwiran ueporiudia \ pHUTA I , R
gl y P Y 1Y

(D

gan

ypuura BY);

mu liang liang

2) T 5 F giijinzi — Kagumru 3aMoHaBuii neporiudIap (E Ba &, M BaiM,

yuan yuan yao yao

IRea iR, & sa iR);

néng néng zhang zhang

3) BR = tongyuanzi — kapmomr neporaudaap’ G Bak, 5K a ;?;K)

lingléng cénc 1

4) ERF lianmidnzi — xydr (Gupuxmann) uepornudmnap”’ (B, *E

“Tongjidzi” xomucacu

Cio IlIbn «Comma €3y Ba Mypakkab Oenruaap mapxu» “Croii” ()

oymumuna Esamm: “ALHF |, IKFHEE , T K2H”. (Bén wi qi zi, y1 shéng

tud shi, ling zhang shi y¢.) — Acnuna Oy XoaucaHu aHTJIaTyBuu €3yB (Heporiud)
MaBKyJ 3Mac, IIYHUHT y4yH Oy c¥y3ra TOBYLIJIOWI €KU XAl TOBYILIM OOIIKa

neporindHu oub, y épramuaa anoxkanop cy3 udopgananran.”

6! ly6ner, sbHE YKUIMIIN YXIIAm KK SKAH, MABHOCH YXIIALI Ba KEIUO YMKMIIM Gup Gyaran ueporaudmap. bup
XWJI TyIIyHYaHu KacO 3TyBun ueporsimduap. (29,261)

% Ukkn 6yFumm, axpanmac cysmap. Yap 6up xun oyt (%4 congeong), yxmam Tosynum (B H linglong),

Ba xap xun topyuuu ($R¥ wigdng) yu kypunumra sra.

16,16
16,230



Tongjidzi (BREP> — xagumru é3ma THaa 6ab3u HepOrTU(IAPHH S3HII

kapa€HuJia yIapHUHT YpHUra 1y ueporiudiaap owian tanadpdys3u oup xuia Eku
yxwam oyiaran Oomka uepornuduu &3um. Kaaumru €3ma Tuinga ToByM Oup
xwn €ku yxmam Oynaran wuepornudiap OoONUIaHFUY HMEPOrIM(PHU YpHUTA
UIUTATWINIIY, OMp XWI TOBYLUIM Cy3jap €KUM SIKMH TOBYIUIM cy3iap &€3ma
Oenrunapu opacuaaru alMalInHHUII XOIUCACHIUD.

Macanan, “Z&” zdo (0ypra) uepormudunan doiigananud “F (z40) abHu

“roHr” wmabHOCM wudomananrad. by epga ¢ & 7 Kap3ra OJUHraH &KH

Y3nmamrupwirad uepornud aed atanaay; aamamnuiran “F7 aca GonuiaHruyg

o 66
H@[ZOFJ’II/I@ JCHUNJIagun.

TOngjiézi yCynUHUHT KyHUAaru Typjaapu MaBxy/I:

1) Topympouiap aaMammuHyBM (Y3JIalITUPWITAH Cy3 Ba OOIUIAHFUY

cy3 6up xun Yxunaau). Macanan “Z&” zio opkamu “F” nu udonanam; E tang

(;xo0if) opkanu 3R tang (pamuius) HY udoaaTalL,
2) Hlenrmyaoniap ajaMamuHyBH (V3IalITUPUITaH Ba OOUUIAHFUY CY3

13 i% ’ L

. 6
IOHMYCH Xap XWI, JIeKHH ILieHrMycd yxmam ° ). Macanan, pé1

S5
@ )
/1

(TapOusUTaMOK) OpKaJH B ” ping (CysHMOK, acOCIaHMOK) MabHOCHUHU

udonanans; “R” gud (Mepa) opkamu “E{” gin (kypbaT KMIMOK) HU U(OIaIALL;
3) Kodusaaom 6yrunnap aanmamunyBu (Y371alITUPWITad Ba OOIUIAHFUY

CY3 LIEHrMycH Xap XWj, JIeKMH IOHMycd yxmiamr). Macanan, 45 > ling

% “Tongjiezi” (BIEF) neb xam aTanam.
621,113

57 Xuroit tumaa 6yFun ukkura 6ymuaama: 1. llenrmy (35 &) — 6yrun Gommna kemyBun yraom toBym. 2. FOumy

(391}) — 6YrunHMAT MIEHrMyIaH KelMHrY 6y Iary.



(canbaTKOp) OpKany “ff” shén (umkapMok) MabHOCH, “5=” chong (9530371aMOK)

opkanu “#8” zhong (oxupar) MabHOCH H(DOATAHUIIN.

bynpaii cy3nap Kaaumru €3ma THIAA Kyl y4palan, aMMO KEHWHTU J1aBpra

O60pu0 acTa-cekuH KamairaH. 3aMOHABUM XUTOW TUIUA YMyMaH ydpaMaiiu.

2-2. Cy3 MabHOCHUHUHT Y3TrapuIily

XUTOW TWIWIArd CV3JapHUHT KAJUMIM Ba 3aMOHAaBUUW  MAabHO

TyIIyH4YaJIapH.

Kangumru xutoil Twimna wyHaa cys3map OOpKH, yjap XO3Upru KyHra

Kajap MabHOCH y3rapmaraH. Mucon yuyH, A rén — ogam, K da — karra, />

Xido — kuuMK, § f€i — yuMOK Ba X0Ka30, Oy XHTON THJIMHMHI aCOCHi JIyFaT

oovimurunup. bab3u cy3map Kaaumaa MaBxXyd, Oab3u  XOAUCATAPHUHT

HyKoIMIM Ba HOMHU ¥y3rapuiud cababnu, Xxo3upra Keiaud amiakayoH

MyoManaaad 4ukub Kerrad, Macanad, “FH” yong (UKOLBSAH MPOBUHIMSACH,

HunGo IMaxXpMHMHT KajuMmjaarn HomuaHuim), “ # &~ zhithou (xmssnap,

dbeonamrap) xkabunap. by xomuca cyzmaap mocaamyBu ac6 aramanu. bab3u
cy3map 5ca Kaaumja Ba X03UpJa HMILIATHIHO, OUPOK CY3 MabHOCH Y3rapuiira
ydparad, IIyHUHT y9yH arap yJapHUA 3aMOHaBUW XWUTOW THJIMTA acOCIaHUO
Tap)KuMa KWJICaK, O0ab3W XaToJuKiIap Keaud uukumu wmykappap. Cy3
MabHOJIAPU Y3TapUIIMHUA TaxJ I KWIKO YWUKHO, KyWHIard XyCyCHSATIapHH

aXpaTIUK:

1) cy3 mavHOCUHUHE KeHeauuu.

1. “3L” jiang



Kanumru xutoil tunupa Yaweocan — Ansu (£ Changjiang) napécunu

udponanaran. Macanan, «Uynuton (F M) acapuna ésummmmua: “FAFF T
&, 7% Chi rén yodu shé jiang zhé ( Uy mammakatuaa OMp ofaM KaiMKka
yTupu6, SAu3u (UamksH) gapécuman cy3uo yTam ) .

(IR 29

3amMoHaBuii XuTOoW THaUAa ‘3L KEHr MabHOIa Japé a dapéiap MabHOCHUIA

KYJUIAaHWIAIH.
2. “B&” lisin

KaguMru XuTOM TUIMIA YeXpanuHe EHOK CYAKIApU KUCMU (E}ﬁ g 28 5

quéangii bufen) mabHocuHM anrnarran. Macanan, «[lo Usxen-3u» (5§ BE F

pozhénzi)® acapuna xentupmnama: “R M IXEE 4 . Xido cong shuang lidn
shéng (YHuHT UKk EHOFUJIaH TabaccyM Tapajiapiu)

Xosupru mnaiitma “BE ” cy3u mabHOCH KeHraiin6, wexpa (TH &P mianbu)
. 70

MabHOCH/IA KEHT KYJUIAaHWJIA]IH.

3. “N@” xiing

19 == r -
Kagumru xurtoii Tununa akc-cado ([BIF huishéng) masHOCHHY Hbomanaras.

Macanan, «lIyixuHr wKy» (7J<é§)“£)71 HOMJIM acapja KyHuJIaru caTpjapHu

yrummMus MyMmkne: “HEHBREKWR  B5ER , EAEN  REXAY%L .

821, 485

% Inmomuit Conr cymnomacu (960-1127) nappuna simaras Xutoit moupy Su Iy ¥k (991-1055) TomMonunan

&mnran. (32,2467)
034,972

! [Iumonnii Boii cymonacu (386-557) reorpadurynoc onumu, é3ysuncu Jlu JJaotoan MR8 JT (Taxmunan 470-527)

Kanamura Maacy0 acap. (Cuxai, 2-xxunn 1272-6). «yixuar wxy» (CyBnap TyFpucuaara Kuto0) — 9HT KaIUMIU
reorpauk acapiapjaan oupu. XuToi cyB TH3UMIIApH (1apénap) XaKuaa E3uiraH.



Chang yOu gao yuan chang xido, shli yin q1 yi, kong gt chudnxidng, ai zhuan jit
jué (by epma MaiMyHHHMHT KWYKHPHIIU TE3-T€3 JIIUTHIHO Typajau, TOBYIIU
KyJa YTKup Ba FaMruH, KOHT TOFIapu opacuja akc-CaJloHH SIIUTHII MyMKHH,

Oy MabIOC OXAHT aHYa BaKTraya JaBOM JTajH).

(9 [V —— - —
3amonaBuii xutoit THmmma “WA” xemr manHoma mosyw (75 & shéngyin)

2
MabHOCHHHU aHFHaTaI[I/I.7

2) cy3 MABbHOCUHUHZS MOPATIUULUL.

1“4 i

Kagumru xutoi Tununa 6apua memaniapuvnar (& jinshil) Homnaaummam

6epran. «Cron-3u»pauar “TabauM-Tapbus nazapuscu” 6ymumuna (Bl M

)73 yHAal nendunaiu: “EMMIFNF >, Jin jiu li ze li (“MeTamiHu yax Tourmaa
yaxiaca, y yTkup 6ymamu’”).”

3aMoOHaBUI XUTOU THIINIA OJIMUH (ﬁﬁ huangjin) MabHOCH 12 UIIITIATUIIAIH.

2. “B” gdng - KaAUMTH XUTOH THIUna yi-oicol, xonadon (BB fangwil)
MabHOCHHM aHriaTran. Macaman, «Wkanro m» ( & B &K ) b acapuza

Ssumamuua: “XFE 2 , EEBRE”. Fumi wén zhi, qing gong chi dao.
(Yuunr ota-onacu Oy xa0apHH 3IIMTrad, XOHaJOH XamJa XOBJIMHU TapTHOra

v v Eﬂ 18 - [N o
KEATUPMIIAK.) 3aMOHaBUM XuTol Tmiuma & BX gongdian , sbHM capoi

6
MabHOCH A NIIJIaTHUJIAdH. 7

2341712

B «Xtnzi» (8] F) — Uxanro naspu TaHuKu Mytaddakkupy, daiinacydu, negarorn Cron-3u (Taxmunan M.a.313—
238) kamamura mMancy0 ¢ancaduii acap. (32,2435)
™ 34,799,

7 «KypauryBuu MoAmoIHKIapy ComHoMacka yuoy nasp (M.a.Vacp-221it) Bokeanapu akc strad. (32,2678)
76
34,473



3. “R” x1u

Kagumru xutoit tTumupa xuo, uc (BMSEK gézhong qiwei) mabHOCHEE
aHriaarrad. Macanasd,
(1) «Vxunr» (BR): “BEO2E , HEWM=". Tong xin zhi yan, gi xiu ra lan.
(Pocr ran ryéku xymb6yii opxumes kadu xummaaup.)’’
(2) Oydy (712-770)" mebpugan MUCOIT KeATHPAMH3:
KITBERER Zhi mén jit rou xiu,
BARIEE Lu you dong si gi.
boii yituaan rymry mapo0d xuau tapaiap,
Wyn 6yitnga My3i1ab KOTraH cysK MypJaiap.

BamoHaBuii xuToi TWwimma “ B 7 Sxumcusz xudnu, 6a06yii MabHOCHHH

ounaupud, cudar cy3 TypKkyMura ouji Ba Kynuda chou Tap3uaa YKunaau.

3 ¢yY3 MABHOCUHUHE KYYULUU.
1' “in ql‘l

Kagumru xutoit Tumuaa “B &7 liqu (mawnab xemmox, mapk 5mmox)

MabHOCHHHM Owiauprad. Mucon yuyH, «lllmwxuar»aunr “Beiidenr I[lomry”
oymumuna (IF 2R FUX-TNE) éswmmmua: “HF X2 , B KL, Shi jiang
qu nii, shi bi & ti ( “Men kKacam nuub aiiTaMaHku, ceHM Tamuad, 060/ epiaapra

. 79
Kyunb ketaman” )

3aMOHAaBHI XUTOM THiHAA “fE” wang, SbHA  00pMOK MabHOCUHU MG OTaIaiIu.

2.7 1

122,267

8 #F DUfU — Tanr naspu (BB4X) Tanukmm moupn. Acn nemu 3umeit (F3€)
79
22,378



Kagumpaa “BRB” yinléi (xV3 éunapu) mabHOCHHYM aHrnatran. Macanas,

«3oxyan» (Z£4%) na éswmmmmua: “HENA , RER , . Zang shii ru, ki

shen ai, dud ti. (3anr amaku Kupubd Kenau, y KyAa FaMrUH 30H, Ky3iIapuiaH
napé-napé €l oKapzm.)go

3aMoHaBumil XUTOH THIHA S5 biti (6ypyH cyiokuew) MabHOCHIA KEMa .

3. “%&” dao
i vepu (M@ xidoton), Jeupravos (MF tougie
Kamumru xuroit tununa yepu (/MBI xidotou), veupaawox (fBI€1 touqie)
MabHOJNAPUHU OWIaMpran. MacanaH, «305KyaH» 1a XuKos KumuHagu: “TjA 2

W, 1B 2. Qi rén zhi cai, you wei zhi dio. (bupoBnapHUHT GOMIMTHMHK
o . o . 1
yFupraiiauran ogam YEpu aeinnanm.)’

Xo3up kapoxuu, bockunyu (5% qiangdao) MapHOCHAA KYILUTAHUIAN.

Mag3y 0yiiuua caBoJiap:

1. Ueporumnduk é3ys tapuxuna "IlosH sxue3n" (B [0 A F) myFaTvHUHT

(V)

YpHH.

2. Tongjidzi (B{R>) neranna HUMaHy TyLIyHACU3, MUCOJLIAP KEITUPHUHT.,
3. 155 glijinzi nerania HUIMAaHU TYITYHACH3, MUCOJLIAP KEJATHPHUHT.
4. [BRF tongyudnzi nerania HUIMaHU TYITyHACH3, MUCOJIIAP KEATHPHUHT.

\$ é% | — B4 7 1
5. &E%F lidnmianzi neranaa HUIMaHU TYUIYHACH3, MUCOJLIAp KEJITUPHUHT.

AManuii MamryJa0T Baduga Ba caBoJIapu:

8022566

812,527



1. Bynausm anabuérunan. “TYKKU3 paHHIIIN )KalpOH~ MATHH.

2. MaTHHH TpaMMaTHK TaXJIMIMHM amanra ommpunr, Tongjidzi (3B R F)
XOJIMCACH KYJUTAHWIIAIITUTA aXaMUAT OCPHHT.
MycTaKkui TabJIUM Y4yH CaBOJI Ba TONIIHPUKIAP
1."}Oi4 man" (3R 7% ) MyFaTH XaKuaa MabIyMOT OEpHHT..
2. "Kanrmmu 3uasaa (ﬁ?&?—,@) JIYFATUHUHT TAPUXHUM aXaMUATH XaKU1a
MabJIyMOT OCpPUHT.

3. "XKynrxya na sunas (P4 K F B) nyrati Xakuma MabayMOT OEpuUHT .

4. "Xanroii na suaan" (GN1E K F B) nyratu xakuaa MabIyMOT GEpHHT.

4 MAB3Y. Beusstnaa nojauceMusl X0QHUCACH

(Kyn MabHOJIM CY3JIAPHUHT JTEKCHK-CEMAHTUK TaXJIWJIN)

Japcuunr YKyB Makcamu: “F uepornudu, “F> uepormudu, “E uepormudu,

“Ii” mepornuapHUHT ceMaHTHKacH. KaJuMru XuToi THinaa TyTral YpHU Ba

rpaMMaTvK Baszudaiapu, SXTUPOM Ba KaAMTAPJIUKHUA OWIIUPYBUM CYy3jap
XaKuJa MabJIyMOTIa 3ra OYIIuILL.

Tasau TyHryH4ajaap. moJmcemMusi, JICKCUK-CCMAHTUK TaxJIWJI, 3XTUPOM Ba

KaMTapJuK cy3iaapH.

Xuroil Tunuaa Oup cy3 KynuHYa OMp KaH4Ya MabHOIapra sra Oymuimm
MyMKUH. bab3u maiTaa moimceMusira ydparaH CY3JapHUHT YKWIHIIH XaM

Typanda 6ynany. By XonaT KaquMIy XUTOH THIHAA HUCGATaH Ky yupaimm. >

1. “F” ueporaudu:

%2 Y6y naparpadaa xenrupunran 6apua mucosmap “T'ynait xamoit cuasa” (& 45X B 17 B2 — Kagumru xuroit

Tisu Jyrath), Hankun (FIIR) 2007 aH OJMHTaH.



1) ya - “men”;

«®Denr Banwken» (BST féngwinzhén)® acapuman Kyiimmarn HKTHOOCHH
KEJITUPaAMU3:

“BBEFSEH A HE, ” Zhan yo mi shou k& y& - “MeHUHr OTHMHMHT

xapakariapura Kapa®  (mMabHOCcHM  “MeHmaH  acio  KY3UHTHU  y3Ma,

OyHpyKiapuMuan Oaxap”).

2) yu - “6epMoK”.

«Tapuxuomay “JIuucsar XKy daommstn”™ 6ymmmuna (5212 « 18 48 20 51l 4%
shiji » Lin Xiangra liezhuan) é3unummuya:
“BR F R, BWERATE” Yu yu qin, qin chéng kong bu k& dé ( “bus
Vitmaiimusku, Yuanap Ouszman Tanald KwiraH HepuUTHH yrapra TOMIIMPraH
TaKIupAa Xam, yiap ¥3 BabJacu YCTUJAH YMKMail, OM3ra maxapHu KauTtapuo

OepuiMaiin”. )

5 Yynr (&) naspu (1644-1911) moupu Croiike (fR¥T 1869-1928) ToMoHmaaH &3unran acap.

¥ “Iwxn” (Tapuxaoma) — Xau cynomacu SX X (m.a. 206-3pammsannar 220) Tapuxmysoc omumu Civa s (5] 5
& Stma Qian Taxmuuzan M.a.145 (135)-90) kanamura maucy6 acap. M.a. 109-91 iiunnap mnaBomuna &3unrad Oy
kuTo61a ApuMadconasuii Capux ummepartop = (M.a.2600)1an To XaH CyIonacu AaBpuraya GyiIraH Tapux aKc
5tras. 5 606, 130 6ymumaan ubopar. By 606map kyitunarunap: 1. Bemxu (442 bén-ji) — xykmaopiap Tapskumau
xomu (12 6¥mam). 2. Iln-xa (SR shi-jia) — okcysax Ba amangopnap Tapxumau xou (30 6Ymum). 3. Jle-xyan (51
f& lie-zhuan) — Gyrox maxciap Tapxuman xoiu (Jlao-3u, Mo-3u, Cron-3u) (70 6ynum). 4. Iy ($ shd) —

MapoCHMIIap, MyCHKa, MKTHCOJ KaOu yma pasp nom3ap6 massynapu (8 6yaum). 5. Bso (3 bido) — XxpoHonoruk
xaasayuiap (10 6ymm).



SFHRETE R R

3P ERE by Ei (v
P RERR R T

“IMnxn” (TapuXHOMA)HUHT KHPUII KHCMU

2. “I%” neporaudu:

1) qi -“muHMOK”;

«Tapuxaoma» ($£12) 1a XMKOS KMIMHULINYA:

“RBESES |, FAHEE” Wi qi cf md wi sui, sud dang wa di (“Mana 5

Hunaupku, 6apua xaHriapaa Oy OT MEHHMHI aXpaiMmac AYcTUM OYiul Keira,
aifHaH 11y oTUM Tyaliu 1y maiTradya eHr NIl HUMaJTUTHHY OumMaiMan’)

2) ji - “oTnuk ackap”.

«TapuxHoma» “Csnrioii tapxumau xonu” (5212 «I P RN L) 6ynumuna

E€3WIINIIINYA;

“DER TSP 1T Nii ling ji xia mi bu xing. ( “Byiipyk 6epamaH, OTJIHK

ackapJap OTHaaH TyImo, muéaa XxapakaTiaHCHH . )

3. “B” ueporimdu:

1) shu — “HoaHWK MHKIOD”;



2) sht - “canamok”;

«Tapuxaoma» “Uenmre mmxs” (BRFH 3R) 6ymumunna ésnnummya:
“BEMTANRE , TS, Chi bing shu qian rén wéi ju zh&, bu k&
sheéng shu ( “K¥y3rosion kyrapran Oup Heya MuHr Uy ackapiapu Tyaa XOCHI
KAJIHUIIIE, Oy X0JIaTAa yIapHU XUco01a0 YMKHUIII XKy1a XaM KHHHH 311" )

By ranya OupuHuncH “E shu yxunamu, keituarucy sca shi.

3) shuo - “kyn mapotaba’.

«Vunopmonuk» > KuToOuHuHr “Y maBmaté Xykmpopiapu” Gymumuna (= E
F-RP) ésunmmmya:
“BIBIBIE”, Shu fan bian jing ( “Y maBnaTMHUHT Yyerapacura Kym mMapoTtada

HOKOHYHHUH 00CcTHpHO KupuIran” )

4. “if” ueporamudm:
1) shud - “mapakx 6epMOK, TyITyHTHPMOK’;
«Cron-3m» “Uxenrmunr” (8] F-1UEBR) 6ymumua é3unamu:

A Y4

“W AW ARG P, Shudo bl yu ranhou bian ( “Tymyatmprasza xam

TylIyHMarad 0yica, icOoT KeITUPHUO XaKUKATHH 04u0 OepHI J03uM™ ) o

2) shui - “kyHAMPMOK”;

% «Sanguodzhin (ZER) — Fapouii Kun (FE 265-316) cynonacy tapuxiryroc omamu Yenmoy (R FF 233-297)

TOMOHMAH &3UIras. 65 6ynumaan ubopat 6ymu6, Yunommomnuk — Boii (B]), Iy (&) Ba Y (R) maMnakatiapu
tapuxura Oarunuianrad. (32,1799)



«Kypamysun moxauknap» (5% E 2R zhangudce) na xuxos KunuHamu:
“ft % X KB 7. Chulong shui zhao taihou (“UymoHr KuponuyaHu

KYHIUPIN)o

3) yue - “xypcanyg’.

«ypyuiKok nasnatiap» (& ER) na ésunmmmuya:

“BF AU, Qin wang bu yue ( “UuH KHA3M FAMTHH KypuHapau”. )

Kynruna xommapaa 6utra MeporfuHUHT Typiauda YKAIUIIHM (pakaTruHa
OXaHT Xap XWUIMTHAA aKc dTaaM, macamaH “T” y( Ba yu 6ynub yxumamu.
JlekuH mIyHAAW XojaTiap xaM OOpkW, OyHIa IEHTMYy Xap XWUIATH

Ky3aTtwiagy, macanan “%&” qi xampa ji Ykunaam; éku 0HMynapu Xap X,
macasian “#” shu Ba shud wmkkm xumn Vkunagu. LIyHUHTAEK IIEHTMYy Ba

IOHMYCH Xap XHJI Oy/IraH cy3map xam 6op: “it” shud Ba yué yxkumaan.
bynnan Tamkapu, 6ab3u cy3nap rapuu Kyn MabHOJIapra ara 0yica-ia, aMmMo

Yk ysrapmaiiogn. Macanan: “B” yin ¢ewnn 6yau0 kenranga “anbaHaHu

JaBOM AITTHPMOK’ MabHOCHMHM OWJIIUpaa; paBuil Oynranma sca “cababmn”
MabHOCHHM OWJaupaau; oOJII Kymakuu Oynu0d kenranunpa “rydaitim”
MabHOCHHU aHTJIAaTad, aMMO XaMMa BakKT yin 0ynub yKkumaau.

FOxopuna kentupwiaran VKWIAIIM OUp Xujl, OMPOK MabHOCH Xap XHUJ
Oynran cy3jgap MabHOCHMHU aHMUKJAIIAA KAJUMIM Ba 3aMOHABUN XUTOM THIIMIA
aHrJIaTTaH MabHOJNAPUTA axaMHT OepHIll 3apyp, JyFaT OWJaH WIUIaraHaa Xam
BEHAH XaMmja Oalixya TuJulapura acociianu® xap TOMOHJIama Moc Oyiran

MabHOHHU TaHJIAIl Makcaara MyBoduk, 1e0 yimanmMus.

IXTHPOM Ba KAMTAPJIMKHH OMJIAMPYBYH Cy3J1ap



Kagumru xuTon Tuiauaa ysrajgapHU aTall y4yH MYJDKaJUIaHTaH Cy3Jiap
rypyxu — 3xtupoM cy3aapu (B jingchéng éxu B ziinchéng ) ne6 atanamm.
WMHCOH y3-y3MHM aTaml y4yH KYJUIAWIWIaH Cy3Jap TypyXd 3Ca — KaMTapJuK
cysnapu (HRFR gianchéng) neitmnaau. By MKKH TypyX cy3mapn KaauMaa KEHT
MIIATAITAH, JTeKHH KeHHHYATHK aHda KaMairan. *°

Ixmupom cyznapu Xutoit Tuanaa BFR jingchéng (6an3uma AT jingyl)
ne6 aranmanu. bynpait cy3nmap y3ramapra HucOartad Kyutanuwiaau. Kagumru

72

XUTOW TWIMAA 2-I1aXC KAMWIMK oaMomM ‘X~ ru , “/R” &r O0yaran, 3-maxc

A v 4 - (V)
KMIIHIKK oaMornutapu “18” bi,“H” qi, “2” zhi xabunap 6ynraH.

bupoxk xypmar, witudotau udoganaranga KynuH4Ya dXTUPOM CY3IapuaaH

dornananunrad. bynaa XxypMar Kyuaaruda udoajiaHras:
1) xykmmopra: “£” wang — kupour;

“Z&” jin — XyKMI0p;

“BET bixia — xano6u onuitaapu.

2) I0KOPH JIABO3UM dranapura’ :

“PFFE” jiangjlin — KYMOH/IOH;
“K K> daifu — Basup Ba Gomkanap;
“§8” qing — amangop;

88 1. "
“REK"% dafu — 3uénm, ynamonap.

818,119
8 HOkopu 1aBO3MMHM drajiaraH maxciiapra HucOoaTaH yJIapHUHT JIJaBO3UM HOMJIAPY MIUIATHIITaH.

88 Xwuroiina baxop Ba Ky3 (Uysslito 3p.aB 770-476) naBpuia sxaMHsT WKTUMOUH KaTiamiapura OynuHran 0yino,

OKCysKIap cHH(Ura KHpyBuu 3 Katiamaan oupu - AKX 6ynran. (F & wxyxoy (kua3) — AKX nady (ynamo) —=*

i (3uénu)). 3amoHaBuii xuToit Tunaa KK daifu Ykumu6, “mmdokop” MabHOCHAA KYIIAHUIAIH.



3) émm KaTTapoK Ba 00pY-3bTHOOPIH OaMiIapra:

“9&%” m21 —ap;

“St &> xianshéng — xaHo0.

4) opmit omammapra: “F” zi.¥

Kumcann atamuuur sHa Oup ycynu Oy — XypMaTHH H(OJAIOBUH
paBunuiapjan  GoiganaHuil, SbHU  (EBIJaH  ONJAUH  XypMaT-3XTHPOM

owinupyBun  cudarinanuiap  (3OUTET) KyJUlaHwiraH. bymapman  kyn
yupaiiaurannapu Kyitugarunap: “8(” jing — mapadra sra 6yamok; “i&” jin —
3XTUpPOM Wiia. MacasaH:

«TapuxHoma» wHunr “Yenme ks’ (52 12 « Bk 3% t X ) 6yaumuna

ésummmunya: “BF @5 . Jing shou ming ( ByipyFuHIM3HM Kabyn KHTHII
OaxTHra Mysiccapmas ) .
«TapuxHoMa» HuHr “Csnrioii Tapxuman xomn” (212« TP K L2)
oymumuna: “IE#” Jinnuo ! ( JIa66ait! ) .
wdE v

ByHnan Tamkapu “iB” qing — uatumoc, “F” xing — yMu1 KMIMOK, ‘B i —

XOpJIAMOK, epra ypMok, “E&” hui — caxoBaT KypcaTMOK KabH cy3Iap XypMmaT

MabHOCHHHU Ky‘-IElfITHpHIHI[& XHU3MaT KUJIT'aH.

Ay o o
“18 7 y3rajmapmaH OWUpOp HWIIHU KWIWIITA pyXcaT CypairaHja WIUIaTUJITaH.

“FE” “E” Kapama-Kapld TOMOH/AH 33TyJIHUK, PO3HINK ONMOKHH HDoaaTain.

“E¥” 5ca KAMCHTHMIIHY SIIMTMOK, PAHKMMOKHH U(oaanaiu.

¥ F xamumzaa spKakzapra HUCOATAH MIUIATHIITAH 3XTUPOM CY3H, Y30eK THIHIary —koH cyGdukcura Trpu
Kenaan



Kammapnuxknu 6unoupysuu cyznap mynunrnek ( # #h qianchéng )

KaMTapHuH aramanap Ae0 xam araiajau. YJap MHCOH y3-Y3uHHU udoaasaraHuia
UIJIATAJITAH.

Opatna €mm  yayF UWHCOHJAp €KW TeHraomuiap OuiaH MyposkaaTaa
KaMTapJIMKHA OwiaupyBUM cy3napaad kyn Qoiinananwirad. Kyiunaru
ycyJap opKanu ugolaaHraH:

Bupunum ycyi: l-maxc KMIIWIMK OJIMOLUIAPY YPHUIA KaMTapJIMKHU

u(doaaloBYM Maxcyc aTaMajapHu Kyiuil. Macanas:
[ = v 7 - .
a) Xykmzop y3uau “B: A guirén — 6us, “fl” gii — énrus, Fapub xabu HOMIAP

OuWJIaH araras.

0) Xykmaopra HucOaTaH €M yIyF HHCOHJAP €KW YHUHT TEHTJONLIAPH Y3UHH

4

ya — Tentak,” 1”7 pu —

2

“ B ” chén — cusHMAr KymuHrus,“ &

29

XH3MATKOPUHTHU3, /)> xidorén — mactkam, “@PA” birén — KynuHrus ned
2 b

atamrad. baw3u Ouprnap y3uHM UCMU OMJIaH XaM aTallraH.

NKkkuHYH yCyJI: KaMTapJIMKHU OWJIIUPYBUM paBUNLIapAaH (oimamaHul,
SbHU (DebIIaH OJIMH KaMTapJIUKHUA U(POJATOBYN MaXCyC CY3JIapHHU WIILIATHIIL,
kynuH4a “%37qie¢ — nunxona, “BX” gin — sxypwar stMok. “%3” nuHXOHA
buxpau udonanaiiau, 6y Gukp HOTYFpH OYIUIINA XaM MyMKHH.

Macanan, JIu Cunmnr (?-M.a.208) *° «Ksuwxy kemy» (RZEZFH) acapuga
é3unya:

“BESEIOERE , GBLARIE R, Chén wén shi yi zhti ké qing, qié yi wéi guod
yi. ( DmmTummMya, capoil a€Hiapu MyXOXHpJIAPHH MaMIIaKaTAaH YHKapuo

I000pUILIHU TaKIU(] KUIUIKUOIU, MEHUHT (MMHXOHA) puKpuMya, OyHaaill yopa

KYJUIal HOTYFpH ) .

% Z=HF Li ST— UYun naspu nasnat ap606u, Yun [luxyanrauar Gupusun pasup. (32,1252)



“B{” gin — ¥3 MyHOCAOATMHMHI SPKUHJIMIMHU Ouigupamd. MacanaH,
«3okyaH»HIHT “VIHroHr ' XyKMPOHINTHHUHT Oupuuun imnn” (A& B2 7T
) 6ynuMuna E3unmimunya:

“BR[A]fa] 1§ 5. Gin weén hé wei y& (Cypamra mxozar Gepcanrus, 6y HuMa

z[eraHH?)92.
Mag3y 0yiiu4a caBoJiap:
1. Xutol THUAMAA MOJUCEMUS XOAUCACUTAa MUCOJIAP KEATUPUHT Ba U30XJIAHT
2. Kagumru xutod TwiuMaa KaWcu cy3 TypKymuiapu, Kadicu ueporiudiaapaa
MOJIMCEMUS XOAUCACH SIKKOJI Ky3ra TaluiaHaau?
3. KaguMru XWuTOM THIM MaTHJIApHAa KaHAAMl SXTUPOM Ba KaMTapJHK

MabHOCHJIaTU CY3JapHU YUpPATUIIl MYMKHUH?

AMaJuuii MaIIFyJaoT Ba3uda Ba caBoJJIapu:
1. I'an bao. “PyxyapHu n3nam KagHomanapyu’ MaTHU
2. MaTHHH rpaMMaTHK TaxJIWJIMHU aMalra OUIMPHUHI, IOJUCEMHS XOIAUCACH

KYJUTAaHUJIUIIUTA aXaMUST OCPUHT.

MycTaKuJI TAbJUM YYYH CaB0J Ba TONMIIMPHUKJIAP
1. V-acppga gaparwiran “TypT oxaHr Hotacu’ Ba 3aMOHABUM OXAHTHUHT
yxmiam Ba (hpapKiau TOMOHJIAPH.

2. Cyn MuH xakuja MabIyMOTJIap HAFUII Ba TapKUMa KUJIHIIL.

5 MAB3Y. Bensin THInAa MypozkaaT makmaapuaa 2 X iF

' R4 Yingdng (722-712) Yysmo naspu, JIy noamomuruaa (& ,xo3upru ILIaHI0HT) XyKMPOHJIHK KHITaH.

9222486



JapcauHr VKyB Makcajm: MypoxkaaT IIaKUIApUHU TaHdamjga OOBEKTHB

OMMJUIAP: MOKTUMOMM KennO YuKuil, €11, CY310BYM Ba TUHIJIOBYMHUHT JKUHCH;
XaM CyOBEKTHB OMMJUIAP: CY3JIOBUYMHUHI THHIJIOBUMra HUCOATaH EHJALIYBU
(HeWTpasl XypMmaT, IOKOpU Japa)kajaru xypmart, araigad MHCOHHHM FypypHura,
Ha()COHMUATUTA TETUIL, THCOHHU KaMCUTHII, Xada KWINLI) ra aMmaia KWIMHUALIHI
MIAKITApH. Y3MHY aTall makuiapu (Cyx0ar »apadHuaa) Xakuaa MabIyMoTra
ara Oynui.

Tagny TymyHyamap: MypoxkaaT IIaKlapd, OOBEKTHMB OMWII, HEWTpal

napaxazarv XypMmar, y3WHHM aTall [aKJUIapy.

Kagumrn  xutoii  TwimMpa  OWTWIraH  MaTHJIAPHUHT — y3Ura  XOC
XYCYyCHUSTIApUHU SKKOJI KypcaTyBuu u(o/a MaKIapu - Mypoxkaar cy3aapuaup.
Kamgumrun BenpsH Tuiamaa MypokaaTHUHI H(oja HIaKIapy XWIMa-XuWil Ba
XO3UPrd XUTOW TWIMIAa HUcOATaH aH4ya Kyl OYyJIraHiurd WiIMHI acapiapnaa
KeaTHpHIaIm.”

MyposkaaT MIaKJJIapUHUA TaHJamaa Kymniaad xam OOBEKTUB OMMILIAp:
WOKTUMOUM KenuO uukui, €m, CY370BYM Ba THUHIVIOBUYMHMHI JKUHCH; XaM
CyOBEKTUB OMUJUIAP: CY3JIOBUMHUHI THUHIJIOBUMra HUcOaTaH €HJAIIyBU (HEUTpall,
XypMar, I0OKOpH Japa)xkajaru XypMmart, araiiad0 HHCOHHU Fypypura, HaQ)COHUSITUTA
TEruill, THCOHHU KaMcHUTULI, Xada Kwiui) ra aman kuiauHrad. Ly myHocabar
uia, CyObeKTUB OMWUIAPAAH Keaud YMKUO, MypOXKAaTHUHI HEUTpall, XypMar,

KaMCHUTHIII aKUIapu MaBxyz Oynran. bup xun makngaru nbopa, Mmypoxaar cy3u

Xap XWI Ba3uATIapAa XaM XypMmaT XaM XypPMAaTCU3JIMK Tap3ua, XaTTOKHU
v St

KaMCHUTHII IAaKIKAa KaOya KWIMHUIIN MyMKUH OVirad. Macanan, ¥ ru ceu

MypO’KaaT IAKJIM JIAaBO3UMH OWUp XWJI MHCOHTA €KW ENIPOK WHCOHTa HUcOaTaH

KYJUIAaHWJIUIIM HeUTpan mypoxaaT cudartuga KaOyn KWIMHTaH, ymi0y Myposkaat

IMAKJIMHUHI JIABO3NUMHU IOKOPHUPOK MHCOHI'd HHCOaTaH KSJ’J'IaHI/IJ'II/IHII/I 9Ca KaMCHUTHIII,

" FBABEIFAR, - E5, 1990.-97 W
(B ) Re BMATIFIEE | 2002 5 , 1076 |



OCMMCAaHIMK MabHOCWHHM OWIIUpTaH. Arap HMHCOH Cyx0ar maBoMuaa Y3WHU
EHNUIMKIAry UcMu OmiaH atad y3ra Kuiu OwiaH rarjamnica — Oy Cy3JanryBHUHT
XypMaT KaTerOpUsCUHU OWJIUpTraH, JEKWH Iy BAKTHUHT Y3HJ1a cyx0ar KypaéTran
WHCOHHM WCMHU OWIaH YaKUPHII FOKOPH Japa)kajard XypMaTCH3JIHK Oenrucu
xucobnanran. IyHuHT y9yH XaM Kagumru BeHbsH Twinga OWTWITaH MaTHIApHU
Tap)KUMa KWJIUIIAa aBBAJOMOOpP CY3amryB IIAKIW, CY3/allyB Ba3uATH XaKHIa
TylryH4a OVIHINUA mapT — Japa)kacu TEHT JaBO3WMJIArd MHCOHJAP CyXOaTu-Mu,
KyiH Japaka JTaBO3WMUAArd HHCOH FOKOPHU Japaka JIaBO3MMJIark WHCOHTA Kapara
MypoKaaT KWIMHASITH-MH, €KH aHKCHHYA, Oy coXaJard MabJIyMOTJIap TapKuMma
xapaéHuga  Ouprmamum  omMwuiap  cudaruga  raBmamanamu.  Kummiuk
ONMOIITAPUIAH TalIKapu MypokaaT MIaKUIapd MabHOCHIA JIaBO3UM, YHBOH,
KapUHJONLINK MyHOcabaTIapuHu OUIIAUPYBYH CY371ap XaM KYJUTaHUJITaH.

WNucoH cy3mamyB apaéHuaa Y3UHU aTall YIyH WIIATHIAAUraH Iakiiap

XaM Typiuuya OVYiraH: macajaH, aToKJIM OTjap Ba alpuM y3ura Xoc OT CV3

o 9 5 o«
TYpKYMHJIATH Cy3JIapiaH KeHT Qoiimananunran: B ° chen xusmamuu, K

9% - 1 97
ocmudazu kuwu, 3&° qie xanusax , % 'pu gaxup, xusmamxop Ba X. baw3u

Mypo’kaaT IIaKJIJlapu YyHHMBEpcald XapakTepja OysiraH. MacanaH, HMHCOH Xap
KaHJail Ba3usATAA Y3UHM KUIIWIMK OJMOIIM OwnaH aramu ypd Oynran. bab3um

MypoxkaaT Mmakapu QgakaT MabIyM OUp JKaMUAT TypyXH JOHWpacujia

[V [V = .
KynaHwiran. Macanan, (pakaTruHa KHA3b Y3uHU 3 A gua ren maw, énzuz maw;

o 8 o
umniepaTop y3uuu Bx ° zhen Tamxo Men xabu cysmap OWiaH aTalidm MyMKHH

oynran. bab3u Oup cudaTiapHUHT MypoKaaT IIAKIUga OUPUKUO KeIUIIn

MYPOKaaTHUHI XypMaT Japaxacunu sHafa ommprad (K da 6yiox, B3 ming

PEENEFLPRHEFHER. IARSBITE |, 2002 F , 15271

P ERZFIRMHECS, TANFIFE | 2002 F |, 1023
TERBFRHAEAC, TATERIS | 2002 F , 987 ]
R EAMEFENH. IATBEFE | 2002 F , 1601 T



3uénu). Y3UHM aTallira KapaTWiraH Cy3/lap KyNMHYa KaMCUTHLI XapakTepra sra

Oynran cudar OunaH MOUIATHITAH: J& yu axicuz, I~ B xeu Hapcaza

apamatiouean. by kabu cudarimap MypokaaT IIakiau YpHHAA €KU cyxOar
Kapa€HuJa CY3JIOBUMHUHI Y3WHU y3W HOMJIAIIM YYYH XM3MaT KWITaH Ba KylMHYa
OyHIail MypoxaaT I[IaKulapuja OT C¥3 TYpKyMUAaru cyszjgap Tymupuo
KOJITUPUJITaH.

V3unu aram maxmnapu (cyx6ar sxapaéuuia). Xap KaHJai WHCOH OOIIKa-Oup

MHCOH OuiaH cysmamrasna y3uau B wu men, 3 wo men, F zi cen xabm

KALIWIMK OJMOLUIapu OwiaH ararad. By cy3nallyBHUHI HeWTpan Iakiuiapu
xucoOjaHradn. XypMaT MabHOCHIArd Cy3/allyBla CY3J0BUYM OJlaTAa Y3WHU

EuuMkaary ucMu OwnaH €ku “xypMaTtHd HGOAAIOBYM’ OT CY3 TYypKyMHJAard

. 99
cysmap Ownan araran B chen wmenxum, Cusnune xKyruneus. byHpaa

THUHIJIOBYHMHUHI KaﬁCH JJaBO3HM/Ja DKaHJIUTI'KM aXaMHUATCHU3 DOH.

A& KUIIY JIAaBO3UM KUXATAaH Y3UJAaH IOKOPH Ba XaTTOKH TEHI MaHca0aru

o o 100 . .
KMIIM OWIaH cy3namraHia Y3uMHH 3K qie kauusax 1e0 aiTran — Oy IHaki

XypMaT KaTeropusicuzaru maxi oynrad. mmnepatop y3uHu BX'%! zhen T aHxo0 Cy3U

OWJIaH araras.

Xap Kangail kumu cysnamysaa ysuau ‘A xiaoren xuuux odam éxku yxumazan,

000uii ¢hyxapo cy3u 6unan atarad (anToHuM cudaruga B 1 junzi 3uéiu, roxopu

MAOaHuamIU CY34 UIUIATHITAH). Y3WHU aTall CY3JIapUHUHT aKCApUATH KaMCUTHUIIT

MabHOCHTa ra 6ynran. Macanan, T~ bucai ukmuoopcus, T~{& buning

axncus , B jian somu nacm .

YEFENEFLEPREFNERR, UERSE | 2002F , 15271

10 Bt Z FRHE D, TWASEBFEE | 2002 F , 1023 T
0T T A EF B, INIBIEH | 2002 F , 1601 ;T



o & 7
MyposkaaT IAKIIAPUHUHT HEHTpan Typiapura JX ru cex, & ruo cew,m

KaOM KMLIMIMK OJIMOIIIAPH, KaAUMIH BeHbsiH THIIMAA OT ¢¥3 TypKymura oua ¥t zi
CceH CY3W KEHT KyJulaHwiran. VKkuH4YM maxcHu udopjanamna KyJIJaHWIagurad
KUIIMIMK OJIMOLIIAPH YpHUra XaM + zi GeMaion uIiuiatuiaBeprad. JIekuH

y3ugaH IOKOpU MaHcabaard MHCOH OHWIJIaH CYy3iamryBAa YIIa MHCOHHH KHIIMIUK
onMolM OuiaH aTall yTa XypMaTCU3JIMK XucoOjaHraH. XypMmar MabHOCHA

WMHCOHHHM YHHHI JIaBO3UMHU Oomtan araii, aapaxacu, YHBOHH MabHOCHOAru

cy3nmapHu Kymnanr ogar Tycura kupran ( £ wang kuase, 23f gongzi waxzooa,
E jiangjun cenepan, KT taizi mepocxyp, ¥ xiang macnaxamuu, éazup Ba
6.). llorupara Huc6atan 5 dizi cy3mu, Mexmonra Hucbaran & ke , o4&

xiansheng owcano6 mabHOCHIA (on0un myeunean), ycrosra X¥ fuzi neb

MYpOXaaT ITUJITaH. OXI/IpFI/I HKKH IOaKJI YCTO3 OunaH MyoOMaJiaZla HWIJIaTHJITAaH.

Emm ynyr kumunapra sucbaran 22 sou xapua  cysu nmnartunrad. Typmymira
. = [V [

yyKKaH aénra Hucbatan I fu paguka cy3u kynnanunrad. Kenr tapkanrad Xypmar

MabHOCHIArH MyposKaaT Makiu cudaruaa & jun ocanod, yra XypMaT MabHOCHIA

& N zuxia 0éx ocmuoazu cy3u KyIIaHUITaH.

Kypunu® typubauku, xaaumra XuToi  BeHbsH Tuimma Myposkaat
MIAKJIJIapU Ba Y3MHM aTall HIAKUIapy XWIMa-XWJUIMTH Ky3aTwiaaau. bupon-oup
MypO>KaaT MAKJIMHU TaHJAIIA CY3JIallyBUYMIAPHUHT €1, )KUHCH, CY3JIallyBHUHT
NMaiTH, Ba3uATH KaOW OOBEKTHUB, CY3JallyBUd Ba THHTJIOBYMHHUHT OHp-Oupura
MyHOcabaTtu Kabu CyOBEKTUB OMMJUIAP TabCUP KYPCATUIIMHM MHOOATra OJICak,
Tanabanapaa KaauMru BeHbsH TWIMIArd MaTHIUIAPHU TYFPU TapKUMa KWJIMILI

KYHUKMACUHU TYFPH MIAKIJIAHTUPUII Bazudacu HUXOITAA 0J13apOIup.



Mag3y 0yiinua caBoJiap:
1. Kagumru xutoi TuianAa MypoxaaT WaKILIapu
2. Helitpan xypMaTHU OWJIAMPYBUM CY3Jap XaKua, IOKOPU XypmaT cy3iapu Ba
V3UHH araul Cy3Jjapyura MUCOJUIAp KEITUPHHT.
3. BeHsH TuiauAa MaTHIAPHU Tap>KMMa KWIHILIA MypoXKaaT

MaKJUIApUHUHT XUJIMa-XUJIJIMTU Kaﬁ BOCHUTAJIapJia akC TOHEII[I/I?

AMaJyiuii MAIIFyJI0T Badu(a Ba caBoJLJIapu:
1. JIro U-muH. “3amMongonuiap Xakujia sHru KuTo0” MaTHU
2. MarHHU TpaMMaTUK TaxJIMWJIMHU amajra OIIMPHUHT, MOJUCEMHS XOJUCACH

KYJUTAaHWJIMIIUTA aXaMUAT OCpUHT.

MycTaku TabJIUM Y4yH CaBOJI Ba TONIHPHUKIAP
1. Ding Du Ba Li ZhaonapHuHr XuTOH (OHOJIOTHSCUAATH YPHU XaKuJa
MabJIyMOT WUFUILL.
2. Kagumru Ba 3aMOHaBMM XUTOM THUIMIA XypMaT KaTeropusicd MaB3ycuia

pedepar Taiiépmar.

6 MAB3Y. KAIUMI'M XUTOMN TUJIUJIA MYCTAKHUJ CY3
TYPKYMJIAPHA

Hapcuunr Ykys makcamu: Ot — % 18] mingci, ®ewn — 3718 dongci, Cudar

— & A xingrongei, Con — & shuliangei, Omvom — XA daici,
Epoamuu cyz mypxymnapu: Pasum — @18 fuci, Kymaxun — TR jiecd,
6ornoBun — A lianci, Epnamun cyznap — BUiAl zhuci, FOxnama — i8S 1A

ylgici, Yunos cysmap — WA tanci xakmma MabaymoTra sra OYIiuIL.

KanuMru xuToil THIIM MaTHJIapua MyCTakui Ba EpJlaMyu cy3 TYpKyMJIapHU

akpara OWJIUII KYHUKMAaCUHU XOCHJT KUJIHIIL.



Tasnu Tymynyanap: 18 mingci, 3118 dongei, FZA 1A xingrongei, &

>,

1 shuliangei, fC1A daici, &IiA fuci, JMiA jieci, W lidnci, BUiA] zhuci, -

BS yugici, A tanci.

Tungarn cy3mapHUHT yMyMUH TpaMMaTHK MabHO Ba Basudanapura
K¥pa MabJIyM rypyxJjapra OyJIMHUIIN €y3 TYPKYMJIAPH €0 IOpUTUIIAIN.

Kagumru xuToil Tuimaa Xam cy3 TypKyMJapu HMKKUra OYJIMHTaH:

(V) = r s . o = 3=

MycTakul cy3 Typkymnapu (3517 shici) Ba épmamun c¥3 Typxymnapu (K i
xtct).

Xurolt Tuiamaa aHuK Oup (peam) MabHO HdOAA ATYBUM Cy3iapra

. . 102 .
MYCTAKWJI Cy3 TYPKyMJIapW Jeiuiaiu. KanguMmru xutod TuiMparu

MYCTaKWJI Cy3 TypKyMJIapu S5 rypyxra OYJIMHIaH:

1. Or — % 18 mingci.

2 ®ebn — B1A dongcd.

3. Cuar — LA 17 xingrongci.
4. Con — #{& 17 shuliangci.

5. Omvom — 1A daici.'”

Epaamun cy3 Typkymiiapu — SKKa X0Nnga MabHO aHTIATMAMIUTaH, Tam
Oymarum Oyna onMaiauraH, rpaMMaTHK MabHOJApHU HQojanamra Xu3mar
KUJIAJUTaH Cy3JIapaup. YJiap MyCTakui Cy3Jjiap Ba aipuM rarJiap opacuaaru
MYHOCA0aTHU aHIJIATUINra XU3MaT KWiaau, Cy3ra Ba TallHUHT Ma3MyHHTa
TypJIM KylIMM4Ya MabHOJIAp Kymaau. Kaaumru xuTol Ttuiamparu €paaMyu

Cy3 Typkymiapu 6 rypyxra OyinuHraH:

218,14
19318,14



1. Pasum — &l1A fuci.

2. Kymaxum — 1A jieci.

3. Bornopuu — E 1A lidnci.

4. Eppamuu cyznap — BiiA zhuci.
5. IOxnama — &S yugici.

6. Yumos cysaap — Wid tanci.'™

Kypumummn3 MyMKUHKH, KQAUMIU XUTOW TWJIHAA COH Ba XUcoO cy3map
OUp TypKyMra KMpUTWUITAH. 3aMOHABUU XUTOM THUIMIA 3ca yjiap ajJjoXuja
cy3 TypKyMiapu xucobsanaau. PaBuiil ¢y3 TypKyMH KaJlUMId XUTOW TUITU/A
EpaamMum Ccy3 TYpKyMH OYiaraH, XO03Up 3cCa MYCTaKWI CY3 TypKymura

alJIaHra”.

1-§. Om cy3 mypkymu

XWUTON TUJIIIYHOCHApPUHUHT (PUKpUYA, MHCOH, Hapca-OyroM, BaKT, OM
o . 105 »
HOMHMHU OWJITUPYBYM Cy37ap TypKyMu OT aevunaau. — Kaaumru Xurtoit

TUJIMJATH OTJIapra Kyhduaaruiaap MUCOJI OYiia ojau:

#LF kongzi — Kondymmii;
72 méngzi — Menr-3u;
K min — xank;

A rén — onawm;

AT tianxia — Ocmon octu (Xuroit);

10418,14

19518,14



& 1 junzi — onuiiaHo0 MHCOH;
7L jiang — SIu3m napécu;

Sl hé — Xyanrxe napécu;

%k dong — Illapk;

B nan — Xanyo;

P9 x1— FapO0;

1t b&i — umou;

4 nit — curup;

¥ ying — kyii;

% ché — apaBa. '

Kagumru xutod Ttuiauaaru OT cy3 TypKyMH TIpaMMaTUK Basudanapu
3aMOHAaBUI XUTOW TWIM OWiaH fespnu yxmam. [amga sra, TYIaupyBYH,
aHUKJIOBUM OYnMMO Kenrad. 3aMOHAaBUM XUTOW TWiMaaH ¢Gapkjid TOMOHU —
O0ab3uma  xos ram Oynmarum BasudacuHu OaxapraH, ¢ewa YpHuaa
Kymianunrad. Kyinaa ymly XxoaucanapHy TaxJIMIMHU YTKAa3aMU3:

1. Om xon sasugpacuoa KamuMru XuTol TUIWIA OT KyWHJaru ypuHiaapaa
7.

X0J1 6y 110 Kenran' "’ ;

(1) Kuécraw mavrocunu oOundupeandoa OT opKamu KuMca €KM Hapca-

OYIOMHHUHT HII-XapakaT OelrHcH, ycayOu Xamaa XolaTH TacBUpiIaHaau. byHna
oT “BRo o o —H” xidng ... yiyang, “BRo o o {LLAY” xidng ... shide (... -ra

yx1rad) MabHOCUHH Oepaiy.

118,14
721,116



«JIsowxkaii Fapoitmbotaapm» “Bypu xuxoscu” 6ymmuvuna (HlF & F IR
Lidozhai zhiyi * 1ang)'® xuxos kummaumIMYA:
“H— R TFH. Qi y1 quin zuod yu gian (Bypu ryé ut kabu tmssacuua yrupap
3N).

By ranga KX quin (MT) OT cy3 TypKyMura OMj, ramjaa Xoi Bazsu(achuHH

Oaxxaprad. Kuécnam MabHOCMHU OWIITUpPraH.

Iy Conruun (1640-1715)

(2) Hw-xapaxkamuune yciyou, xoramunu ouioupeanoa

«Tapuxnoma» HuHr “Csmrioi tapsxuman xomu” (12T P AL shijie

Xiangyu bénji) 6ynumuna 3nnummnya:

« =3

=B AEZ” Wi dé xiong shi zhi (Men ynra xymmu akacu kabu
FAMXYPJIUK KAJTUIIAM Kepak).
By ranja “J.” (xiong — aka) xon Basudacunu 6axapras ot 6yauo6, “Z” (shi

— FaMXYpAUK KWIMOK) (EBIMHUHT XOJAaTHHU OWIgupMokma. “AKacuaex
FAMXYPJIWK KWJIMOK ™’ Tap3ujia Tap>KuMa KUITHHAIH.

(3) 2Kuxo3 6a scoti Homunu bundupeanda

«IOiiryn Toruu cypam» xukoscuna (BRI Yigong yishan):

"% Yyur naspu (& 1644-1911) Tanukiu HoBemtamysoc é3ysuncu [Ty Conrmun GEAARE PG Songling 1640-1715)

KaJaMura MaHcy0 acap. JIsowkaii Taxaurycn ocTua wxoa Kuiarad Oy €3ysun 400 1aH opTHK HOBeJUIasap spaTraH.
«JIstouwxaii FaponOOTIApH» CIOXKETH TYPIIH (aHTACTHK BOKeajapra JIMMO-JIAM.



“ AEAIELAZR)EED L. Yong jibén bi tu shi yundao bohii bian
shang (Y xokanmo3nan ¢oiaanaHuO TOILIAPHU JCHTU3 KUPFOFUTra 000pHO
TaIUIagn ) .

“E A (jibén — XoKaH103) OTH X0J 6YIMO KeNraH, NIIIATHITaH KUX03HHU

udonanaiau. ["anma xon Ba3udacuHu 6axxkapras.
Ot xon OynubO kemaguran Oy XojaTna, KaJIdMIH XHTOH THJIHIAH

3aMOHABHM XWTOW TWIMTAa TapKUMa KWITAaHHUMH3Ja JHT SXIIUCH OTIaH
ommun “FA” (yong — doitnananmok), “E ” (nd — onmok) éxu “TE” (zai - na,
XKOMIamMoOK) kabu cy3mapHu Kymum kepak. OT xon Basudacuuu
Oakapranma xe4d KaHIald aloxXmja KypcaTKWMd MaBXyJ 5Mac, acOCHICH
WKKaja TUJI MabHOCUAH KeJIMO YMKKaH X0J1/1a YPraHUIIMMU3 JIO3UM.

I1l. Omuune ¢hevn ypruoa xeruwu. KamguMru XUTON THIHIA KYNTHHA
omnap (ews cudaruna UIIATUINO, ranga KecuMm BazudacuHu Oa)kapuIu

MyMKuH Oynrad. Ot ¢ebn Bazudacunu Oaxkapranjga, OTHUHI MabHOCU

OyTyHnai HyKoaMaiau, 0aaku KyImuMya MabHO KYITHIaIu.

«3oxyan» “Ilaoryii mynosapacu” (ZC 1% «& %12 8, zudzhuan+Caogui
lunzhan) 6ynumuna:

“FFAZ=E”. Qf rén san gt ( Yu ackapmapu y4 maporaba aymbupa

10
YaITAIIIA ) . ?

“BX” (g — aymbupa) otu (deba cudaTuaa UNUIATHITAH, “maymMOupara

YPMOK’ MabHOCHHU Oepanu, kKecuM BazudacuHu Oakapras.

Omnunz KYIaHUIUUL VCYIIADU

19922495



e Or (el ypHHMIA KeNraHWaa, yY3UAaH KEHWH TYIIUPYBUMHH ONaim. '
Macanan:

1) «Tapuxnoma» “Csurioii Tapxuman xonu” 6ynmumu (£ 18<BP AR 4L
shijie Xiangyu bénji):

“FREFEARPHEE 2. Xian po qin ru xidn yang zh& wang zhi (AsBan
Uun xymmHUTa XyXyM Kuinb, Csasaarau Oy epra o0 Keinamu3, KeHuH 3ca

YHU TaxTra YyTKu3aMus3).

“FE” (wang — kumpoxn): or cy3 TypKymura kKupaau, Oy ramga & >

TYNAMPYBUUCHIAH OJAUH KeauO, “KUpOoJ KUIMOK, TaxTra YTKU3MOK
MabHOCHHU Oepamu. “ E Z 7 - “yam Taxrra YTkmsumr® 1ne0 TapkuMa
KWJIHHAIN.

e Or Qebn1 MabHOCHMHM OWIAMPraHjaa, y3ugaH KeWHH TYJIAUPYBUU OJHO,

cyOBeKTHB “Xuco01aMOK’ MabHOCUHM OWyupaau. MacaiaH:

«Cron-3u» “®@y” 6ymumua (B Tl Xanzi « fu):

“RMNTMFR”. You feng ér zi yu (ILlumonnu ¥3 aycTum, EMFUpHHU 3ca
dapzanaum ae6 Ounaman).

“R> you (nycr) “F zi (bap3ann) aciu oT cy3 TypKyMura ou, Oy ramia

dbebn MabHOcHHM udonanmaran: “... nyct ned OunMok”’, “dapzang ned

XuCco0IaMOK” 71e0 Tap)KkuMa KHJIMHAJIH. i

1ll. Uynanuw omnapunune uwiiamuauwiy. Kaaumru XuTon TUIMAA,

MYHAIIUII OTJIApU OJAaT/a KyHuIaru Xouiapaa HIUIaTUJIraH:

021,117

118,19



1) onarna Gomka otnap OuaaH Oupra KyJulaHuaaad (IIYHUHTAEK <27,

“LA” kabu cysmap opkamu scananm), OyHOa kol HOMHHHM M(OIANain.
3amMOHaBUI XUTOM THIM OniaH yxumaml. Macanas:

(1) «Mynan mebpny» (78 2 1F Mulanshi)'na é3unamu:

“HAMmXERL” Dongshi mii jun mi (Illapkuii 6o3opma SXmm OT
COTHJIQ/IN).

“ZR” dong (wapk) HyHamuImHKM OMIAMpPYBUM OoT “TH” shi (6o30p) Ouan

OUpHUKUO, KON HOMUHU OUJIAUPTaH.
2) devnman onmuH KenuO, Oy WIN-Xapakar KWIMHTAH JKOW EKu

WYHAJIUIIHYU KypcaTaiu.
«Y3yH mastoc kyit» (AR B chang hén g&) menpuma'":
“FHFBET(F)ER”. Shang giong bi lud xia (qiong) huang quan
(FOkopura ymkcaHr OCMOHHU KypacaH, Mactra TYIICaHT €p OCTUTa ayd
KeJacaH).
By ranga “_£” shang, “F” xid cy3napu “%5” qidng (TyraMox, HUXOACHIa
€TMOK) (PEBJIMHUHT HYHAIUIITUHU KYPCaTMOK/IA.
3) “F” ya (onx kymakurcu) HU (ebiIgaH KEHUH KYHUO, jKOMIalryBHI
OMJITUPHIL MYMKHH.
«JIsouxaii Fapoitnbornapmy» “Bbypu xukoscn” 6ymnvuna (BIF & FIR
Lidozhai zhiyi * lang):
“H—R%FH[”. Qi yT quin zud yu qgian. (burra 6¥pu ryé ut kabu o

TOMOHJIA YTUPAP]IN).

12 030y (Kagumru xuToii XaiK KYIIUKIapH) 1aH HAMyHa
'3 Bait XKrou (H /5 772-846) — Tanr naspu (& 618-907) mounpu kanamura Mancy6 acap. (Cuxait 1-xmnn 72-6)



“F” (oma xymaxum) Ba “BI” (0T) GUPUKKO, “O7 TOMOHIA” MAbHOCHHH

ownnupran. ['anma xon BasudacuHu 6axxapras.
1V. Bakm omaapunune xyananuauwiy. KaguMmru XuToul Tuinaa BakT
otnapu 3 Typra OyauHaIu:

(1) debagan onauH kenub, UII-XapakaT coaup OYiaraH BaKTHH

upopanaiiqu. Macanan: Jlu JJao FOauuunr «Yu tor gapacu» (= IR sanxid):

“Blx 8%, BRI, Zhao fa Baidi, mu dao Jiangling. (Bus spranab

Baiian maxpugan 9ukub ketn6, keukypyH JKsHmunrra etn6 Gopauk.)

By ramja ot cy3 Typkymura ous 2 (apranab), & (keuxkypyH) K (itynra

unkMoK), 2 (etn6 6opmok) dewmnapura 60Fnanuod, ranaa Xoi BasupacuHu

Oaxkapras.

(2) xyHn, oii, Wus kabu cy3nap debiagaH OJAWH UIUIATHINO, “Xap KyHH

(8 B meiri, B B riri), “xap oit” (A méiyue, A B yueyue), “xap iinn” (8
% méisui,% # suisui) Jeran MabHONAPHU OMIIIUPAJIH.

Macanan: «CroH-3u»HUHT “TabiuM-Tap6us Hazapuscu” 6ynumuna (B F
- ¥F):

“EFEEMASEFS”. Juinzi bé xué ér ri can shéng hi ji. (Byrok

XYKMJIOp KYIITMHA WIMJIAPHU YpraHaau Xamaa Xap KyHH y3-Y3UHU UMTUXOH

115

KWiagu) .

By ramma B i (kyH) oTH “Xap KyHH® MabHOCHHHU aHIIATHO, 28 can shén
y y y )

(MMTUXOH KUIMOK) (ebiura Oorinanran. ["anma BakT X0 0yiub kenras.

114342001
11534,1319



3) “H” ri (kyn) cy3u cudarmaH OIAWH KEIHO, HII-XapaKaTHUHT

PUBOKIAHMIN skapaéHuun Ounmupamu. “— K EEX” yi tian bi tian (xynnan
KyHra, 0opran capy) MabHOCHHH aHTJIaTaIH.

«Yuanopmonuk» “Uxy Id-JIgar” xukoscu ( = e BE &
sangudzhie Zhiigéliang zhuan):

“FRERIEHF B Z”. Yashi yu liang qing hido ri mi. (Uxy [>-nsnr Ba
MEH YpTaMH3/ary IyCTINK KyHaaH KyHra opTié 6opapan)' .

Ywoy ranga H (xyn) cysu % (axkun) cudaTugaH ONAUH KEIraH,

“KyHoaH KyHra’, ‘“OopraH capu”’ MabHOCHMHM Owiguprad. lampga xoi

BazudacuHu Oaxapras.

Devn cy3 mypKymu

XWUTON TWIIIYHOCIAPUHUHT (UKpHUYA, MHCOH €KM Hapca-OyroM HIl-
XapakaTH, TICUXOJIOTUK KEUMHMAJIApH, PUBOKIIAHUIIIM, Y3rapuIilik Ba OOIIKa
XapakaTHu OwinupyBuu cy3nap eba aenunaau. 7 Kagumru xwutoit
TUIUAard (Qebpsl TpaMMaTHK XYCYCHSTIIApM Ba CHUHTAKTHK Basudamapu
3aMOHABUM XUTOM TWiW OwiaH yxmrami. ['amma kecum, Xon ram Oyiakiapu
Basudacunu O6axapran. Kyitugaruda y3ura XoCaukiIapyu MaBxy/I:

1. @evn canoa xon 6yau6 xenuwu. Kagumru xutod trimaa ¢ebi ramia
KYIIMHYA X0JI BasupacuHu OakapuO, MII-XapakaTr XoJIaTh €KU OaKapuiIuIl

ycynuHu Ownauprad. byHma ¢ewn kecumaan onauH xoinamrad. KymmHaa

MKKU (hebst opacura “If” ér GOFIIOBYNCH KYHUIITaH.

«CroH-3u»HuHT “TabauM-Tapous Hazapusicu” 6yiumuna (B £ MF):

116341319

718,50



“EERMER”. Wu qi ér wang yi. (Men 0ék yunaa Typub, osuciapra

OoKapaum).

“B%” qi (08K yunma TypMoK) dhebin “E” wang (Hazap COIMOK, KapaMOK
q y yp g p p

(beBbIMHUHAT X0JIATUHYU OMIIIUPHUO, Taraa X0 BasudacuHu Oakaprat.

Il. @evanune eanoa kecum Oyau6 reruwy.  Debn ramga KeCUM
Baszudacuun Oaxapranjga, y udoja STraH HII-xapakaT dra TOMOHHUJAH
OoeBocuta Oaxkapuiamaiau, O6anku Oy Bazuda TYIaupyBUMra HOKJIATHUIAIH.

ByH/a (hebIHUHT OPTTUPMA HUCOATH ' sicasIaIu.

«Tapuxuoma» “Csnrioii Tapsxuman xonu” Oymumu (£ 12 TUP AR L
shijie Xiangyu bényji):
“IMERA, EJEZ” Xiangbé sha rén, chén hud zhi. (Csur6o

oJlaMJIapHU  YIIUPpUO, KUHOAT KWW, MEH 3Ca yHU XaETUHHU cakJjad

KOJIJIUM).

RN

By ramma “3&” (amamok, TUpHK OYIMOK) “Z” (yHra) TYIaupyBUHCH

Ounan OupukuO, “yHra xaért 6axin 3TMOK MabHOCHHH OWJIIMPTaH.

3-§. Cugham cy3 mypkymu

XWUTON THUJIIIYHOCHAPUHUHT (PUKpUYA, HMHCOH €EKU Hapca-OyIOMHHUHT
IIAKJIM, XyCYCHUSITH Ba y UII-XapaKaTUHUHT XOJATUHU OWIAUPYBUM CY3Jap

o 119 o .
cudar neiiwraau. — Yiapra Kyduaaruiaap MUCOJ OYiia ojaau:

X da — xatra;
/N Xi30 - KUUuK;

& chang — y3yH;

"8 OprripMa HECGaTIArK (ebITap HII-XapaKaTHHHT GOIIKA GHPOp Mmaxc KK HApca-GyIoM BOCHTACH/IA
OaKapWIITaHJIUTUHE OWITIHPaIH.
918,65



%2 dudn — xanTa;
= gao — OanaH;
{K di — macr;

41 hong — kusu;

H bai — ok;
& fu — 60if;
= gui — KUMMaT;

A

méi — Haduc;

2|

% € — XYHYK;

~

MB congrong — cexun;

_ , 120
2 canghudng — XOBIMKKaH;

Bensnaaru cudar rpaMMaTik Ba CHHTAaKTHK XYCYCHUSITIApU KUXATHIAH
3aMOHaBUM XUTOW THiM (Oakixya)naru cudat Ounan aespiau oup xui. [amga
acocaH aHUKJIOBYHM, XO0JI, KecuM 0ynub kenran. bab3uaa sra Ba TynaupyBUH
OyImb KenmumM XxamM MyMKHH OynraH, aMmmo OyHnmai cudariap cudaTiuk

XYCYCUSATIApUHU aJJIAKAuOH MYKOTraH, oTjiamirad cudarra aijgaHras.

Kyitnaa 6y xonaTHu Kypub YMKaMus:

I Cugpamnune omnawuws xooucacu. Kanumru xutoil tunuaa cudar
ramja sra Ba TYJIUPYBUYHM OYnu0 Kenuimmu MyMKHH OynraH, sbHH cudar

v 121
oTiIaloyi XyCyCuAaTura sra 6YJIF3H.

12018.65
221,119



«3oxyan» “Haur Tonr Xykmponmuruausr 19-iunn” (& BT HF

zuozhuan*Nanggong shijiti nidn):
“RK#BR/”. Da wi gin xido. (KaTta mMamnakaT KAYMK MamjakaTHH

6ocub oMM Kepak 3mMac.)

“K>, “/N’: acnu cudatnap, ammo Oy ramjga “karta Mamilakatr”, “KHYHK

MamIakat® MabHOCHIA KejiraH, “/®” (6ocu0 01MOK) (EBIMHUHI rac Ba

TYIAUpyBUYHCH OYIUO KenraH.

II.  Cugpamnune @evanawuw xooucacu. Kaaumru xuTol TuIuga
cudaTtHUHT (QebiUIalmmiIl XoAucacu Kym yupaiau. bynma cudar y3uman

KEHUHH TYJIAUPYBYH OJAJIH.

Iao Laouuur'** «Wxnryn taumnr»(i& B H < zhitintianling) acapuna:

“REBEZAR, ETHEEIZER”. Fi ding gué zhi shu, zai yu gidng bing

'(MamnakaTia THHWINK-GApKAPOPINKHE YPHATHII YUYH, KyPOJIIH

zu shi.
KyWwIapHH sHAJa KyYalTHPHIN, XaJIKHH 3Ca O3MK-OBKAT MaxCyJIOTIapH

OWIaH Tyjaa TaAabMUHJIAII JO3UM. )

“B8” (kyaparn, Kywn), “2” (eTapmi) cudariapu 6y ranga “fo o o

FRER” shio o o qidngshéng — “kywaiitupmokr”, “fFo o o FXE” shic o o

chongzi — “erapnu gapakaga TabMUHIAMOK MabHOJAPUHU OWIITUPTaH.
Hemak, cudar MabHOCH (ebiira y3rapras.

Cudar ranga ¢penn Bazudacunu 6axkapud, y3uaan KeMUH TYIIUPYBUNHU
oJITaHja, 3ra TOMOHWAAH TYIAUPYBUMHU cudaTr udoga ITraH XycCycHsTra

Srajiuru CyObeKTUB PaBUILA YbTUPO( ITUIIA]IN.

122 1Tao Lao (B Céocdo 155—220) — Yunommonuk JaBpy JaBiat apbobu, capkapiac, mWOup, Xapouit Maxopar

xakuaaru acapiap myamuadu. M.a. I acp Oommra kamap Xan aaBpu (M.a.206-3pamu3 220) XykmIopu Ba Oy
CYJIOJIAaHM TyTaTraH Iaxc cudaruaa Tapuxra kuprad. (Cuxait 1-xunn 212-6)
133

18,1230



2

Macanan: Tao Usunauar ' «Illadronn rymm 6urukmapm» (k18R 12

taohua yuanji):
“BAEFRZ”. YO rén shén yi zhi. (Banmukunra Oy Xxomar xKyja FanaTu

Tyronan.)' >

“F” (ramatu) cysu acmm cudar Oymub, Oy ramma mMabHOCH (ebira

KyaumuHn Ky3atamus: “TAHo o o T2  rénwéio o o yi — “OMpop

XOJIaTHH FajiaTu 1e0 Xxuco0j1aMoK’ MabHOCHHHU aHTJIaTaIH.

Con
XHUTOH THIIIYHOCIAPUHUHT (PUKpHYa, HApCca-OyIOM EKH HII-XapaKaTHUHT

CaHOFMHU OWUNAMPYBYM cy37map cOH 1e0 aranaau. BeHsHIaru coH cy3

< o 126
TYPKYMHU COH Ba xucoﬁ Cy3jiapHyn y3 nuura OJIraH.

Con
Kagumru XuTou THUIMAArM COHHUHI KYJUIAHWIHMINM 3aMOHAaBUM XUTOH

TUIUIAH (papK Kuiaau, KyWuaaru Xxycycusitiaapra ara;

1. I'anoa anuxnosuu, xon eazugacunu baxcapeaw, 6yHoa 00amoa Xucoo cy3

utnamuimacan.

1. Con+OT
«IOitryn Torau cypam» xukoscuna (BRI Yagong yishan):
“AWERE =L, Taishan Wangwii ér shan. (Taiimans Ba Banry 6y

UKKHU TOF.)

2 Tao Ysn (B 365-427) — Ilapkuit XKuu naspu (317-420) moupn. Tao FOan-muur (FIHBEA tio yuanming)
Taxajulycu OwimaH KYmpok Mamxyp. 160 ta mewspu Omsraua etud kenrad. lllespimapuaa Oup KaTop axJIOKui
MmacananapHu kytaprat. (Cuxai, 3-xuin 2074-6)

1534,1852

126 18,84 3amonaBuii XUTOI THIMIA XUCOO CY371ap AOXUIA Cy3 TYPKYMH XHCOGIAHAIH.



¢ ™9

—” ér (uxkku): con 6ynmO, “HI” shan (Tor) oTMHM aHUKIA0 Kelrad,

127
ramnjga aHuKJIOBYH BaBI/I(l)aCI/IHI/I 6a>1<apraH.

2. Cout+Pena

«Yunommonuk» “Uxy I>-Jlaar xukoscu” (= B &+ B B 5T 1%

sanguozhis Zhiigéliang zhuan) 6ynumuna:
“HREEEEST , L=, 73", Yoéu shi xian zhi sui Zhiliang,

fan san wang, ndi jian. (Illy ca6abmu Yxy [a-nsHr Xy3ypura xammacu
oynmu6 yu mapra Tampud Oyropaum, IIyHJAardHa YHM KYpHUIl OaxTura
Mysiccap Oy IuM. )

(13

=" (y4) coH cy3 Typkymu, “{E” (60pMOK) (ebIMHM XOJIATUHU

OmIIMpPMOKIa, Tanaa X0 Ba3udacuan Oakapras.
11. Con npeomemnune canounu bunoupeanoa, 6av3uda 0moaH KeuuH

HCOUTAUICAH.

O1+Con

Beit Cro3-1'** «X»5 wxoyxm» (% FHT):

“Bit—#f , AAR , WE/\”, Tongji yi zhou , wéi rén wii , wéi

chuang ba, (butra Kaitnkna xammacu 0ynub Oemita ogam, CakKKU3Ta Jiepasa
60p.)
“—> (O6up) coHu oTHaH onauH Keirad, “F” (Gemn), “/\” (cakkus) sca

dKCHMHYa OTAaH KEMUH KEJTraH.

IIl. Kacp, uama, Hoanux coHnap ugooaranuiiy 3aMOHAGUL XUMOU MUUOAH

Gapx kKunaou:

12721,120

128 FRELHE Wei XuéyT (Taxmunan 1596-1625) — Munr (1368-1644) nappu Tauukm é3yunci. (32,2214-6)



a) Kacp con
1) Maxpax+Cypar=Kacp con

«Tapuxnoma» HuHT “Uennn ks’ (£ 18 FR3F 1 :R) 6ynumuna:

“T R FEEE + 751", Er xi si zh& gu shi lit qi. (Yerapa noc6omnapunan
XaJok Gyiramiap conn 10 gaH 6, 7HU TAIIKWI KUIag > .)

6) Yama con omatna “HA” k&, “F” sud, “UF” xli cy3mapu opkaau scamajim.
2) “A” (“F”, “IF”)+ Con=UYama coH.

«Xan kuroom» “Kupon Uxanr xukoscu” (GX e EE4E) 6ynmumua:

“£E£ B[+ . Nian k& shi ér. (Y yamacu 12 émnapaa 21u.)

¢) Hoanuk con

KaI[I/IMFI/I XUTOM THiangaru COH 621’[:314[[21 oraKjl XuxXxartJaH aHUK COH

Oyica-na, acauaa HOAHHMK OYIWIIM XaM MyMKuH OynraH. Opgataa “=" (3),

“F” (9), “B” (100), “F> (1000), “F7” (10000) cuHrapu comHnap mryaap

cupacura kuprad. LIyHMHr y4yyH yJlapHM Cy3Ma-Cy3 TapKuUMa KHJIUII
MYMKHH 3Mac, OaJIKK “KyI’” Tap3uaa Tap>Kuma KUIUHAIH.

Macanan: «JIlyHron»:

“ZEYF=BJ517”. Ji Wénzi san s hou xing. (OKu Bensu xap 6up unsu

o . 130
eTTH Yiinab, KeHH Kecasu.)

1V. Connune gpevinawuniu.

129 60-70% ra TYFpH Kemau.
1%022,50



Macanan: «Tapuxaoma» “Uun Iln-xyanr daomuatn” (£ic-RI/ER
£2) 6ymumuna;

“H B, RT8EL, EZ8E—". Gushi, tianxia sinluan, mo zhi néng yi.

(Kagum 3amonnapaa XuToilna TapTUOCH3IMK Ba NapOKaHAAIUK XYKM
Cypap/iy, Xxe4 KuM Oy JaBiIaTHU OUPIAIITUPHUIL YAAACUAAH YUKOIMAIK. )

“Oup” MabHOCHHHM OepyBuHM coH, “ %t — 7 tongyl

[13

2.
.

by rampa

(OupnamTupmoK) Gpeba MabHOCHHH OMJITUPTaH.
5§ . Xucob cysznap
Kagumru xuToil Tunuparm xucoO cy3iap 3aMOHABUI XUTOW THIIATA
HUCOATaH KaMpOK MIUIATUITaH, OUPOK YJIApPHUHT MaBXKYJUIUTHMHH X€4 KUM
WHKOP KWIOJIMaWIU. XO03UPTy 3aMOH XUTOW THUJIUTA YXI1a0 KaJUMIU XUTON

TUJIMHUHT XUCOO CY3/1apu XaM UKKH KaTTa Typyxra OYIuHHUIIN MyMKUH:

1. A 217 mingliangci (¥ E 18 wuliangci) — HoMm Xuco6 cy3napu;
2. zh 17 dongliangci — xapaxar xucob cy3napu; "’

HoMm xuco6 cy3napu — OT c¥y3 TypKyMH OWJIaH KYJUIaHQJWTaH XHUCOO
cy3nap (moHa, COIl Ba X.K.).

Xapakat xuco0 cyznmapu — ¢eba cy3 TYpKyMH OujaH KyJIaHaJIUraH
xuco0 cy3nap (MapTa, Maxani Ba X.K.).

Kanumru xutoit Tunmmaaru xucob cysiap coH Ounan OupukuoO, COH Xucob
cy3napuHu xocuil Kuirad. Kyiiuaaru ukkyu MojiesHU KYpUO YMKaMIIKK:

1) Con+Xucob cy3+OT
“EAREEN ALK MHTEE”. Wa bunéng wéi wii ddu mi ér zhéydo. (5

ﬂoym Typyd YUyH yJiap oJiinjia Y3UuMHU OyHYAIIMK epra praﬁMaH.)133

Bl 424

132 Kamumru Xwuroiina uiiaTHiATaH OFUPIIMK Oupimrd, 1 1oy 10 muTpra TeHT Kelaju.



2) O1+Con+Xucob cy3
“BRIEFAE—N , SREAITE”. WO chi bai bi yi shuang, yu xian Xidng

wang. (Y3um 6unan 6up xyt HeppuT TOMMHA 06 Kenaum, CsHr

134
KHUpPOJIUTra TaKAUM BTMOK‘-II/IMaH.)

jan rén
. o o . 1 1
Bensiuna Kyitmgarn xuco® cysmap kym yuapaitmm: “ 4§97, <70,

“Z?f%?g”m, “%”138, “E”m. VYnap 3aMoHaBUil XMTOW TUJIWJA aJJIaKAadyOH
MyoMasafaH YAKKaH.
Onmow
Ot, cudar, coH, paBull ypHUIA KYyJJIAHAAUTAH CY3 TYPKyMHU OJIMOII
nennnanu. YHUHT acocuil Bazudacu HyTKAAru TaKpopJaaHUIUIAPHU OJIUHU
ONIWI, YHH JYHJIA Ba coida OynumuHW TabMmuHIam. Kaaumru Xuton

. 141
TUJIWAAry OJIMOILIAP y4 Typra OYIuHaIu:

1)  xumuuk onmoutapu (FR4X18 chéng daici)
2)  xypcarnm onvonutapu (F§ RE1A zhishi daici)

3)  c¥pok onmomwnapu (£ [F14% 1A yiwen daici)

1. Kuwunuk oamownapu — maxcHy Ouiiupaanrad oJaMoLuiap, SbHU yuoy
onMonuiap (axkaTruHa OTJIapHM  YpHUAA KyJulaHuinaau. Kummimuk
onMouUIapu ¥3 YpHUAAa OMPUHYM MIaXC OJIMOLUIAPH, WKKUHYM IIaxC

OJIMOIIIAPHU Ba YUYMHYM IIaXC OJIMOLLIApUTa OYIMHAIN.

133 ([Ty kuroGu» “Tao Lsn xuxoscu” 6ymuvu (B« 4% pushiaeTao Qian zhudn)

134 (Tapuxnoma» “Csurioit Tapxuman xomn™ 6ymmvu (2 10BUP AL shijie Xiangyl bénji)
135 Kagumru orupiuk Gupiury, 15 KMIorpaMmra TeHr.

138 yayumuk 6upmury, 8 (7) un (1 un=10 mys= 32cm); 2,5 MeTp ra TeHT.
137 Xaxm Gupiuru, 640 THTpPra TeHr.

8 Oppprnk Guprury, 1000 rpamm, stbEu 1kr (20 JISHI)ra TEHT.

139 Xaskm Guprury, 10 mutpra Temr.

0 By xuco6 cysmapuuur mabHocu “T'ymait xamioi cuman” (HASNEFSE — KaauMra Xutoit Tuau TyraTh)iaH
OJIMH/IH.

14118,106



bupunuu waxc xuwunuxk oamownapu BeHsHna Kyhupanap OMpUHYU

maxc oJMonuIapu XI/ICO6JIaHFaH:

1) “R” yu;
2) “F v
3) “F” wo;
4) “FE” wi;
5) “BX” zhén;
6) “IP” ang;
7) By
Omatma “F”, “R”'" Ba “IR” ramga sra, TYIIUPYBUM Ba AHHKIOBYH

Oynu0 KenraH.

(1) BRIEZBEHMM B ZLAFE. WO fei ai qi cai ér yi zhi yi yang. — Men

OOMIMK OPTTUPHIN MaKcaauaa OyHU Kyira anmMamTupaérranuM uyk. («MeHr-

. . 143
3u» “JISHrXo# BaHT MaHT” OYIMMH)

(2) RAR , BARK. Er wéi ér, wo wéi wo. — Cen — 6y cen, MeH — Oy

. 144
MeH. («Menr-3u» “I'onr CoHr yoymadr” OYiaumu)

142 .
“F xamma “5R” KaguMra Xutoi Tuauaa oup xun tanaddys KMIMHTAH, TEKHH Xap XHI
é3unraH Ba OuMp Xun WImaTHiIrad. baw3m Mambamappa ¢ F 7 («llamrmy 2 P o»),

aiffpuMmapuna sca “3R” («3oxyan ZE4&») nan doiinamaHmTaH.

4392122

14422,141



Bupunun muconga “I” onmomm ramga sra BasudacuHu Oaskapra,

WKKAHYH MHUCOJIIAa aBBaj KeiraH 3% — ara, KeWMHTHUCH 3ca — KecuM OYimo,

“MeH” MabHOCHHU OWJIIUPAIH.
L OupuHuM maxc KUK onmomnd Jactinadku Yun (221-207) naspu
XUTOW TWJIHJA Tamja dTa Ba aHUKJIOBYM Basupacwam Oaxkapa onraH. bynmaxn

TalKapu OYIMIICH3 TamiapAa TYJIAUpyBYM BazudacuHu Oaxkapras, ramjaru

TapTUOU (PebiaH OJauH OYiraH.

(3) BEEZERKEFA. Wa q1 zhi m&i wd zhé s1. — Padukam MeHHn Kau-
KOMaTu KenuIluraH ne0 Vyilmainum, MeHu xyaa axumu kypaau. («Kypamrysuun
moxJuKiIapy» “Yu crparermsicn” 6ymumu)'

YupHuu MHCONAard & onmomu “E” (paduka, oT c¥3 TYpKyMH)HHHT

aHMKJIOBYMCH Ba3u(pacuHu OaxxapraH, ‘“MEHUHT” Tap3uja Tap>KUMa KUJIUHA/IH.

“BK ” KUIIWIMK OJIMOIIN Hactnabku YuH maBpuaa acocaH rarja

aHWKJIOBYH Ba 3ra Ba3udacuHu OakapraH.

(4) BREZH{ABE ., Zhén huang kio yu bo yong. — MeHHHT paxMaTiu

otamun ucMu bo FOHT ou. (Yo H0an «JIucaon)'*

Typrunun muconya Bx onmormu “E2Z” (paxmarau ota, OT)HH aHHKIIA0,

rarfja aHuKJI0BUM Basudacuuu Oaxaprad. Tapkumacu - “MeHUHT”,

“A” ONMOIIM KYIHHYA raNja 9Ta Ba aHUKJIOBYHM Ba3U(aCHHN OaKapraH.

(5) BAA B, LA A8, Zhao x1 na hui, yi fit yi dé. — Byryn kyHumuu

WIM Yprarumira OarunuiaiiMad, — JaBiaT OoOIIKapyBH MYOMMOJIAPUHU

Oaptrapad oTuiml — MeH y4yyH OHr okuigoHa Bazudamup. («lllanrmry»

o 147
“[IIoMuHT mIaHr” OYIUMU)

19534 1648
146342011
147341843



Bemmuuy ranga & KUMWIMK onMomu “{&” (axJoK, OT)HM aHHKIA0,

ramnja aHuKJI0BUM Bazudacunu Oaxkaprad. Tap:kxumacu — “MeHUHT .

“[J)” GupuHYM IaXc KUIIMIUK OJMOIIM KYIMUYMIMK XOJIapja ramjaa sra

BaszudacuHu OaxxapraH.
(6) NHIPR, IIFE R . Rén she ang fSu, dng xi wo you. — Bourkanap

TAapEHUHT HApPUTH KUPFOFUra YTHUINIW, MEH 3ca yTMaauM, cababu MeH

v . . 14
IYCTUMHH KyTHIIHM Kepak >u. («Imwkuuary “Beiidenr” 6ymumu)' *®

OnTtuHun ranjgaru ukkana O) onmomu xam ranga sra Basudacunu 6axapras,

“MeH” Tap3uJa Tap>KuMa KWIMHAIH.

Kagumru xutoif Tmmmma “ & 7 Ba “[” HucOaTaH kKaM HIIIATUITaH.

Kanumru tapuxuit manOanapHu Ky3/JaH Keuupap SKaHMH3, Oy CY3IapHUHT
Tap>KMMacHura ajJoxuja axaMHusT OepUIIMMU3 KEpak.
HUxxunuy  waxc xuwuiuxk — ormowiapu. BeHsHIA HKKUHYM 1IAXC

KHIIHWJIMK OJIMOIIJIapHuaaH KS'fHI/IH‘la KyﬁHﬂaF WJIap unjiaTuJrad:

1) “t” nl‘:l (“)‘t” rﬁ),

2) “/R” ér;
3) “&B” ruo;
4) “Jb” nii;
5) “fm” ér.

Ym0y WKKAHYM IIaXC OJMOIUIAPH XaM Y3 YpHUAA HKKU Typyxra

OynuHaau:
Bupunun rypyx “I” (“JX”), “/R”, “&” 6y 3 Ta 0JIMOII Tarja Ira,

TYJIIMPYBYM Ba AaHUKJIOBUU Ba3udacuia KeIUITd MyMKHH.

1483417



(1) B, TEX, Ju wa yu nii. — (Cen) Bupos ytupub Typ, MeH ceHra

. . 149
XaMMacuHH ranupud oepamad. («JIyHroi» “SIHrxo” 6yauMmu)

Bupunuy ranga X onmomm ¢ 1 7 (ranmpu6 GepMOK, (ebhs)HMHT

TYIAUpyBUKCH OVIMO KearaH, Tap>)KUMacu — “‘ceHra’.
Q) BZREX, FH €, P1EEE. Ruo sul zhing da, hio dai daojian,

zhong qing qi¢ &r. — Tapuann ceH OVHWMHr OamaHja, KaJaJau-KOMaTHHT
KEeJMIITaH HUrutr OyicaHr-ga, Y3uHr OWJIaH JOMM Kypoid oJiu0 ropaca,
acnuaa ceH KypkokcaH. («Tapuxnoma» “MHXOy Tapkumaum XOJau~

oymumu) "’

<4+
NkxkuHuM ramjgard 7 OJIMOIIM XaM ramja isra BasudacuHu Oaxxapuo,

“ceH” Tap3ujaa TapKUMa KWJIMHAIK.

Hxxunan rypyx  “J5”, “T” onmouuiapu ramma acocaH aHWUKIOBYH,

0ab3u nanTIapaa 3ra BasudacuHu 0axxapraH, TYJIIUPyBUYN OYI0IMaraH.
3) &H , HRAMNBB MR, Ruo gui, shi s congrong wen ér fu. —

Cen yiira kairtray, Oy Xakaa CeKMH oTaHTAaH cypad kyp. («TapuxHomay
“ITao CSIHITO TapyKUMan xouu” OymuMu)

“/\”

Vuunuu ramga M “X” (ora, oT ¢y3 Typ.) JaH OJIMH KeIUO, aHUKJIOBYH

Bazudacunu 6axapran. Tapxumacu — “ceHUHT”.
Yuunuu waxc kuwunuk ormownapu. KaauMru Xutoi TWIHIA YYUHUH

maxc oJMonuIiapuaan KS'/HI/IH‘{a Kyﬁnﬂamﬂap HHIIaTHIIIaH:

1) “H”
2) ch” Zhi,
922,99

150341338
122,111



3) “Jﬁ” _]ué;
4“8 b,
Kuwunux oamownapnune xynauk wakiu  3aMOHABUW XHUTOW THIMAA

KUIIWJIMK OJIMOLUIAPUHUHT OUPJIMK Ba KYIUIMK LIAKIUTApPU MaBXy] Ba yiap

IIaKJI JKUuXaTuJaH Xap XuJI:

1) Gupnuk mraxm: F wo, ¥R ni, fit ta;

2) xymmuk makan: KA1 women, #R4] nimen, fB4] tamen.

Kagumru xuTol Tuiauza sca KUIIWIMK OJIMOLUIAPUHMHI OMpJIMK Ba
KYIUIMK IIaKuiapu  QapkiaHmarad. Y Xojija KYIUIMK Ba OWpJIMKAaru
MabHOHM KaHJal aXpaTUll MyMKHUH JEraH CaBOJI TyFUJIaJW. ByHUHI MKKH
nynm 6op:

a) MaTH Oyiin4a. SIbHU BEHSH MaTHU Tap>KMMacu Koujajapura OMHOaH,
Oy ramjgaH OJJUHTU TaIUlapHU TaxXJIWJ KWIMII OpKalu TYFpPU MabHO
YUKapUIIaau;

0) alipuM KYNJIMKHHA OMJIAUPYBYHM Cy3/1ap OpPKaJu. XaH CyJoJjlacu
(M.a. 206-mmomuii 220)naH KEeWMHTH JaBpjapjaa, BEHSHIA KUIIWIHUK
olMonuiapu OunaH Oupra KyutanuO, KYIUIMK MabHOCHMHU OWIIUPYBUYU

KyWHJAru Cy3JIapHU yYpaTUIIMMU3 MYMKUH:

ei cao shu déng chai

“E”, 13 2L ”, “E”, “%”’ “.Lil”
By CS”BHap MYCTaKI/IH JICKCHUK MabHOTI'a 3T'a, HIYHI/IHF yqu yJIapHH KS’/HHHK
> ) v V) %) w ]
KyHJI/IM‘{aCI/I I[e6 6y.TIMaI/II[I/I, 3dMOHABUN XWUTOU TUIIWAAI'U 'ﬂ-.l (men-

KuMcajapra HucOatan Kyrmmk cyddukcu) gan dapk kKwiaau. Yiap “Oup
TypyX, Oup TypkyMm” JeraH MabHOJIApHU OWJIIUPUO, aHUK MaTH TapKuOuja

OJIMOLIUIAPHUHT KYTUIMK MA@bHOCHHU SICANIU.



E

«3oxyan» “¥Kao Tonr xykmporauruaunr 24 innn” (ZEf&BBA =1
) 6}”InHMHnaH152 KyWHJaru MUCOJIHU KEJIITUPaAMU3:

“EFAHIE ? ” Wa chai hé zhi yan? (bus 6ynu Kaepaas 6unamus?)

Kagumru é3ma MaHOanapHu Ky31aH KeuupaeTraHuMu3a,

KyHuJarwjiapHu KYIUIMKAArd KAIWIKK OJMONUIApH 1€0 KaOyJl KUIUILIHMU3

Kepax:
gbel wgshu w Uushu w Uchai
“ous” — , BB , R , TfF;
wg 20% g/'r{gdéng [.li'é_)shu
“em3’—-F/EB , HE , & , BB,
b idéng 153
“ymap” — &,

1. Kypcamuwi oamownapu. Hapca-OyroM, KHMCAHM KYpCaTHII Y4yH
WIUJIATWIAAUTad  onMouuiapaup. Kagumru xuTodl Twinaa KypcaTuil

OJIMOIIIAPH ¥3 YpHUTA 5 TypyXra OYIuHTaH:

1. Axunnu xypcamyeyu onmownap ( V7 )
2. Vzoxnu kypcamyeuu onmownap ( &15 )

3. Tymon onmownapu ( iZ75 )

4.  Bynuwcusiux onmownapu ( 7515 )
5. Beneunaw onmownapu ( 15 )

shi ci s 1 z1 zht
1. Bensnna acocan “;&” “Bb” “Hp” “Z4” “2Z2” axun macodanu KypcaTyBun

olmMonuiap O6yauo, “0y”; “Oy ep”; “Oy epaa”; “Oynaaii” xabu Tapxuma

KWJIWHTaH.

15222604

15334.126



e 2FTH, EEER, Zhi zi yu gui, yi qi shi jia. — bynnail xus3

TypMylIra 4YuKca, OopraH XoHaJoHWHU OaxTiau Kunagu. («Llmxuary

“YKoyman” 6ymumu)

fa b i qi
2. Bensinja acocan “K” “{” “H” onmomnapu y30k Macodanu kypcarysun
onMornuiap cudaruaa KyUlaHWITaH, “ana y”, “ana y ep”, “ynaail” xabu

MAabHOJIApHU aHIJIaTTaH.

mou huo

3. Kagumru xuroii Timga acocan “X”, “B” Oy MKKM T'YMOH OJIMOLLIAPH
9

UIUIATAITaH 6YIn0, “kuManp”, “HuMagup” Kkabu MabHOJIAPHU AHTJIATTaH.

mou huo

“H}” ranma anukiaoBuM Ba 3ra, “B{” 9ca acocaH sra BazudacuHu Oaxapa

OJITaH.

o TURANEF AN, BLF , BABZ. TN, MUANT,
Xiangyan weéi cht jiang, shuo you gong, aishizu, chli rén lidan zhi. huo yi wéi
si, huo yi wéi wang. — Caurssn Uy naBnatuHuHr Oyrok capkapjacu 0ymauo0,
Ky Maporaba KaxXpaMOHJIMK KypcarraH, acKapiapHu XuMosi Kuirad, Uy
XaJIKM YHH Kajpnaiinu. bab3unap y ydyH Xxanok OynraH, Oab3uiap 3ca

155
KounO keruirad. («Tapuxaomay “UeHmd mvks’™)

m o w U

4. bynunicusnuk OJIMOLUIAPUIAH KaAUMIH BEHSIHIA “B” “J5” MnuiaTuiraH.

“Xeu KkUM”, “xe4 Hapca” Tap3uJa Tap>KUMa KWIMHAIH.

o FH: “EFRABR! Zi yus: “md wo zhi y& fi!” — Konbyuuii nemu:

“Xed kMM MeHH TymyaMaiinu!” («JIynroiy “Csuen” 6ymumu)'°

15422357
155 34,682

15622 87



ta

5. Kagumru xutoil Tuiuaa Oelruiai oMoy BazudacuHu acocaH “ft’

b

ta

onvom Gaxapran. Jlactma6 “ ftf ” kummmuk onmormmm SMac, Ganku

Oenarwiamr MabHOCMHU OWIIMPYBYM OJMOII cuaTHAa KYJJIAHUITaH.

“bomka”, “OomKanap” Tap3uja TapKuMa KWIMHAIK.

o LA, Wi ta gu yan. — By epna 6omka ca6ab iyk. («CroH-31» “Banr

v 15
wxu” 6ymavu)

III. Cypoxk oamowinapu Oupop KuMca, Hapca-Oyrom, Oenru €Kud COH
XaKuaaru CYpoOKHU Ouigupaaurad oiamMonuiapaup. Kaaumru Xxurtou
TUJIUIArY CYPOK OJIMOIIUTAPY MKKHU Typra OYIMHTaH:

1)  KuIIM XaKuJIard Cypox oJIMOILIAp;

2)  Hapca-OyrOM XaKuaard Cypok OJMoIIap.

shui shu

BeHsHaa KHIIM XaKUJaTH CYPOKHM sicall yuyH acocan “HE”, “BA”

UIUIATWITaH, “KuM”, “Kail Oupu” MabHOJAPUHU aHIJIATTaH.

(1) LLiEtH? Ci shui y&? — By kum? («KypallyBuu noAmonuKiapy
“Uu ctparerusacu’ )

(2) REXBAZFE? Fu yu fi sha qin? Ora 6unan dp Kaiicu 6upu

SKAHPOK? («30kyam» “Xyan ['oHr XykMpOHmAruHEHT 15 fimmm”) >

hé
Bensnna Hapca-OyloM XaKWAard CYpOKHM sicall yuyH Kymuxua “{f]”,

hé hua X1 hu

an
13 9 99 B39 7o = ey
B>, “th”, “&” T wi, “&”,

0t

b

kabunap kymnanwiran. Kyiuga xap

OuprHU ajoxuaa Kypud YMKaMu3:
1. “{a]” (hé) Hapca-OyroM Ba 5K0i HOMH XaKMAArd CYPOKHM OMIIIUPHILIH

MyMmKkuH. ['pammartuk Bazudanapu:

15718,140

158 34,1458



a) TynaupyBu (“‘kaepra’);
0) aHukI0BYM (“‘KaHmaii”);
B) xo0u (“Kaigai Kuiauo”);

r) kecuM (“‘HUMA y4yH”).
BF 2% , 3 F? Zhén ba zhi chii, hé gul hi? — XKen Uy

MamJjakatura 6opmac 3kaH, yHaa Kaepra 6opamu? («Tapuxaomay “Kanr U

. 159
TapKUMau X0~ OYIuMu)

2. “&” (hé) cypox onmomu 6YIub KearaHuaa, acocaH Hapca-OyIOMHU

Oounupanu. YHUHT rpaMMaTuK Bazudaiiapu Kyhdugaruiapaan uoopar:
a) ora (“Huma”);
0) TynaupyBun (heba Eku TpeasorjaH OJIIUH KeNaau, “‘HUMaHu ),

29 <6

B) X0J1 (“HUMa yuyH”, “KaHaai Kuiauo’);

29 ¢

r) aHuKJI0BuM (“Kaiicu”, “Kanpait”).
EERHE: “BEEFENZ , TEREFZ? Zhuang wang nu yué: “wi

shi zi wang shi zhi, zi hé¢ wéi gao zh1?” — Uy mamnakatu kuponu XKyaHr
T3

ra3a0 mwia neau: “Men cu3an CoHr MamIakaTHard axBoJI Xakuaga Ouimno
KeJIUII yYyH JKYHATTaHAUM, CU3 HUMa Y4yH yjapra OU3HHHT aXxBOJ XaKua
aiitauarus?”  («lonrsHr xyan» “Crooan ['OHr XyKMpOHJIMTHMHHMHI 15
pmm”) '

3. “#A” (h) cypok ommomm acocaH Hapca-OyIOM XaKUIArd CYPOKHHU
oungupanu. ['pammaruk Bazudanapu:

29 ¢¢

a) xon (“Huma yuyH”, “kaHgai Kwino”);

0) TynaupyBuu (“Huma’”).

15934559

160 34 567



3.
4.

4. “-H,, (an) CyPOK OJIMOIIM KaJauMI'M XUTOW THUIHAAA KyHI/IHIIa KOU

HOMHM XaKuJard CYpOKHM aHrjaTral, Oab3uja Hapca-OyIOMHHM XaMm
ownguprad. ['paMMatuk Bazudanapu:
a) xou (“kanmait Kunmob”, “HuMa yuyH”);

29 <6

0) TynaupyBuu (“kaepaa”, “Huma”

& IE? Péi gong an zai? — Ileitronr kaepma? («Tapuxaomay

“CsHTI0M Tap>KUMau X0au” OYJIUMH)

“"""”
5. (x1) omaTtna >koM HOMHU Ba Hapca-OyYIOMHU OWJIAMPYBUM CYPOK

onmonu 0ynu0, rangary rpaMMaTHK Basudanapu Kyiunaruiapaad noopar:
a) xoJ (“kaHgail Kuinob”, “Huma yuyH”);

0) TynaupyBuu (“Huma’”).
6. “JE'°! (wi) ogarma Hapca-GyrOM, JKOH HOMH, XOJNATHH OHIIUPYBYH

CYpoK onmoru 6yianb, rpaMMaTiK Bazudanapu Kyiuaarnia:
a) xoJ (“xkaHpgai Kuuob”, “Huma yuyH”);

0) TynaupyBun (heba €Ky IpeaIoTIaH OJITUH Kelaau, “HUMaHu ).

Bha] R FEFK? Gin weén fizi wil hii zhdng? — Untumoc aiTuHr-um,

yCTO3 Kalicu coxaHu Mykamman osramiaran? («Menr-3u» “T'onr Cour
qoymanr” 6ymumu)

Mag3y 0yiin4a caBoJuiap:
KagumMru xutol THiIMAa MyCTakuil Ba €pJaMud Cy3 TypKyMJIapu KaHJIau
dapkyanran? YJIapHUHT TypJIapUHHA alTHO OCpUHT.
Kamuvmru xwtodi Tunuaa oT Ba (GEBIHHAT W(OJATAHMINNATA MHUCOJIIAp
KEJITUPUHT.

Kagumru Xxutoi THIMIa ONIMOLLIAp TypJlapy XaKu1a FalupyHT.

Kanumru xuToli TUIHMIA COH KaTeropusicu Kanaan udoaaianran?

[330 1720

1! Benstna “¥&” k¥ MabHOMH c¥3 6Yn6, 1) dheb (wil): “éMon KypMoK”; 2) cudar (&): “émor™; 3) oT (&): “éMoH

LIS

onam”, “€monnuk” 4) cypok oamoru (Wil) MabHOJApUra sra.
222,136



AMajmii MalIFyJaoT Baduda Ba caBosuiapu:
1. Su Croanp-Yxu. “JlossH nbomaTxoHagapu Xxakujaa’ MaTHU
2. MarHHU rpaMMaTUK TaxJIWJIMHHA aMajira OUIMPUHT, MyCTAKWII Ba EpAAMUH Cy3

TypKyMJIapura axaMusaT OEpHHT.

MycTaku TabJIUM Y4yH CaBOJI Ba TONIHPHUKIAP
1. Hpamarypr Zhu De Qing xakuia MabIyMOT HUFUIL
2. KaguMmrun Ba 3aMOHAaBHM XWTOW TWIHAA MYCATKWUI CY3 TypPKyMJIApUHU

COJIMLITUPHUIIL, EPIAMUU CY3 TYpKYMJIapU MaB3ycujia pedepar Taiépari.

8-Mavzu. Xitoy tilida ko’p talaffuzli iyerogliflar.

Hapcauar YKyB Makcaau: Tanaddysu xap Xui, MABHOCH XaM Xap XK

uepormmduiap; Tanaddysu xap Xuil, MAbHOCH XaM Xap XuJl ueporiudiiap XxaKuaa

MabJIyMOTIa 3ra OYIIHILL

Tasny Tymyryanap: Tanapdys, MabHo, nepornud, “Duoyinzi” ZH F,

omonimlar [ & 1d.

Xitoy tilida ko’p talaffuzli iyerogliflarni “duoyinzi” '* (Z& ) deb ataladi.

“Duoyinzi” deganda xitoy tilshunoslari hozirgi zamonda xitoy jamiyatida
go’llanilayotgan anchagina tarkibni egallagan ko’rinishi (yozilishi) bir xil, o’qilishi
(talaffuzi) bir-biridan farq qiladigan, shuning bilan birga, ma’no jihatdan

o’xshamaydigan yoki yaqin bo’lgan iyerogliflarni ko’z oldiga keltiradilar. ' Ko’p

talaffuzli iyerogliflar muammosi tilshunos JE#¢ (Shen Yan) tomonidan chuqur

' Tilshunoslar «duoyinzi”ga “polifonar” deb nom berganlar, bu so’z yunoncha so’z bo’lib, “ko’p talaffuzli” degan
ma’noni anglatadi.” X X #1E 5 F B A" (Xitoycha-ruscha lingvistik atamalar lug’ati), Pekin, 1962 yil, 85-bet
1% Xitoy olimi Chen Shuan (Bf %) bu toifadagi iyerogliflarning soni mingtadan ortiq bo’lsa kerak deb ta’kidlaydi.
“Hanzi yindu jule”, Pekin, 1958 bet, 1 bet.



o’rganilgan bo’lib, uning “/N#ZHZ L FFM” (Boshlang’ich maktablar uchun

ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi) kitobi mavjud. Bu qo’llanmada
270 ga yaqin ko’p talaffuzli iyerogliflar, ularning o’qilishi, ularning turli leksik
birliklarning tarkibida qo’llanilishi shuningdek gaplarda ishlatilishi tahlil qilingan.

Masalan, “1” iyeroglifi shu ko’rinishda ikki xil talaffuzga ega, birinchi

talaffuzida ‘“chadng” deb o’qilib, “uzun” degan ma’noni anglatadi. Ikkinchi

(1P

talaffuzda “jang” deb o’qilib, “0’smoq, rivojlanmoq” degan ma’nolarni anglatadi.

“#” iyeroglifi esa to’rt xil tarzda talaffuz qilinadi. Birinchisida u “chd” (birinchi
ohangda) kabi o’qilib, “ayirma, farq” degan ma’nolarni anglatadi. Ikkinchi
talaffuzida “cha” (to’rtinchi ohangda) o’qilib “deyarli, ma’qul” degan ma’noda

keladi. Uchinchi talaffuzida “chai” deb o’qilib “safar, komandirovka” degan

ma’nolarni bildiradi. To’rtinchi talaffuzida “ce” deb o’qilib, “asabiy, tajang” degan

ma’nolarni ifoda etadi.

Xuddi shu kabi, “ZK” iyeroglifi ikki xil talaffuzga egadir. Ulardan birinchisi

“l¢” deb o’qiladi va “xursand bo’lmoq, shodlanmoq” degan ma’nolarni bildiradi,
shuningdek, bunday ko’rinishda o’qilganda aynan xursandchilik, shodlik va

quvonch bilan bog’liq bo’lgan so’zarning tarkibida keladi. Ikkinchi o’qilishi esa
to’rtinchi tondagi “yué” bo’lib, bunday o’qilganda “ 5k iyeroglifi “musiqa”

ma’nosini anglatadi hamda musiqa, musiqiy asboblar va musiqiy atamalar

tarkibida keladi.

Yana bir iyeroglif “%& “ning ham ikki xil talaffuz usuli mavjud. Bular

birinchi ohangdagi “kan” va to’rtinchi ohangdagi “kan” dir. “kan” deb o’qilganda

bir nechta ma’nolarni anglatadi, ya’ni “nazorat qilmoq, garab turmoq, ko’z-quloq
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bo’lib turmoq”, “qamoqga olmoq, vaqtincha gamamoq” kabi. Ikkinchi talaffuzidek



“kan” deb o’qilganda esa ‘“qaramoq, nazar solmoq”, “o’qimoq, ko’rmoq”,

“kuzatmoq” kabi ma’nolarni anglatadi.

“$3” iyeroglifini olsak, u ikki xil talaffuzga ega. “s@o” (uchinchi tonda)

talaffuzi “uy supurmoq” degan ma’noni anglatadi. “sdo” (ikkinchi tonda) kabi
talaffuz etilganda “supurgi” degan ma’noni anglatadi.

[332=R1}

Yana bir iyeroglif “=" ham ikki xil ravishda o’qiladi. Birinchi talaffuzi

ikkinchi ohangdagi “lidng” bo’lib, “o0’lchamoq” ma’nosini anglatadi. Ikkinchi
talaffuzi esa to’rtinchi ohangdagi “liang” bo’lib, “miqdor, hajm, o’lchov” kabi
ma’nolarni anglatadi. Keltirilgan navbatdagi ikki so’zda esa ohang morfologik
vazifani, ya’ni so’z turkumini farqlash vazifasini bajarmoqda.

Yuqoridagi misollarda nafaqat so’zlarning o’qilishi balki ma’nosi ham
o’zgarganligini ko’rishimiz mumkin. Demak, xitoy tilida muayyan bitta iyeroglif
bir yoki undan ortiq talaffuzlarga ega bo’lishi, bundan tashqari bir yoki undan
ma’nolarni ham anglatishi mumkin ekan. Shuning uchun ham, xitoy tilida
so’zlaganda har bir so’zning ohangiga e’tibor bergan holda so’zlash magsadga
muvofiq bo’ladi. Aks holda, suhbatdoshlar o’rtasida turli xil tushunmovchiliklar
kelib chiqish ehtimoli bor.

“Duoyinzi’ni xitoy iyeroglifshunoslari 0’z navbatida ikki turga bo’ladilar:

1. Ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli iyerogliflar “duoyin duoyizi” (Z & % X F)*
yoki “duoyin butong, yiyi ye butong” (BE R E , BB [E-o0’qilishi har
xil, ma’nosi ham har xil).**®

2. Bir ma’noli ko’p talaffuzli “tongyi doinzi” (@ X % & F)* yoki “duyin
butong, yiyi xiangtong huo xiangjin” (& ARE , ENXMHE HEIE

o’qilishi har xil, ma’nosi bir xil yoki bir-biriga yaqin iyerogliflar).**®

165 5% = ELA# AR (Xitoy iyerogliflari hagida asosiy bilimlar), Urumchi, 1996 yil, 50-bet

166 « N2 2 E %2 Y FF M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), JE#, Pekin, 1990
yil, 2-bet

167 <3 =2 ELAt AR (Xitoy iyerogliflari hagida asosiy bilimlar), Urumchi, 1996 yil, 51-bet



Muhim tomoni shundaki, biz ko’p talaffuzli so’zlar (2% ) ni omonimlar (
[@ & i8] )dan farqlay bilishimiz lozim. Xitoy tilida omonim so‘zlarning soni juda

ko‘p. Yer yuzidagi eng omonimik til deb hisoblanadi. Omonim so ‘zlar ([& & 1d]

tongyinci) - talaffuzi bir, ammo shakli har xil so‘zlarga aytiladi. Bu ta’rifga
qo‘shimcha qilib shuni aytish kerakki, talaffuzi bir xil bo‘lishi bilan birga
etimologik ohangi ham bir xil bo‘lishi kerak.

Omonimlarning xususiyatlarini to‘liq ko‘rsatish uchun nafaqat etimologik

tasnifini, balki struktura (bo‘g’in hajmi) tasnifini ham berish kerak. Masalan:
“XKZE” (Da ché) - Arava; ot; uy hayvonlari qo’shiladigan 2 yoki 4 g’ildirakli
arava.

“RZE” (Da ché) - poezd mashinisti, kemada mexanizmlarni boshqgaruvchi
kishilarga nisbatan ishlatiladigan so’zning mulozamatli ko’rinishi.

“¥ M > (Choufeng) - Akashak (falaj) bo’lmogq; fe’l; oyoq-qo’l tomirlarining
tortishib, akashak bo’lib qolishi, yuz asablarining falajligi alomati.

“#iX.” (Choufeng) - Tortib chigarmogq; fe’l; muayyam moslama yordamida havoni

so’rib, tortib chiqarishda ishlatiladi.

1.1. Talaffuzi har xil, ma’nosi ham har xil iyerogliflar.

(REAE , BLUEFE)

Bu atamaning mazmunini xitoy tilshunoslari bizga shunday ta’riflaydi:
“Muayyan xitoy iyeroglifi ikki yoki undan ortiq talaffuzga ega bo’lsa va bu
talaffuzlarning har biri 0’z oldiga mustaqil ma’noni ifoda etsa, biz ularni o’qilishi

har xil, ma’nosi ham har xil iyerogliflar deb ataymiz”.

168 «/ N2 2 F % Y FF M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), $T#, Pekin, 1990
yil, 2, 3-bet



Ko’p talaffuzli ko’p ma’noli so’zlarda bitta iyeroglif turli xil talaffuzga ega
bo’ladi, bunda talaffuz faqat etimologik ohang orqali farglanibgina qolmay balki

tovushla jihatdan ham farqlanishi mukindir. Masalan, “Z” ieyroglifining ikki xil

o’qilishi mavjud: “ym” va “jin”. Ko’rinib turibdiki, ular faqat etimologik ohang

orqali farqlanmoqda, ya’ni birinchi talaffuzda birinchi ohangda o’qilsa, ikkinchi
talaffuzda esa to’rtinchi ohangda o’qiladi. Bo’g’inlarning ikkalasi ham bir xil

tovushlar: j, i, n dan tashkil topgan. Ma’no jihatdan esa turli xil ifodalanadi, ya’ni

“jIn” deb o’qilganda “chidamoq, sabr qilmoq, dosh bermoq” kabi ma’nolarni
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ifodalasa, “jin” deb talaffuz qilinganda esa “taqiqlamoq, man qilmoq, yo’l
qo’ymaslik” kabi ma’nolarni ifodalanadi. Demak, etimologik ohang ma’no

farglash xususiyatiga ega ekan.

Yana bir iyeroglif “-<” esa biroz boshqgacharoq tahlil gilinadi, chunki uning

talaffuzlari bir-biridan nafaqat ohang jihatdan balki tovushlar jihatdan ham

farqlanadi, ya’ni uning birinchi o’qilishi uchinchi ohangda “ka” deb o’qilsa,
ikkinchi talaffuzi “qid” deb o’qiladi. Ma’no jihatdan “ka” deb o’qilganda “yuk

mashinasi, gruzovik”, “kartochka”, “kaloriya” kabi ma’nolarni ifodalaydi. “qid”

deb o’qilganda esa “tiqilib qolmoq, qadalib qolmoq”, “to’g’nag’ich” kabi
ma’nolarni ifodalab keladi. Ko’rinib turibdiki, birinchi talaffuz “k” va “a”

tovushlaridan, ikkinchi talaffuz esa “q”, “i” va “a” tovushlaridan tashkil topgan.

Xitoy tilida bunday iyerogliflar ko’plab uchraydi.
Masalan, “f> iyeroglifi “dido” deb o’qilganda “o’tkazmogq, ko’chirib

o’tkazmoq” degan ma’noni anglatsa, uning ikkinchisi “tidao” deb o’qilishi

“aralashtirmoq, tayyorlamoq” degan ma’nolarni anglatadi. Mazkur iyeroglif

“didao” deb o’qilganda “IAE” (diaocha; tekshiruv), “F 8> (shéngdido; ohang),

Bid” (qUdido; kuy, tarona,navo), “B2if” (qidngdiao; talaffuz, intonatsiya) kabi



so’zlarning tarkibida kelishi mumkin. “tido” deb o’qilganda esa “JHE” (tidojéng;
to’g’rilamogq, tartibga solmoq), “¥ B (tidopi; sho’xlik gilmog, 0’ynashmoq), ¥

> (xiétido; muvofiglashtirmoq, uyg’unlashtirmoq) kabi so’zlarning tarkibida

keladi. '

1.2. Talaffuzi har xil, ma’nosi bir xil yoki yaqin iyerogliflar.
(RETE , EXMEEHMAIL)

Xitoy tilida shunday iyerogliflar borki, ular u yoki u so’zlarni va so’z
elementini ifodalaganda har xil talaffuzga ega bo’ladi, ammo bu hol ularning
ma’nosini mutlaq o’zgarishiga olib kelmaydi. Ana shu turdagi iyerogliflarni
o’qilishi har xil, ma’nosi bir xil yoki bir-biriga yaqin iyerogliflar deyiladi.

Ko’p talaffuzli bir yoki yaqin ma’noli so’zlarda ham bitta 1yeroglif turli xil

talaffuzga ega bo’ladi, bunda talaffuz fagat etimologik ohang orqali farglanibgina

qolmay balki tovushla jihatdan ham farqlanishi mukindir. Masalan, * 3 >

ieyroglifining ikki xil o’qilishi mavjud: “nan” va “nan”. Ko’rinib turibdiki, ular
fagat etimologik ohang orqali farqlanmoqda, ya’ni birinchi talaffuzda birinchi
ohangda o’qilsa, ikkinchi talaffuzda esa to’rtinchi ohangda o’qiladi.
Bo’g’inlarning ikkalasi ham bir xil tovushlar: “n”, “a” va “n”" dan tashkil topgan.
Ma’no jihatdan esa bir biriga yaqin ma’nolarni ifodalaydi, ya’ni “ndn” deb
o’qilganda “og’ir, qiyin, mashaqqatli”’, “yoqimsiz, yaramas” kabi ma’nolar
ifodalansa, “nan” deb o’qilganda esa “baxtsizlik, qiyinchilik, mashaqqgat, musibat”

kabi ma’nolar ifodalanadi.

Yana bir iyeroglif “ZX” esa biroz boshqgacharoq tahlil gilinadi, chunki uning

talaffuzlari bir-biridan nafagat ohang jihatdan balki tovushlar jihatdan ham
farglanadi, ya’ni uning birinchi o’qilishi to’rtinchi ohangda “duo” deb o’qilsa,
ikkinchi talaffuzi ikkinchi ohangda “tud” deb o’qiladi. Ma’no jihatdan “dud” deb
o’qilganda “yuk (hayvonlarga ortilgan yuk)” kabi ma’nosini ifodalaydi. “tu6” deb

169 5% == B AR (Xitoy iyerogliflari hagida asosiy bilimlar), Urumchi, 1996 yil, 51-bet



o’qilganda esa “yuk tashimoq, ko’tarib yurmoq” kabi ma’nolarni ifodalab keladi.
Ko’rinib turibdiki, birinchi talaffuz “d”, “u” va “o” tovushlaridan, ikkinchi talaffuz

esa “t”, “u” va “o0” tovushlaridan tashkil topgan. Xitoy tilida bunday 1yerogliflar
ham ko’plab uchraydi.

Masalan: “ %I > iyeroglifi yolg’iz ishlatilganda “b&o” deb o’qiladi va
“shilmoq, talamoq” ma’nolarini bildiradi. Lekin u “boxué” deb o’qiladigan ikki
bo’ginli so’z “%IHl|”da birinchi bo’g’in bo’lib kelib, endi u “bao” emas, balki “bo”
deb 0’qilib ma’no tomondan “bao” bilan bir xil yoki yaqin ma’noli iyeroglifga

aylandi. Chunki “bao” talaffuzda “shilmoq, talamoq” ma’nolarini bersa, “b0”da

esa “ekspluatatsiya qilmoq” ma’nosini anglatmoqda.'”

Mag3y 0yiinua caBoJiap:
1. Kagumru xutod Triauaa tanaddys3u Xap Xui, MAbHOCH XaM Xap XKl
ueporiudiapra Mucosiap KeITUPUHT.
2. Kagumru xutoii tunuaa tanaddysu xap Xuil, MAbHOCH OUp XU €KU STKUH

ueporudIapra MUCOIap KEJITUPHUHT.

AMayuii MALIFyJI0T Badu(a Ba caBoJLJIapH:
1. ¥Oa¢dy xanpumaru mebpusT HaMyHajapu. TaH HaBpU XUTOW TUIU. BsSHBEHB
(13 2 29
xaupu. “bynna xaértn” matHu. Matanapaa tanadggysu xap Xwi, MAbHOCH XaM

Xap XWi1 ueporaudIapHUHT KYJUTAHUIIAIIH.

N

MatHHM rpaMMaTHK TaXJWJIMHU aMalira OIIUPUHT, Tanaddy3u xap Xui,

MaBbHOCH XaM Xap XWI UeporaudIapHUHT KYJUTAHWINAIIUTA aXaMUAT OCpHHT.

MYCTaKI/IJI TAbJUM YYYH CaB0JI Ba TONMIINPUKTIAD

170659 = B A /3R (Xitoy iyerogliflari hagida asosiy bilimlar), Urumchi, 1996 yil, 53-bet



1. Tan maBpu mebpuATHAaH HaMyHajgapHu Tapkuma Kwinml: He Zhi Zhang,
Wang Bo, Chen Zi Ang, Wang Hao Ran
2. Kagumru mebpiapaa tanapdy3um Xap Xui, MabHOCH XaM Xap XMl

uepOrTU(IAPHUHT KYIUTAHUITUIIIH.

9-Mavzu. Talaffuzi har xil, ma’nosi ham har xil iyerogliflarga tahlil.

Hapcuunr VkyB Makcanu: “h” ToBymm Omnan 6onutanaauran tanad@ysu xap xui,

MabHOCH XaM Xap X ueporiauduiap Taxiuim: “%b ueporaudu, 5 uepornudu,
“ﬁ” “1:%” IT3%2)

uepornudu, “f&” uepormudu . TOByIIM  OWIaH  OolIaHaJgUTaH
tanapdy3n Xap Xul, MabHOCH XaM Xap Xui uepornauduap Taxamnu: |8 7

nepormudu , “PE” uepormudu, “A” nepormudu.

Tasguu Tymynuagap: “ib” ”

iyeroglifi. “1T” iyeroglifi. “%& ” iyeroglifi. “Fl”

iyeroglifi“##” iyeroglifi. “[A]” iyeroglifi. “F&” iyeroglifi. “f” iyeroglifi.

Mazkur bobda talaffuzi har xil, ma’nosi ham har xil ayrim iyerogliflar tahlil
qilinadi. Ularning o’qilishi, shuningdek so’zlarning, so’z birikmalarining va
gaplarning tarkibida kelishidagi muayyan farqlarga asosiy e’tibor qaratiladi.

O’rganish oson bo’lishi uchun biz fagat “h” va “j” tovushidan boshlanuvchi

tyerogliflarnigina tahlil qildik.

2.1. “h” tovushi bilan boshlanadigan talaffuzi har xil, ma’nosi ham har

xil bo’lgan iyerogliflar tahlili

“xb” iyeroglifi.



“¥” iyeroglifi ikki xil ko’rinishda talaffuz qilinadi. '"' Birinchi o’qilishi
“hai” bo’lib, bunda “hali ham, hali”, “yana”, “hattoki” kabi ma’nolarni anglatadi.
Bunday o’qilganda “¥&” iyeroglifi quyidagi so’zlarning tarkibida kelib, bir gator

cc E EY)

ma’nolarni anglatadi: (haishi) ikki bo’g’inli so’zi “haliyam, baribir” kabi

ma’nolarni ifodalaydi. Bu iyeroglifning ikkinchi o’qilishi “hudn” sifatida talaffuz

qilinib, “qaytmoq; qaytarmoq” ma’nolarini anglatadi. Bunday o’qilganda “hai”

iyeroglifini quyidagi so’zlarda uchratishimiz mumkin: ikki bo’g’inli “3& £
(huanxiang) so’zi “vatanga qaytmoq” deb tarjima qilinadi; yana bir ikki bo’g’inli
so’z “¥F” (huanshOu) esa “zarbaga zarba bilan javob qaytarmoq” ma’nosini

bildiradi. “i¥ 7 > (tdojiahuanjid) so’z birikmasida ham mazkur iyeroglif
“huén” tarzida o’qiladi va bu so’z birikmasi “savdolashmoq” degan ma’noni
anglatadi. Endi bu iyeroglifning ishlatilishini gapda ko’rib chigamiz:
LEEFEIT T, BEA, BEEL , & (hdi ) B,

(Gongyuan Ii juhua kaile, you huang de, you bai de, hai you hong de.)

Bog’dagi xrizantema gullabdi, sariq, oq, yana qizil rangdagilari bor.
Fhudn) BE | FRE , BERS |

(Huan wo shii, huan wo shii, wo yao dashii!)

Kitobimni gaytar, qaytar, men kitob o’qimoqchiman!

Yugoridagi gaplarning birinchisida “¥” iyeroglifi “&” bilan birikma hosil gilib,
“bundan tashqari, yana” ma’nolarini anglatmoqda va gapda hol vazifasini
bajarmoqda. Ikkinchi gapda esa “¥&” ieyroglifi buyruq maylidagi fe’lni ifodalab,

gapda kesim vazifasini bajarmoqda.

N2 % E S X F F M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), Jo#%,
Pekin, 1990 yil, 116-bet



“1T” iyeroglifi.

“47” iyeroglifining ham ikki xil o’qilishi bor. Ulardan birinchisi “hang”
bo’lib, “qator”, “kasb”, “idora, do’kon” kabi bir qancha ma’nolarni anglatadi. Bu
iyeroglif “#MT” (waihang) so’zining tarkibida kelib, buso’z “bexabar, yetarlicha
bilmaydigan” kabi ma’nolarni ifodalaydi. Shuningdek, “bank” ma’nosini
anglatuvchi “4R1T” (yinhang), “firma, savdo uyi” ma’nolarini beruvchi “B4T” (sh
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anghang), “o’z ishining ustasi, mutaxassis” ma’nolarida qo’llaniluvchi “1T 3R
(hangjia) kabi so’zlarning tarkibida kelganda ham ‘“hang” kabi o’qiladi. Bu
iyeroglifning ikkinchi o’qilishi “xing” bo’lib, bunday talaffuz gilinganda “1T”
tyeroglifi “yurmoq, bormoq”, “qilmoq, harakat qilmoq”, “uddalamoq, eplamoq”

kabi ma’nolarni anglatadi. U quyidagi so’zlarning tarkibida keladi: “ish-harakat,

faoliyat” kabi ma’ nolarni anglatuvchi “1T9” (xingwéi) so’zining birinchi bo’g’ini
bo’lib; “ro’yobga chiqarmoq, hayotga tatbiq qilmoq” ma’nolarini anglatuvchi “38
17> (shixing) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib; “keng yoyilmogq, urf bo’Imoq”

kabi ma’nolarni ifodalaydigan “X.1T” (féngxing) so’zining ikkinchi bo’g’ini
bo’lib keladi. Bu iyeroglifning ishlatilishini quyidagi ayrim gaplarda ham ko’rib
chigamiz:

HLEFH , LT (hang ) o ( “GRIEHEE")

(Jingshang juihua jia, hé bian liti chéngxing. (“Liihua ztigus™))

Yerda xrizantemalardan gilam to’shalgan, daryo bo’yida esa majnuntollar saflanib

turardi. (““Vatanni ko’kalamzorlashtirish™)

TEER, REGBLEENR EFF BT (xing ) o ("=AIT")

172 NZE % E S U FF M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), Jo#%,
Pekin, 1990 yil, 118-bet



(Buyaojin, jiyao ni zai géi wo zéngjia dian “yingydng” jiuxing (xing). (“San rén
xing”))
Hech qist yo’q, faqat meni yana ozgina “parvarish” qilsangiz, bas. (“Yurayotgan

uch kishi”)
Yuqorida keltirib o’tilgan ikkita gapning birinchisida “T” iyeroglifi “ & 1T~

so’zining tarkibida kelmoqgda va “saflanmoq, saf tortmoq, gator hosil qilmoq”
ma’nosini anglatmoqda va gapda kesim vazifasini bajarmoqda. Ikkinchi gapda esa

modal so’z vazifasini bajarib yolg’iz holda ishlatilmoqda.
“&” iyeroglifi.
Yana bir iyeroglif “%&” bo’lib, u ham ikki xil talaffuzga egadir. '"’Birinchi

talaffuzda mazkur iyeroglif ‘“hdo” kabi o’qiladi. Bunday o’qilganda “uvlamoq,
faryod qilmoq, ho’ngrab yig’lamoq” ma’nolarini ifodalaydi. Quyidagi so’zlarni

tarkibida kelganda aynan shunday talaffuzda qo’llaniladi, masalan: “ho’ngramoq,
bo’zlab yig’lamoq” ma’nolarida keluvchi “ & 38> (hdokU) so’zining birinchi
bo’g’ini bo’lib kelganda; “avjiga olmoq, kuchaymoq (shamolga nisbatan)”
ma’nosini bildiruvchi “&5" (nuh4o) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda;

uch bo’g’inli  “uchar olmaxon (zoologiya)” ma’nosini beruvchi “ & & &~

(hanhaoni @ 0) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda birinchi talaffuzda

o’qiladi. Ikkinchi o’qilishi esa “hao”, ya’ni to’rtinchi tonda o’qiladi va “nomlanish,

atalish”, “belgi”, “ragam, tartib ragami” kabi ma’nolarni anglatadi. Bunday

o’qgilganda “%& iyeroglifi quyidagi so’zlarning tarkibida keladi: ikki bo’g’inli “f&F
5 (fuhao) so’zining birinchi bo’g’ini sifatida kelib “shartli belgi” ma’nosini

bildiradi; ikki bo’g’inli “4§ 5 (xinhdo) so’zining ham birinchi bo’g’ini bo’lib

13 “NE % E S X FF M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), Jo#%,
Pekin, 1990 yil, 120-bet



keladi va “signal” ma’nosini anglatadi; “gorn chaluvchi, karnaychi” ma’nolarini

anglatuvchi ikki bo’g’inli “& F > (haoshOu) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib
keladi; shuningdek “& 5" (fahaoshiling) iborasining tarkibida kelganda ham

to’rtinchi ohangda “hao” deb o’qiladi va bu ibora ‘“buyrugbozlik bilan
shug’ullanmoq” degan ma’noda qo’llaniladi. Endi bu iyerogliftning gaplarda
ishlatilishini ko’rib chiqamiz:

1) B S (hio) SEFEREFIET . (BESE”)

(Ke€lian de han hao (hao) nido zai banye 1i dong sile. (“Han hao nido’))

Bechora uchar olmaxon yarim kechadi muzlab nobud bo’libdi. (“Uchar olmaxon”)

EAGHEEAGAES (hdo) £, #5 , WMBEIRFENK, (“FEH

B )

(Baoshi dao guancha tongxun jan de xinhao (hao) bing, xing gao, gang cong
h&ilongjiang tanqin huilai. (“Cdisé de chibang”))

Gemia orolining pochta-kuzatuv bo’limining familiyasi Gao bo’lgan signal
beruvchisi hozirgina Heilongjiangdan qarindoshlaridan xabar olib keldi. (“Rang-
barang ganotlar™)

Yuqoridagi gaplarning birinchisida “hao” 1iyeroglifi ‘“hanhaoniao” so’zining
tarkibida kelgan va gapda ega vazifasini bajarmoqda. Ikkinchi gapda esa

“xinhaobing” so’zining tarkibida kelib, gapda ega vazifasini bajarmoqda.

“F” iyeroglifi.

Olti xil talaffuzga ega bo’lgan “#” iyeroglifini tahlil giladigan bo’lsak,

"uning birinchi talaffuzi ikkinchi ohangdagi “hé” bo’lib, bunday o’gilganda “va,
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bilan”, “xushmuomalalik, ochigko’ngillik” kabi bir gator ma’nolarni anglatadi va

quyidagi so’zlarning tarkibida keladi: “iliq” ma’nosini bildiruvchi ikki bo’ginli “J&

74 N2 2 EZ U FF M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), JT#%,
Pekin, 1990 yil, 124-bet



F > (w €& nhé) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; ‘“xushmuomala,

ochigko’ngil” kabi ma’nolarga ega bo’lgan ikki bo’g’inli “ 1 Z ~ (héshan)
so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “murosali kelishuv, murosali suhbat”
kabi ma’nolarni anglatuvchi “F1i%> (hétan) so’zining birinchi bo’g’ini sifatida
kelganda aynan “hé” sifatida talaffuz qilinadi. Bundan tashqari “xayrixohlik
qiluvchi, xayrixoh” kabi ma’nolarda ishlatiluvchi “F1 X 4l 8> (héféngxiyU)

iborasi tarkibida ham “hé” deb o’qiladi. Iyeroglifning ikkinchi o’qilishi to’rtinchi
ohangda “h¢” bo’lib, bunday o’qilganda “jo’r bo’lib ashula aytmoq, ashulaga

go’shilmoq” degan ma’nolarni anglatadi. Uni quyidagi so’z birikmasi tarkibida
uchratishimiz mumkin: “YRIGFEH” (nichangwohe), ya’ni “siz kuylang, men jo’r
bo’laman”; shuningdek, “BEFE M FN” (suishéngfuhé) iborasida to’rtinchi bo’g’in
bo’lib kelib “birovning gapini ma’qullamoq” ma’nosini bildiradi. “ F ”
iyeroglifining uchinchi xil o’qilishi ikkinchi ohangdagi “ht” bo’lib, bunday
o’gilganda “yutqizmoq” ma’nosini anglatadi, bunday talaffuzdagi “ F »
iyeroglifining ishlatilish doirasi ancha tor bo’lib, ko’proq gadimgi xitoy tiliga
xosdir. Iyeroglifning uchinchi xil o’qilishi ikkinchi ohangdagi “hué¢” bo’lib, “FIH
” (huémian) so’zining tarkibida kelganda “xamirni qorimoq” ma’nosini, “HlJg”
(huéni) so’zining tarkibida kelganda esa “loyni pishitmoq” ma’nosini anglatadi.
Iyeroglifning beshinchi o’qilishi to’rtinchi tondagi “hud” bo’lib, “F#Z5> (huodyao)

va “F B> (huoshi) kabi so’zlarning tarkibida qo’llaniladi, hamda mos ravishda

“dori aralashtirmoq” va “ovqatni aralashtirmoq” ma’nolarini bildiradi. “ F]”

tyeroglifining oltinchi xil talaffuzi neytral tonga ega bo’lib, “huo” deb o’qiladi.
Bunda mazkur iyeroglif ikki bo’g’inli so’zlarning fagat ikkinchi bo’g’ini bo’lib



kela oladi. Masalan: “iliq, ilitmoq” ma’nolarini bildiruvchi “BRF1” (nudnhuo)
soz’i; “aralashtirmoq”, “chuvalashtirmoq” kabi ma’nolarni anglatuvchi # #l

(jidohuo) so’zlarning tarkibida aynan oltinchi talaffuzida o’qilishini ko’rishimiz
mumkin. Endi esa bu iyeroglifning gaplarda ishlatilishini tahlil qilamiz:
DPUFFhE) DF—FIEEFE, (“DPLUF")

(Xido shanyang hé (hé) xido nia yitong chi qingcdo. (“Xido shanyang™))

Ulogcha va buzoqcha birgalikda o’tlarni yeyishdi. (“Uloqcha”)
HEEREZAho) B, 0B : ZRENT—RKILE , FLLEN]Z F/ITNE,

(“SXABEH")

(W0 nézhe shi cdo qu hé (huo) shi, xin xidng: Dud wei tamen yididn er ba, hdo
rang tamen dud xia ji g¢ dan. (“Jintian wo wei j17))

Men oxurchani olib ovqat tayyorlashga ketar ekanman, ko’nglimda o’yladim:
“Ularga ko’proq tuxum berishlari uchun ko’proq ovgat beraman”. (“Men bugun

tovuq bogaman™)

EEITI K | 5 FIRE M(huo) , BAIES FH —#, (“—HHEF")

(Ta xing guolai, juéde hén nudnhuo (huo), jiu bd shénzi ting yi ting. (“Y1 li
jOngzi”))

U uyg’ongach iliglikni his qildi, darrov gaddini rostladi. (“Bir dona urug’”)
Yugqorida keltirilgan uchta gapdan birinchisida “#I” iyeroglifi morfologik jihatdan
bog’ovchi hisoblanadi. Sintaktik jihatdan gapda uyushiq bo’laklarni bog’lashga
xizmat gilmoqda. Ikkinchi gapda esa “F” iyeroglifi “M & (huoshi) so’zining
tarkibida kelmoqda va “ovqat tayyorlamoq” ma’nosini bildirmoqda. Gapda esa

murakkab kesim takibida kelmoqda, ya’ni “Z Fl B> — “ovqat tayyorlashga

ketdim”. Uchinchi gapda esa “H1” iyeroglifi “BRH1” (nuanhuo) sifatining tarkibida



kelib, “ilig” degan ma’noni anglatmoqda, gapda to’ldiruvchi vazifasini

bajarmoqda.

“#” iyeroglifi.

Yana bir ikki xil talaffuzga ega bo’lgan iyeroglif “##> bo’lib,'” uning
birinchisi o’qilishi quyidagichadir: “héng”. Ikkinchi ohangda ‘“héng” deb
o’qilganda quyidagi so’zlarda mazkur iyeroglifni uchratishimiz mumkin: ‘“har
holda” degan ma’noni anglatuvchi ikki bo’g’inli “4# ¥ (héngshu) so’zining
birinchi bo’gini sifatida; “tartibsiz, alg’ov-dalg’ov, aralash-quralash” ma’nolarida
qo’llaniladigan “#t£%/\” (héngqishuba) birikmasining birinchi bo’g’ini sifatida;
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“transparant, lavha, mato” kabi ma’nolarni bildirib keluvchi ikki bo’g’inli “4# i@

(héngfll) so’zining birinchi bo’g’ini sifatida mazkur iyeroglifning birinchi
talaffuzda o’qilishini ko’rishimiz mumkin. Iyeroglifning ikkinchi o’qilishi
to’rtinchi ohangdagi  “héng” bo’lib, yolg’iz o’zi ishlatilganda “daga’l, qo’rs,

go’pol, surbet” kabi ma’nolarni anglatadi. Quyidagi so’zlarda aynan shu talaffuzda

o’qilishini uchratamiz: “fojiaviy 0’lim” ma’nosini anglatuvchi ikki bo’g’inli “##%E
” (héngsl) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “haddan oshgan, uchiga

chiggan, ashaddiy” ma’nolarini bildiruvchi “584#” (qgidngéng) so’zining ikkinchi
bo’g’ini bo’lib kelganda; “o’zboshimcha, boshqani gapiga kirmaydigan” kabi
ma’nolarini anglatuvchi “% ##” (judnhéng) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib

kelganda va hokazo.

1931 |, HAZFEHER ZHE(heng) T , 8L THEEFHFIH=E,

(1931 Nian, ribén digué jliyi manheng wuli, qiangjanle wogudé de dongbéi

sanshéng.)

13 “NZE % E S X FF M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), Jo#%,
Pekin, 1990 yil, 128-bet



1931 yilda mustabid yapon imperializmi Vatanimizning shimoli sharqidagi uchta

provinsiyani istilo qildi.

Bheéng FRELHAB THLY , X1NEEELET T ENFHARE DR

7o (“B4F")
(Héng gan you wang shangshéng gaole liang gongfen, jége gaodu yijing chaoguole
woOmen xuéxiao de zuigao jilule. (“Tidogao™))

Planka yana ikki santimetrlarga ko’tarildi, bu balandlik maktabimizning eng yuqori

rekordidan oshib ketgandi. (“Balandlikka sakrash™)

Yugqoridagi namunalardagi “##” iyeroglifini tahlil giladigan bo’lsak, birinchi gapda

“Z5 1 LB~ (bianhengwuli) birikmasining tarkibida kelib to’rtinchi ohangda

o’qiladi, bu birikma “mustabid” ma’nosini anglatib, gapda aniqlovchi vazifasini
bajarmoqda. Ikkinchi gapda esa “heng” iyeroglifi “#85” ( henggan ) so’zining
tarkibida kelib ikkinchi ohangda talaffuz qilinadi, ma’nosi “planka (balandlikka

sakrash sport turida ishlatiladigan uzun cho’p)” bo’lib gapda ega vazifasini

bajarmoqda.

2.2. “j” tovushi bilan boshlanadigan talaffuzi har xil, ma’nosi ham har xil

bo’lgan iyerogliflarning tahlili

“|&)” iyeroglifi.

“[8 > ieyroglifi ikki xil talaffuzga ega iyeroglif hisoblanadi. '”® Uning

birinchisi o’qilishi “jian” bo’lib, birinchi tonda o’qiladi. Bunday o’qilganda
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iyeroglif “orasida, o’rtasida, ichida”, “xona, bo’lma, uy” ma’nolarini anglatishi

mumkindir. Mazkur quyidagi so’zlarning tarkibida kelganida aynan shunday

176 /N2 2 E % U FF M’ (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), JT#%,
Pekin, 1990 yil, 140-bet



talaffuzga ega bo’ladi: “o’rtasida, markazida” degan ma’nolarni anglatadigan ikki
bo’g’inli “H [ > (zhOngjian) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganida;
“xalqona, xalq ichida” ma’nolarini anglatuvchi ikki bo’ginli “E[B” (minjian)
so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “vaqt, davr, muddat” kabi ma’nolarni
ifodalovchi ikki bo’g’inli “Ef[B” (gijian) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib
kelganda va hokazo. Bunday misollardan ko’rinib turibdiki, “[B)” iyeroglifi birinchi
ohangda o’qilganida ko’pincha so’zlarning oxirgi bo’g’ini bo’lib kelar ekan.

Iyeroglifning ikkinchi talaffuzi to’rtinchi ohangdagi “jian” kabi o’qiladi va “’ikki

hodisa o’rtasidagi masofa, ikki hodisa o’rtasidagi vaqt davri” va “yagan qilmoq,
siyraklashtirmoq” kabi ma’nolarni anglatishi mumkin. Quyidagi gaplarda “[&]”
iyeroglifi aynan to’rtinchi ohangda o’qiladi: ikki bo’g’inli “bilvosita, egri yo’l
bilan” kabi ma’nolarni bildiradigan “[B1#%” (jianji€) so’zining birinchi bo’g’ini
bo’lib kelganida; “oraligdagi masofa, oraliq” ma’nolarini bildiruvchi ikki bo’g’inli
“[8) PR » (jianxi) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib kelganida va hokazo.
Iyeroglifning gapda ishtirok etishiga e’tibor qaratamiz:

NBEFMEE , XXGF , MTHEjian) B

(Xido shufd jia wu wei, tiantian lian zi, cong bu jianduan.)

Kichkina xattot Wuwei har kuni iyerogliflarni yozishni mashq qilardi, hech ham

tanaffus qilmasdi.

R jian) EHEEFEZFK. (“WRETHH")

(K¢ jian huddong zhénshi féngfu duodcai. (“Ke jian shi fenzhong”))

Tanaffuslardagi mashg’ulotlar rostdan ham turli-tumandir. (“O’n dagqiqalik

tanaffus”)
Yugqorida keltirilgan ikkita gapning birinchisida “[B]” iyeroglifi “[B]Mf” (jianduan)

so’zining tarkibida kelib “tanaffus, tanaffus qilmoq” ma’nosini anglatmoqda va



gapda kesim vazifasini bajarmoqda. Bu so’zning tarkibida “[B]” ieyroglifi “jian”

tarzida o’qiladi. Ikkinchi gapda “[B]” iyeroglifi “iR[B]” so’zining tarkibida kelib
“tanaffus (darslar o’rtasidagi tanaffus)” degan ma’noni anglatmoqda va mazkur
gapda eganing aniqlovchisi vazifasini bajarmoqda. Bunday ishlatilganda “[8]”

iyeroglifi birinchi ohangda “jian” kabi talaffuz qilinadi.

“B#” iyeroglifi.

Mazkur iyeroglif ham ikki xil talaffuzga egadir. '’ Ulardan birinchisi,
to’rtinchi ohangdagi “jiang” bo’lib, iyeroglif shunday o’qilganda “tushmoq,
yigilmoq, qo’nmoq”, “pasaymoq, pasaytirmoq” kabi ma’nolarni bildiradi.
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Masalan, “ P& 3% ” (jianglud) so’zi aynan shunday ma’nolarni anglatadi.

Shuningdek, ikki bo’g’inli “FEF” (jiangyl) so’zi “yomg’ir yog’moq” ma’nosini;
ikki bo’g’inli “F&#1> (jiangjia) so’zi “narxlarni pasaytirmoq” ma’nosini; ikki
bo’g’inli “P&B” (jilngwén) so’zi “haroratni pasaytirmoq” ma’nolarini anglatadi.
So’z birikmasi misolida qaraydigan bo’lsak, “#& P& IS (yémujianglin) turg’un

birikmasining ma’nosi “tun cho’kishi” bo’lib, bu birikmada ham “P&” iyeroglifi
to’rtinchi ohangda “jiang” kabi o’qiladi. Mazkur iyeroglifning ikkinchi xil talaffuzi
ikkinchi ohangdagi “xiang” kabi o’qiladi va “taslim bo’lmoq, topshirilmoq”,
“uddalamoq, uddasidan chigmoq, eplamoq” kabi ma’nolarni anglatadi. Bunday
talaffuz qilinganda mazkur iyeroglifni quyidagi so’zlar tarkibida uchratishimiz
mumkindir: “bo’ysunmoq, itoat etmoq, taslim bo’lmoq” kabi ma’nolarni
anglatuvchi ikki bo’g’inli “P&AR” (xidngfl) so’zining birinchi bo’g’ini

bo’lib kelganda; “taslimchilik, jur’atsizlik” ma’nolariga ega bo’lgan ikki bo’g’inli

77N 2 2 EZ U FF M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), JT#%,
Pekin, 1990 yil, 142-bet



“¥&F%” (touxiang) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda va hokazo hollarda.

Bu iyeroglifning gaplarda ishlatilish xususiyatiga e’tibor bering:

ENRIBIBEE T B jiang) B, IWERLE THOHIEE, ( 1EYBEBEL
Z”)

(Pugdongying mama zhunbeile jiangludsdn, ba ta song géile ziji de wawa. (“Zhiwu
mama you banfd”))

Qoqigulning onasi parashyut tayyorladi, uni o’zining bolasiga sovg’a qildi.
(“O’simliklar onasida yechim bor”)

MEEHEFR , T#EZLHRE, R (xidng) B/, (“FEZHL”)

(Ta yuanyi tudoli dong wu, dai bingshi hé lidngcdo. Toéuxidng cdocao. (“Chibi zhi
zhan™))

U Dongwuni tark etib, askarlar, ozig-ovqat va yem-xashak olib keldi. Caocaoga

taslim bo’ldi. (“Chibidagi jang”)

Yugqoridagi gaplarning birinchisida “P#” iyeroglifi “jiang” tarzida o’qiladi. Ushbu
gapda mazkur iyeroglif “P&3&<> (jiangluosan) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib
kelmoqda va “parashyut” parashyut ma’nosini anglatib, gapda to’ldiruvchi

vazifasini bajarib kelmoqda. Ikkinchi gapda “F&” iyeroglifi “xidng” tarzida talaffuz

qilinadi. Bu gapda “¥¢P#” so’zining tarkibida kelib, “taslim bo’Imoq” ma’nosini
anglatmoqda va gapda kesim vazifasini bajarmoqda.
“f8” iyeroglifi.

“f8” iyeroglifi uchinchi ohangdagi “jido” va ikkinchi ohangdagi “jué” kabi

ikkita talaffuzga egadir. '”® Uning anglatadigan ma’nolari turli-tumandir, shu

sababli mazkur iyeroglif nafat polifon, balki 0’z navbatida polisema hisoblanadi.

178 /N2 2 EZ U FF M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), JT#%,
Pekin, 1990 yil, 148-bet



Uning birinchi talaffuzi “jia o” quyidagi bir gancha ma’nolarni ifodalaydi:
“shox(hayvon shoxi)”, “burun (geografik atama)”, “burchak” kabi. Quyidagi
so’zlarda iyerogliftning aynan shunday o’qilishini kuzatishimiz mumkin: “buqa
shoxi” ma’nosini anglatuvchi ikki bo’g’inli “4 > (nitjido) so’zining ikkinchi
bo’g’ini bo’lib kelganda; ‘“‘urush, janjal, nizo” ma’nolarini anglatuvchi ikki
bo’g’inli “AA” (kdujido) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “shimoli-
sharqiy burun” ma;nosiga ega bo’lgan uch bo’g’inli geografik atama “ZRit & (do

ngb €ijido) so’zining uchinchi bo’g’ini bo’lib kelganda va hokazo hollarda.

Iyeroglifning ikkinchi o’qilishi ikkinchi ohangda “jue” kabi talaffuz qilinadi va
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“rol, personaj, qahramon”, “artist, akter, aktrisa” kabi ma’nolarga egadir. “rol,

personaj” kabi ma’nolarni anglatadigan “A” (juésé) so’zining birinchi bo’g’ini
bo’lib kelganda, “bosh gqahramon” ma’nosini anglatadigan ikki bo’g’inli “ZF £~

(zhUjué) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda bu iyeroglif aynan “jué” kabi

o’qiladi. Bu iyeroglifning gapdagi xususiyatlarini ham tahlil qilib chigamiz:
REZFTEXEHNTSH , REE , BHMHERTRT . (“BRIFS5HYE"

(Zhiyou wo cai shi wénzhang de zhujue, méiyou wo, hua jiu shudo de méiwan
méilido. (“Biaodian fuhao de chaonao”))
Fagat men matnning bosh qahramoniman, agar men bo’lmasam, gap tugallanmay

qoladi. (“Tinish belgilari jangi”)
EFLXRBEIRIATIR , EELATRZET . (“/\BEL”)
(M¢i dang yému jianglin de shihou, bajido 16u shang de deng jiu liangle. (“Bajido

16u shang”))



Har safar tun cho’kayotgan paytda sakkiz burchakli uyning chirog’i yonadi.
(“Sakkiz burchakli uy”)

“f” iyeroglifining ishlatilishi yuqoridagi gaplarda yaqqol ifodalangan bo’lib,
mazkur iyeroglif birinchi gapdagi namunada ikkinchi ohangda “jué” tarzida
talaffuz qilinadi. Mazkur gapda “jiao” iyeroglifi “FE B> (zhujue ) so’zining

ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelmoqda , bu so’z  “bosh qgahramon, bosh rol”

ma’nolarini bildirib mazkur gapda murakkab ot-kesim vazifasini bajarib kelmoqda.
Ikkinchi gapda esa “ A ” iyeroglifini “ /\ A& ” (bajiao) so’zining tarkibida

ko’rishimiz mumkin. Bu so’z “sakkiz burchakli” ma’nosini anglatadi va gapda

aniqlovchi vazifasini bajarmoqda.

Mag3y 0yiiu4a caBoJiap:
1. “h” tovushi bilan boshlanadigan talaffuzi har xil, ma’nosi ham har xil bo’lgan
iyerogliflar tahlilini amalga oshiring
2. “y” tovushi bilan boshlanadigan talaffuzi har xil, ma’nosi ham har xil bo’Igan

iyerogliflarning tahlilini amalga oshiring

AMaJjiMii MALIFyJa0T Baduda Ba caBoJLIapu:
2. Jlunp-13u Jly. FOitny TunmuHuHT aiipuMm Xxycycustiapu. Marana tanaddysu
Xap XWjl, MAbHOCH XaM Xap XWI Ueporin(IapHUHT KYJUTAHUIUIIH.
3. Cyn paBpu xuroit Tinu. “FOiny Yxy Cu” matau. MaTtHaa tanaddysu xap Xud,
MabHOCHU XaM Xap XUJI UEPOTIU(PIAPHUHT KYITAHUIHILY.
3. MaTHHU rpaMMAaTUK TaxXJWIMHU amalira olUpuHT, Tanaddysu xap Xui,

MaBbHOCH XaM Xap XWI UeporaudIapHUHT KYJUTAHWINIIUTA aXaMUAT OCPHHT.

MycTakiJI TabJUM YYYH CABOJI Ba TONUPUKIAP
1. Tan gaBpu mebpusITHAAH HaMyHaapHu Tapxkuma Kuiuii: Du Fu, Zhang Duan,

Bai Ju Y1



2. Kagumru wmespnapaa tanadpdy3n Xap Xui, MabHOCH XaM Xap Xl

UepOrU(IAPHUHT KYIUTAHUITUIIIH.

10 Mavzu. Talaffuzi har xil ma’nolari bir xil yoki bir-biriga yaqin bo’lgan
iyerogliflarning tahlili

JapcuuHr VKyB Makcanu: “b” ToBymm Ounan Oonuianaaurad tanad@ysu xap xui,

MabHOJIApU OUp Xui €K Oup-Oupura sIKUH OYJraH MepOrTU(pIAPHUHT TaXJIMIIH:

29

£ uepormudu , “# > uepormudu, “EH > uepornmudu; “d” ToBymm Ounan
Oouutananurad tanaddys3u xap X, MabHOJapu OMp Xuil €ku Oup-Oupura sKUH

6ynran uepornuduapauHr Taxaumu: “58” mepormudu, “fF” uepormudu, <47

ueporaudu UITUPOKUIATH MUCOJUIAPHU Taxjiwil Kuiuil, Tanadpdys3u xap Xu,
MabHOCH OWp xui €ku Oup-Ompura SKUH OYIUIIM XaKuaa MUcoiap EpaaMuia

MabJIyMOTIa 3ra OV IIuIiL.

Tasny Tymyryanap: “¥8” uepornuou, “F8” nepornudu, “B " uepornudu, “5#”

uepormudu, “F)” nepornudu, “£]” nepormudu.

3.1. “b” tovushi bilan boshlanadigan talaffuzi har xil ma’nosi bir

xil yoki bir-biriga yaqin bo’lgan iyerogliflarning tahlili
“}m~ jyeroglifi.
“38> iyeroglifi ikki xil talaffuzga ega hisoblanadi. ' Ulardan birinchisi
to’rtinchi ohangda “ba” kabi o’qilib, ko’pincha “dasta, sop. tutqich” ma’nosida

qo’llaniladi. Bunday o’qilganda “3&” iyeroglifini quyidagi so’zlarning tarkibida

14N 2 EZ U FF M (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), JT#%,
Pekin, 1990 yil, 8-bet



uchratishimiz mumkin: “[J#8JL” (mén bar) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib
kelib, “eshik dastasi, eshik tutqichi” degan ma’noni anglatadi; “JJ38F> (daobazi)
degan uch bo’g’inli so’zning ham ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelib, “pichoq sopi”
degan ma’noni bildiradi; “SF8JL” (hubar) so’zining ham ikkinchi bo’g’ini bo’lib
keladi va “choynak dastasi” ma’nosini anglatadi. Yuqoridagi misollardan ko’rinib
turibdiki, “#8” iyeroglifi to’rtinchi ohangda talaffuz qilinganda fagat ot so’z

turkumiga mansub bo’lar ekan. Endi esa mazkur iyeroglitning ikkinchi talaffuzini

ko’rib chigsak. “¥8” iyeroglifining ikkinchi talaffuzi uchinchi ohangda “b3” kabi

o’qiladi va “ushlamoq, tutmoq”, “ko’rsatmoq (qo’l bilan)” kabi ma’nolarni

anglatadi, ya’ni bunday o’qilganda ko’pincha fe’l bo’lib kelishini kuzatishimiz
mumkin. Quyidagi so’zlar va so’z birikmalari tarkibida kelganida “38” iyeroglifi
aynan uchinchi ohangda o’qiladi: “mash’ala” ma’nosini anglatadigan ikki bo’g’inli
“X 38> (hudbad) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “arava shotisi,
(velosipedning) ruli” kabi ma’nolarda ishlatiladigan “Z= 38" (chéba) so’zining
ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “himoya qilmoq, asramoq” ma’nolarida
qo’llaniluvchi ikki bo’g’inli “¥&5F” (bashdu) so’zining bi9rinchi bo’g’ini bo’lib
kelganda. Shuningdek, aynan shunday o’qilganda “ba” iyeroglifi hisob so’zi

vazifasini ham bajarishi mumkin. Masalan: “—3E JJ” (yibadao) — bitta pichoq; “—

{E# F> (yibayizi) — bitta stul; “—3B<” (yIbasan) — bitta soyabon va hokazo. “I&
” 1yeroglifini quyidagi gaplardagi ishlatilishiga e’tibor bering:
HNITELE T — 15, B0 AL, (“TEUXI/NE")

Biz tezik bilan bitta chuqur qazib taxta doskalarni qo’yib qo’ydik. (“Bu yerdan
yurish kerak emas™)

( Women lidnmang wale yige kéng, ba mu pai shu hdo. (“Buyao cong je'er zou”))



HEEAHE , BEXT , THE0ba) LIELK, (“ZLExZEH")

(Ta bi dai hong xiujang, yao kua dadao, daoba shang pidoje hong chou. (“Wangje
yudnfang’))

Uning yelkasida qizil yenglar hilpirab turar, belida katta pichoq osilgan,

pichog’ining sopida qizil shoyi mato parchasi osilib turardi. (“Uzoqqa intilib”)
Yugqoridagi ikki gapdan birinchisida “¥8” iyeroglifi yordamchi so’z vazifasini
bajarib kelmoqda, bu so’z o’zbek tilidagi “-ni” tushum kelishigi qo’shimchasiga
to’g’ri keladi. Shu sababdan “#” dan keyin kelgan so’z odatda tushum kelishigida
bo’ladi va gapda vositali to’ldiruvchi vazifasini bajaradi. Bunday vazifani
bajarganda “#8 > iyeroglifi uchinchi ohangda “ba&” tarzida o’qiladi. Ikkinchi
gapdagi “¥&” ning ishlatilgan holati “JJ#8” (daoba) so’zining tarkibida bo’lib, bu
s0’z “pichogning sopi” degan ma’noni anglatadi va gapda aniqlovchi vazifasida
kelmoqda. Bu so’zning rakibida kelganda “3&” iyeroglifi “ba” deb o’qiladi.

“3#8” iyeroglifi.

Mazkur iyeroglif ham ikki xil ko’rinishga ega. "™Bu iyeroglifning talaffuzi
nafaqat ohangda balki, talaffuzda ishtirok etayotgan tovushlar bilan ham
faqrlanadi. Uning birinchi talaffuzi to’rtinchi ohangdagi “ba” kabi o’qiladi va

“mola, sixmola” yoki “mola bosmoq” ma’nolarini ifodalaydi. Quyidagi so’zlar

tarkibida kelganda “#Z” iyeroglifi aynan shu talaffuzda o’qiladi: “tishli sixmola”
ma’nosini anglatadigan uch bo’g’inli “4] t9#E> (dingchiba) so’zining uchinchi
bo’g’ini bo’lib kelganda; “diskli sixmola” ma’nosini bildiradigan uch bo’g’inli “[&

# # ” (yuanpanba) so’zining uchinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; ‘“mexanik
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sixmola” ma’nosida qo’llaniluvchi “#& 1+ #l” (batljT) so’zining esa birinchi

bo’g’ini bo’lib kelganda va hokazo. “#&” iyeroglifining ikkinchi o’qilishi “pa”

bo’lib, ikkinchi ohang bilan talaffuz qilinadi. Yolg’iz kelganda “xaskash” yoki

“xaskash bilan kuramoq” ma’nolarini anglatadi. “taxta xaskash” degan ma’noni
bildiruvchi ikki bo’g’inli “ 7K £ (mupd) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib
kelganda; “xaskash (ko’pincha temir xaskash)” ma’nosini ifodalovchi ikki
bo’g’inli “4] #> (dTngp4) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib kelganda mazkur
tyeroglif “pa” deb o’qiladi. Yuqoridagi misollardan kelib chigadigan bo’lsak, bu

iyeroglif asosan ish qurollari atamalarini hosil qilishda qo’llanilar ekan. Endi esa

mazkur iyerogliftning gaplarda qo’llanilishini tahlil gilamiz:
X BEL 7 (ba) I B T o

(J¢ kuai di yijing baguo lidng bianle.)

Bu bir parcha yerga allagachon ikki marta mola bosildi.
BB Filpd) IT W4

(W0 ba guizi pa kai shai shai.)

Men tarigni oftobda quritish uchun yoyib qo’ydim.

Yugqoridagi gaplardan birinchisida “#Z” iyeroglifi to’rtinchi ohangda “ba” kabi
talaffuz qilinadi, mazkur gapda “#2” iyeroglifi mustagqil fe’l bo’lib kelib, “mola
bosmoq” ma’nosini anglatmoqda va gapda kesim vazifasini bajarmoqda. Ikkinchi
gapda kelgan “3&” ieyroglifi esa ikkinchi ohangda “p4” deb talaffuz gilinadi va bu
gapda “F8” iyeroglifi “FF” (kai) fe’li bilan birikma hosil qilmogda va murakkab

kesimga aylanmoqda. Gapda ushbu birikma “yoymoq” ma’nosini anglatmoqda.

“&” iyeroglifi.



¢ b 9
=]

iyeroglifi ikki xil talaffuzga ega iyeroglif hisoblanadi.'' Birinchi

99 ¢eg

talaffuzida birinchi ohangda “béi” deb o’qiladi va “tashimoq”, “javobgarlikni 0’z

13- 1=

bo’yniga olmoq” kabi ma’nolarni anglatadi. Bunday o’qilganda “&™ iyeroglifi

quyidagi so’zlarning tarkibida kelishini kuzatamiz: “qarzga botmoq, qarzdor

73 =||5 SE ’

bo’lmoq” ma’nolarini anglatuvchi ikki bo’g’inli (béizhai) so’zining

birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “yelka kamari” ma’nosida ishlatiladigan ikki

cc:lb"""'”

bo’g’inli (beidai) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “ryukzak

(yelkaga osiladigan sumka)” ma’nosida ishlatiladigan ikki bo’g’inli “#& 5~

(béindng) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda birinchi talaffuzda o’qiladi.

Ushbu iyeroglifning ikkinchi o’qilishi to’rtinchi ohangdagi “bei” kabi talaffuz

29 (13

qilinib, asosan “orqa”, “orqa tomon, tashqi tomon” kabi ma’nolarni ifodlaydi.

Quyidagi so’zlar tarkibida iyerogliftning shunday o’qilishini ko’rishimiz mumkin:

“voz kechmogq, bahridan otmoq” ma’nolarini bildiruvchi ikki bo’g’inli “% B~
(beili) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “omadi chopmaslik, omadsizlik”

c¢=||5 = =

ma’nolarini anglatuvchi ikki bo’g’inli (béiyun) so’zining birinchi bo’g’ini

bo’lib kelganda; shuningdek “qadrdon joylarini tark etmoq” ma’nosida

qo’llaniladigan “B % & #> (lixTangbéijing) iborasining uchinchi bo’g’ini bo’lib

kelganda va hokazo holatlarda. “#&” iyeroglifining gaplardagi ishlatilishini quyida
ko’rib chigamiz:

FHX P EAZE R - F, BEDE) FIIZHF " ( “TH")

(Léifeng dui xido tongxué shuo: “Lai, wo beéi nimenguo qido.”(“Guo qido™) )

Leifeng kichkina o’quvchilarga qarab dedi: “Kelinglar, men sizlarni orqgalab

8L/ 2 E 2 U FF M’ (Boshlang’ich maktablar uchun ko’p talaffuzli, ko’p ma’noli so’zlar qo’llanmasi), JT#%,
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ko’prikdan o’tkazib qo’yaman.” (“Ko’prikdan o’tish”)

HITW , ZFEFREB D) MEHEHIFE ! (“RADFE)

(W0 ting shud, qunian ni zai beidi Ii shué wo de huaihua! (“Lang hé xido yang”))
Eshitishimcha, o’tgan yili orgamdan mening g’iybatimni qilib yurganmishsan!
(“Bo’ri bilan qo’zichoq”)

2

Yugqorida keltirilgan gaplardagi “# > iyeroglifining ishlatilishini tahlil giladigan

bo’lsak, mazkur gaplarning birinchisida bu i1yeroglif birinchi ohangda “béi” deb
o’qiladi va bu gapda mustaqil fe’l bo’lib kelmogda, ma’nosi “orqalamoq” bo’lib,
gapda kesim vazifasini bajarmoqda. Ikkinchi gapda esa “ & #t B2 (beidili)

so’zining tarkibida kelmoqda. Bu so’z “yashirincha, zimdan” kabi ma’nolarni

bildiradi. Bu so’z gapda hol vazifasini bajarmoqda. Bu so’zning tarkibida kelganda

“B” iyeroglif to’rtinchi ohangda “béi” tarzida talaffuz qilinadi.

3.2. “d” tovushi bilan boshlanadigan talaffuzi har xil ma’nosi bir xil yoki bir-

biriga yaqin bo’lgan iyerogliflarning tahlili
“Z8#” jyeroglifi.

“58 > jyeroglifi ikki xil talaffuzga ega,'® ulardan birinchisi to’rtinchi
ohangdagi “dan” bo’lib, uning tub ma’nosi “sharcha”, “snatyad, bomba”dir.
Quyidagi so’zlar tarkibida kelganda “58” iyeroglifi “dan” deb talaffuz qilinadi:
“sharcha, 0’q” ma’nolarini ifodalovchi ikki bo’g’inli “3# #” (danwan) so’zining
birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “bomba yoki snaryadning qoldiqlari” ma’nosini
bildiruvchi ikki bo’g’inli “3# /5> (danpian) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib

kelganda; “o’q-dorilar” ma’nosini ifodadalab keladigan ikki bo’g’inli “3# 2§~
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(danyao) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “granat” ma’nosini

ifodalovchi uch bo’g’inli “F #8538 (shduliudan) so’zining uchinchi bo’g’ini bo’lib

kelganda va hokazo holatlarda. “5#” iyeroglifi yana ikkinchi ohangda “tan” deb

ham o’qiladi va bunday talaffuz qilinganda “0’q uzmoq, 0’q otmoq”, “o’ynamoq”,
“chertmoq” kabi ma’nolarni ifodalab keladi. Buni quyidagi so’zlarda ko’rishimiz

mumkin: “egiluvchanlik, qayishqoqlik” ma;nolarini ifodalovchi ikki bo’g’inli “5#
> (tinxing) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; shuningdek, 5t 4

Z” (tan gangqin) birikmasida ham “tan” deb 0’qilib, bu birikma “pianino
chalmoq” degan ma’noni bildiradi. “tan” iyeroglifi ishtirok etgan bir nechta
gaplarni ko’rib chigamiz:

FEEE B 5 1] K #y F 3 (dan) TE G L BB IE, (“RERRF )

shou”))

Bunkerdan portlab chiqqan snaryad ovozi uning tanasi oldida jarangladi.

(“Portlatuvchi gahramon”)

ZE , t—2Ein) B, —ZHBTHEEHENTEE & (HHEE”

)

( Jiezhe, ta yibian tdn qin, yibian yong dichén de shéngyin jiao women chang
guojige. (“Wo de ba ba”))

So’ngra, u ham pianino chalib, ham past ovozda bizga kuylashni o’rgatardi.

(“Mening otam”)

Yugqorida keltirilgan ikkita gapdan birinchisida “3#” iyeroglifi “F3#” (zidan)
so’zining tarkibida kelib, to’rtinchi ohangda “dan” kabi talaffuz qilinmoqda. Bu
so’z gapda aniglovchi vazifasini bajarib kelmoqda va “snaryad, bomba”

ma’nolarini anglatmoqda. Ikkinchi gapda esa “3#” iyeroglifining o’qilishi “tan”ga



o’zgaradi. Bu gapda bu so’z fe’l so’z turkumiga xos bo’lib, gapda kesim vazifasini

bajarmoqda va “chalmoq” ma’nosini anglatmoqda. Umuman, “3#” iyeroglifi “t4n”
kabi o’qilganda musiqiy asboblarni chalmoq ma’nosini bildiradi.
“f8” iyeroglifi.

“f8” iyeroglifi ham ikki xil talaffzuga ega bo’lib, " ulardan birinchisi

uchinchi ohangdagi “ddo” bo’lib ko’pincha “yotmoq, qulamoq, ag’darilmoq”
degan ma’nolarni bildirib keladi. Quyidagi so’zlarda ushbu iyeroglifning birinchi
talaffuzida o’qilishi ko’rishimiz mumkin: “peresadka, peresadka qilmoq”
ma’nolarini anglatuvchi ikki bo’g’inli “fB|Z” (ddoch€) so’zining birinchi bo’g’ini
bo’lib kelganda; ““sinish, bankrot bo’lish” ma’nolarini anglatuvchi ikki bo’g’inli *

P> (daobi) so’zining birinchi bo’g’ini bo’lib kelganda; “qulamoq (hukumatga

nisbatan)” ma’nosini ifodalovchi ikki bo’g’inli “f#] & (ddot4o) so’zining birinchi

bo’g’ini bo’lib kelganda va hokazo holatlarda. Ushbu iyeroglifning ikkinchi
talaffuzi to’rtinchi ohangda “dao” deb o’qiladi va yolg’iz ishlatilganda “oyog’i
osmondan teskari” degan ma’noni anglatadi. Quyidagi soz’larda aynan shunday

o’qiladigan “dao” ieyroglifini uchratsih mumkin: “teskari tartibda sanamoq”
ma’nosini ifodalaydigan ikki bo’g’inli “f|%% (daoshl) so’zining birinchi bo’g’ini
bo’lib kelganda; “choy quymoq” ma’nosida keluvchi ikki bo’g’inli “@ %% (daochd)
so’zining birinchi bo’g’ini1 bo’lib kelganda; “chekinmoq, tislanmogq, nari ketmoq”
kabi ma’nolarni anglatuvchi ikki bo’g’inli “f&JB” (daotui) so’zining birinchi

bo’g’ini bo’lib kelganda “dao” to’rtinchi ohangda talaffuz qilinadi. Bu

iyeroglifning gaplarda ishlatilish xususiyatini ko’rib chigamiz:

BRAM—F , Bdédo) T T2, (“HIEEFE")
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(E lang da jiao yisheng, daole xiaqu. (“Jigi yang”))

Baxtigaro bo’ri bor ovozi bilan bagqirib, yiqilib tushdi. (“Robot-qo’y”)
LB dao) RIEZEE , X IWE , FEZEW. (“HAE")

(Shanlin daoying zai tan Ii, huguangshanse, féichang méili. (“Riyuétan”))
To’g-o’rmon manzarasi soyda gavdalanardi, ko’lda tog’ manzarasi yaltirardi, juda

chiroyli. (“Oy-yulduz ko’li”)

Yugqorida keltirilgan ikkita gapning birinchisida “fl” iyeroglifi natijaviy fe’l “f& T
T tarkibida kelmoqda, gapda bu birikma kesim vazifasini bajaradi va “yigqilb
tushdi” ma’nosini bajaradi. Bu gapda “f8” iyeroglifi uchinchi ohangda “d&0”

tarzida talaffuz qilinadi. Ikkinchi gapda esa “f8|” iyeroglifi “f8 B> so’zining
birinchi bo’g’ini sifatida kelmoqda va “gavdalanmoq, tasviri tushmoq” ma’nolarini

anglatadi. Gapda bu so’z kesim vazifasini bajarib kelmoqda. Bu gapda “fl”

iyeroglifi to’rtinchi ohangda “dao” deb talaffuz qilinadi.
“£]” iyeroglifi.

184

Mazkur iyeroglif ham ikki xil talaffuzga ega hisoblanib, “*uning birinchi xil

o’qilishi birinchi ohangda “ding” kabi talaffuz qilinadi. Bunday talaffuz qilinadi
“mix”, “izidan yurmogq, ta’qib qilmoq” degan ma’nolarni anglatadi. Ko’rinib
turibdiki “ ] > iyeroglifi bir paytning o’zida ham polifon, ham polisema
funksiyasini bajarar ekan. Birinchi ohangda talaffuz qilinganda “£]” iyeroglifi
quyidagi so’zlarning tarkibida keladi: “knopka (kanselyariya knopkasi)” ma’nosida
keluvchi ikki bo’g’inli “B %] (tading) so’zining ikkinchi bo’g’ini bo’lib; “rad

etilmoq, norozilikka uchramoq” kabi ma’nolarni anglatuvchi uch bo’g’inli “Rlf£J
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+ ” (péngd T ngzi) birikmasining ikkinchi bo’g’ini bo’lib; “ta’qib qilmoq,
kuzatmoq” ma’nolarini bildiruvchi ikki bo’g’inli “%] #8” (dingsh&o) so’zining

birinchi bo’g’ini bo’lib kelib, “ding” kabi o’qiladi. Mazkur iyeroglifning ikkinchi

xil o’qilishi to’rtinchi ohangdagi “ding” bo’lib, bunda iyeroglif “qogmoq (mixni),

mixlamoq”, “tikib qo’ymoq” kabi ma’nolarni bildiradi. Uni so’zlardagi

ishlatilishini tahlil etadigan bo’lsak: “mixni qogmoq” ma’nosini anglatuvchi “§] £]
¥ (dingdingzi) so’z birikmasida; “tugmani tikib qo’ymoq” ma’nosini ifodalashda

ishlatiladigan “§] 1F” (dingkouzi) birikmasida ham “ding” deb o’qiladi. Mazkur
iyeroglif gaplarda quyidagicha kelishi mumkin:

BEK M — T EL ] (dng). ( "EHEHIZ)

(W0 yuan yongyudn zud yige luosiding. (“Léifeng riji”) )

Men har doim burama mix yasashni xohlayman. (“Leifengning kundaligi”)

S HE AR ET (ding) FIfE L& T o (< DBFAM )

( Ta jiu ba na kuai mu ban ding dao chuanshang qule. (“Xido chong hé dachuan™))

U darhol o’sha taxta parchasini olib kemaga qoqishga ketdi. (“Chuvalchang va

kema™)

Yugoridagi gaplardan birinchisida “%4]” iyeroglifi “42£2£]” (lu6sTding)
so’zining tarkibida kelmoqda. Bu so’zning tarkibida kelganida “%]” iyeroglifi
birinchi ohangda “ding” deb o’qiladi. Bu so’z “burama mix” degan ma’noni
anglatib, gapda to’ldiruvchi vazifasini bajarmoqda. Ikkinchi gapda esa “ %]~

iyeroglifi “ %] | ” (dingdao) so’zining tarkibida kelib, “qogmoq” ma’nosini



anglatmoqda. Bu so’z mazkur gapda kesim vazifasida kelmoqda. Aynan shu so’z

tarkibida kelganida, “£]” iyeroglifi to’rtinchi ohangda “ding” kabi talaffuz qgilinadi.

Mag3y 0yiinua caBoJiap:
1.“b” tovushi bilan boshlanadigan talaffuzi har xil ma’nosi bir xil yoki bir-biriga
yaqin bo’lgan iyerogliflarning tahlilini amalga oshiring
2.“d” tovushi bilan boshlanadigan talaffuzi har xil ma’nosi bir xil yoki bir-biriga

yaqin bo’lgan iyerogliflarning tahlilini amalga oshiring

AMasmii MalIFyJaoT Baduda Ba caBosuiapu:
1. FOanp paBpu oxupu MuH pgaBpu Oomm XUTOH TWiIM. ‘“XakukaTnapBap
Uxan” MaTHU.
2. MatHaa Ttanaddys3u xap Xui, MAbHOCH XaM Xap XWl UeporivdIapHUHT

KYJUTAaHAJIUIIN.

MycTaKuJ TAbJUM YYYH CaBOJ Ba TONIIMPHUKJIAP
1. Tan naBpu mebpUATHAAH HaMyHaJapHu Tap>kuMa Kuwiuml: Li Shang Yin, Wang
ma, Jin Chang Zhe
2. Kamumru mebpiapaa  Tanadpdy3n  Xap Xwil, MabHOCHM XaM Xap XMW

UEePOrTU(IAPHUHT KYIUTAHUITUIIIN.

XVYJIOCAJIAP
Taxyun sTwiaraH MaTepuaiap/iaH KelnO YMKAO amanra OIIMPUJITAH I
Oyiinua Kyiuaaru XyJocalapHu KeJITUPHUIIT MyMKHH:

1. Xutoit tunu tapuxu 3000 MUHT HuagaH KYOpoK JaBpHH Kampald oyiajiu.
AMMO XWUTOW TWIM TapuUXu XaKuJgaru MaHOAJIapHUHT KaMJIUTH Ba
JABPJIAIITUPUIIIATH  KUUMHYMIMKIAp  cababiM  XO3Wpru  mnaiTrayda
YyMYMKaOyJl KWIMHTaH XUTOW TUJIM TapUXUHU TacHU(U MaBxya 3mac. bab3u
XUTOUIIIYHOC onumiiap Oy Oopana w3jaHumuiap oiaud OGopran OymuO, yiap

TOMOHHUJIAH TakKJIW(] ASTUITaH MAaBPJAIITUPHUIN IIAPTIAX OYIMO, KaauMIaH



Om3rada eTuO KeiraHjmapw XaM afabwii EaropiauwkiIap acocuja amalra
OIIUPUIITAH.

2. XWTOHM TWJIVHHU AABPJIAIITHPHILI Macagacu XUTOU TUIIYHOC oauMu Ban JIn

5 NVE & 186 a1y s
"% romonnnan «SXiE £ Fa» '*° (hanyt shigio) kuTobmaa Takmud stHaran. v

XUTOW TUJIM TapuXWHU 4 naBpra Oyirax:

£ & B (shanggiiqi) — unx é3ma ManOanapia KeNTHPHITaH KaJuMIU

xuto Tumm, III acpraya Oynran naBpHu Y3 wuura onaad. Acocuit

XyCyCUATH: OYJIMIICH3 Ba CYpOK Trariapja OJIMOII TYJIAUPYBUYUCH
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(bG’I)J'I,Z[aH OJIIVH XOWJIAIINIIH, ITYHUHIACK KUPUIIT OXaAHI'MHHUHT (AF':I

rushéng) ukku Typu MaBxkyja Oynrannuru. Musnonan assain. Il Ba IV

acpJiap YTHII IaBpiiapu XHUCOOIaHa N,

& Bl (zhongglqi) — ypra nmasp xwmroit Tumu, m.a.lV-munoaumit XII
acpiapHu Kampab onamu. Acocuii xycycusTu xe(shi) Gornamacu; onu6
YUKUIITaH TYIAMpYBUMIn Hatixka koncrpykuuscy; JL (ér), F(zi), T (le),

& (zhe) cypduxcnapn (KymmMyanapn); Ba MacaloBYd OXAaHTHUHT (& B
qushéng)"®® maiino 6ymumm. Vrum gaspu — XII-XIII acpnap;

IE X B (jindaiql) — smrm xuroit Tuam, XII-XIX acpinap (Adion
ypymmrada OynraH pgaBp). XyCyCHSTH: IIMMOJHMHA IIeBaja NIyHJal
atranmuin  “Xupa yugomnap” (B B & zhudsheéngmii), -t Ounan

Tyraura Kopusiiap Ba KUPUII OXAaHTHHUHT WYKOJUIIW. Y THII JaBPH:

'8 Banr JIn (£ ) (1900-1986) Xuroii TrmiryHoc o1uMu, 60 ra SKUH JIMHIBHCTHK acap Myautadu.

186 «Xyroit Tumn Tapuxu Tacandu” Mexun (FLF) 1958.

%7 Kupumm oxanru (AF5) 4 oxanraas Gupy. 3aMoHaBHIl XHTOM THIN 6ab3u quanexktiapuia (Big-10s, RiB-y, HEE

1&-MuH) Xanuraya cakiaHuo Koarad, aMMo IyTyHXya (XUTol oF3aku agaOuil THIIN)A alIaKauoH MyoMalajaH

YHUKKaH.
'8 3amomaBmit XUTOI THTMAArH 4-0XAHITA TYFPHU KEllaIi.



1840 #un (Adron ypymwmHuHr Ooumianumu)aad 1919 ihwn (“4 main”

Xapakatu)raya Oyiran naBp;

I B xiandaiqi — 3amonaBumii xutoit Tmim, XX acp GomugaH TO

XO3Upru jgaBprada OynraH skapa€H. XycCycusiTu: ¥Fapd THILIapu
rpaMMaTUKACUHUHT TabCUPH KydyalHWIIM, Xamaa KarTa MUKIOpAa Ky
OVFUHIIM CY3JIapHUHT MMai10 OYIIHILIH.

3. Kagumru XxuTol THIM UKKUTa OYIuHaIu:
KaJMMI'H OF3aKu TuI — M & (ydyan)

KaauMru éma T - 35 (wényan), B (baihua)

SsH — KaauMru JaBpiapiaa IyHJail aTajiraH KOHYH Ba MebEpiapra COJMHIaH

OoF3aku Tua Xucobmananu. SsH Munoaman asBan. VII-VI acpuman To
mustoaui 111 acpuraya (xammacu 6ymu6 10 acp atpoduna) myomanana 6ynras.

Bensan — Mwunoaman asBan. VII-VI acppan to 1919 #iun 4 wmaid

xapakarurada (xammacu 0yiau6 27 acp atpoduaa) unuiatwirad. YuH (3p.aBB

III acp), Xan (9p. aBB. 206-3pamu3 220) cyionanapu JaBpurada O¥3aKu

HYTKIa HWIUIAaTHJITAH Ba 6y CyJioJiajiapaaH KEWHH OJIMMJIAp TOMOHHIAH Iy

Tun KoduAcuaa é3Ma Makara Keatupwiran Tungup. Bewsn Ssan (HES)

acocuza BY>Ky/ira KeJiraH.

4. BensiH XxaMm OuiauM xucoOiaHaau. XUTOW TUIIMHU aKC dTTUPUIL, TACBUpJIAL,
YHUHT WYKUA TY3WIHILIH, XyCYCHUSTIapy BEHSHHU YpraHraH WHCOH Y4YyH
sHa/la AKKOJ HaMOEH Oynanu. BensHaa €3unraH maTHJIapHU YKUO MyToja
KWIMHTaHAa XWTOW TWIMHUHT HA(QUCIHWTH, Y3Ura XOCIHUTH, XUTOU
aHbHAJApH, MAJAHUATH, TAPUXU XUC KUIJIMHAIN.

5. Knaccuk BeHsiH AaBpu anabuil Earopiaukiiapd uuujia KOHQYIUULTyHOCTAp
TYIUIaMH TapKuOWra KUPraH KUTOOJap amoxXuja YpuH sraaian. Ymoy
Tyiam 13 KuToOHU 3 nuura oJaju.

6. Acpnap mobaiiHua UEPOTTH(PHUHT MabHOJAPH KyHalau, MAaKI XaMaa MabHO

Oup-OMpuaH axpanau, uepornud Ba Cy3 Xap XWI KYPUHUIITA KEJIH.



HepornupaapHuHT pUBOXKIAHUIIK Ba Y3rapuilin OKHOATHIA JEKCHUK THU3UMIA

XaM y3rapuiuiap r3ara KeJjjau.

7. By sca y3 HaBOaTuaa KaaUMIUM XUTOW THJIM JIEKCHKacuja Kyluaaru TypT

8.

XOJIMCaHU KEIITUPUO YUKAP]IN:

gong guo

gong
1) BRZF tongjidzi — Y3namrupunran uepormuduap (2 ypuura I

gdn

ypuura E);

mu lidng liang

2) &5 F giijinzi — KaguMIu 3aMoHaBHil neporaudIap (E Ba B, M Bath,

yuan yuan yao yao

IRBa R, £ pa fB);

noéng zhang zhang

3) BIR = tongyuanzi — kapaom uepornudap 89(/72 BafX, 5K Ba /gﬁ)

linglong cen c 1

4) LR F lidnmianzi — xydr (6upuxmain) uepormudnap - (M, S =, ng%

gong zhéul i  cOngedng 1n_|

N, i, R, BE).

Xurol THiIMIa OMp cy3 KynuH4Ya OWp KaHua MabHOJapra sra OYiuiu
MyMKHUH. bab3u nanTna moiauceMusra ydyparal Cy3JIapHUHI YKWIMIIM XaMm
Typiinda 6ymaau. by XonaT KaauMru XuTon TUIuaa HucOaTaH Kyn yupanu.
Kynruna xonnapna 6urra ueporiu@HUHT Typiauda YKUIUIK (GakaTTiHa OXaHT

Xap XWUIMTHAA akc dTaau. byHman Tamkapu, O0ab3u cy3igap Trapud Ky
MabHOJIapra sra Oyjica-ua, aMMO YKUIMIIK y3rapMaiiaum. Macanan: “B” yin
dbebn OVnuO Kenranma “aHbaHaHW JIaBOM STTUPMOK MabHOCHHHU OWMIIIUPAIIH;
paBui Oyiaranaa 3ca “cababnu’” MabHOCHHM OWIIIUpAIU; O KyMakdu OYau0

KenraHuaa “rydaiyin” MabHOCHMHHW aHIVIATad, aMMO XaMMa BakT yIn Oyiuo

VKUJIaIH.
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JyGner, spHU YKUIMIIM YXIIam €KY SIKMH, MAbHOCH YXIIam Ba KeIUO YnMKUIIM Oup Oynran mepormudiap. bup

XWJI TyIIyHYaHu KacO 3TyBun ueporsimdauap. (29,261)

1 Ykku 6yrummm, axpanvac cysnap. Yiaap 6up xun ropymmn (B4 congeong), yxmanr ropymumn (¥EE linglong),

Ba xap xun topyuuu ($R¥ wigdng) yu kypunumra sra.
191
16,16



Vi Oup xui, OMPOK MabHOCH Xap XWi OynraH cysmap MabHOCHHH
aHUKJIAla KaJAUMIM Ba 3aMOHABUM XUTOW TWIMAA aHIVIATTaH MabHOJApUra
axamusT Oepulll 3apyp, JyFaT OWjiaH MIILJIaraHja XxaM BEHSH Xamja Oaiixya
TWJIJIAPHUTa aCOCIaHUO Xap TOMOHJIIaMa MOoc¢ OViraH MabHOHM TaHJaIl MaKcajra
MyBOGDUK, 1e0 YimanMus.

[Tomucemus xoaucacn KaAuMIM XWTOM ThWIMAA CY3 MabHOJAPUHUHT
Y3rapuim xoaucacura cabada 6yiras.

10.KaaguMru XxuTol TWIMAA Yy3rajJapHU aTall YYyH MYJDKaJUIAaHTaH cy3iap
rypyxu — sxtupom cysnapu (8K F5 jingcheng éxu BH¥R ziinchéng ) ne6
ataiaau. MHCOH y3-Y3UHU aTall yYyH KyJUIaWJUraH Cy3jlap Typyxu 3ca —
kamTapinuk cysnapu (MR qianchéng) neitunamu. By MKku rypyx cysnapu

KaMMJ1a KeHI MIUIaTUITaH, JICKUH KeMMHYaIMK aHYa KaManraH.

11. Kamumru xutodi Twimga OWTWITAaH  MATHJIAPHUHT  y3Wra  XOC
XYCyCUATIApUHM  SIKKOJ KypcaTyBuu HQoJa IaK/Ulapu - Mypokaar
cy3napunup. Kagumru BenbsiH Tuinmaa myposkaaTHUHr MGoaa LIaKuiapu
XWIMa-XWJ1 Ba XO3UPrd XUTOM TWIMra HUCOATaH aH4a Kyn OYJIraHauru
WIMUK acapiapia Keathupwiaad.  MypokaaT MIaKJUIApUHM TaHJIaIIa
Ky11ad xaM 0ObEKTUB OMUILIAP: MKTUMOMM Kean0 YuKuIl, €11, CY3JI0BYM Ba
TUHTJIOBUMHUHT JKMHCH; XaM CYOBEKTUB OMWJUIAP:  CY3JIOBYMHHUHT
TUHTJIOBYMTa HUcCOaTaH €HJamyBu (HEUTpas, XypMar, IOKOpPH Japakajiaru
XypMmar, araiia0 WMHCOHHU FypypHra, Ha(COHUATHUTA TETHIl, HHCOHHU
KaMmcuthil, xada Kuium) ra aman kKuiudrad. [y wmyHocabar wia,
CyOBEKTHB OMWJIIApJaH Keaud 4YMKUO, MYypOXKaaTHUHI HEWTpasi, Xypmar,
KAMCHUTHIIl IMAKJUIApU MaBxkyn Oynran. bup xunm makingarm wubopa,
MypoO’KaaT Cy3M Xap XWJI BasusATiapAa XaM XypMmaT XaM XypMaTCHU3JIUK
Tap3ua, XaTTOKM KaMCUTHII IAKIH1a KaOysl KWJIMHHUIINA MyMKUH OYIraH.

12. Kagumru Xutodi  BeHbsiH Twinaa MypokaaT HIaK/JIapyd Ba Y3WHM aTalll
HIAKUIapU  XWIMA-XWUIATK  Ky3aTwiagud. bupoH-Oup MypokaaT IIaKIMHU

TaHJIAJa Cy3JallyBYWIAPHUHT €W, KUHCH, CY3JIAIyBHUHI ITAWTH, Ba3WUATH



KaOu OOBEKTHUB, CY3JIAllyBYM Ba THHTJIOBUMHUHT OUp-Oupura MmyHnocabatu kabu
CyOBEKTUB OMWJIAp TabCHp KYpcaTMILIMHU HHOOATra oJjcak, Tanalanapia
KaJuMru BeHbsiH TUIuaaru MaTHIJIapHU TYFPU TapKUMa KAWL KYHUKMACHHU

TYFPU MIAKIUIAHTUPHUII Bazu(acu HUXOATAA 1013apoaup.
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